CIHM 
Microfiche 
Series 
(IMonog  raphe) 


ICIMH 

Collection  de 
microfiches 
(monographles) 


Canadian  Institute  for  Historical  Microraproductions  /  Institut  Canadian  da  micritraproductions  historiquas 


Technical  and  Bibliographic  Notes  /  Notes  techniques  et  bibliographiques 


The  Institute  has  attempted  to  obtain  the  twst  original 
copy  available  for  filming.  Features  of  this  copy  which 
may  be  bibliographically  unique,  which  may  alter  any  of 
the  images  in  the  reproduction,  or  which  may 
significantly  change  the  usual  method  of  filming  are 
checked  below. 


0 
D 
D 


D 
D 

D 

n 


D 


D 


Coloured  covers  / 
Couverture  de  couleur 

Covers  damaged  / 
Couverture  endommagte 

Covers  restored  and/or  laminated  / 
Couverture  restaurde  et/ou  pellicula 

Cover  title  missing  /  Le  titre  de  couverture  manque 

Coloured  maps  /  Cartes  g^ographiques  en  couleur 

Coloured  ink  (i.e.  other  than  blue  or  black)  / 
Encre  de  couleur  (i.e.  autre  que  bleue  ou  noire) 

Coloured  plates  and/or  illustrations  / 
Planches  et/ou  illustrations  en  couleur 

Bound  with  other  material  / 
Relid  avec  d'autres  documents 

On.y  edition  available  / 
Seule  Edition  disponible 

Tight  binding  may  cause  shadows  or  distortion  along 
interior  margin  /  La  reliure  serrte  peut  causer  de 
I'ombre  ou  de  la  distorsion  le  long  de  la  marge 
int^rieure. 

Blank  leaves  added  during  restorations  may  appear 
within  the  text.  Whenever  possible,  these  have  been 
omitted  from  filming  /  Use  peut  que  certaines  pages 
blanches  ajout^es  lors  d'une  restauration 
apparaissent  dans  le  texte,  mais,  lorsque  cela  6tait 
possible,  ces  pages  n'ont  pas  6t6  film^es. 

Additional  comments  / 
Commentaires  suppidmentaires: 


L'Institut  a  microfilm^  le  meilleur  exemplaire  qu'il  lui  a 
6t6  possible  de  se  procurer.  Les  details  de  cet  exem- 
plaire qui  sont  peut-dtre  unk|ues  du  point  de  vue  bibli- 
ographique,  qui  peuvent  nwdifler  une  image  reproduite, 
ou  qui  peuvent  exiger  une  nxxlifteatlon  dans  la  m6tho- 
de  nomriale  de  filmage  sont  indk^ute  ci-dessous. 

I     I  Cotoured  pages/ Pages  de  couleur 

I I   Pages  damaged  /  Pages  endommagdes 


D 


Pages  restored  and'or  laminated  / 
Pages  restaurtes  et/ou  pellicultes 


0  Pages  discoloured,  stained  or  foxed  / 
Pages  dteolortes,  tachettes  ou  piqutes 

I     [  Pages  detached  /  Pages  ddtach^s 

\y\  Showthrough / Transparence 

I     I  Quality  of  print  varies  / 


D 
D 


D 


Quality  indgale  de  I'impression 

Includes  supplementary  material  / 
Comprend  du  materiel  suppi^mentaire 

Pages  wholly  or  partially  obscured  by  enrata  slips, 
tissues,  etc.,  have  been  refilmed  to  ensure  the  best 
possible  image  /  Les  pages  totaiement  ou 
partiellement  obscurcies  par  un  feuillet  d'enrata,  une 
pelure,  etc.,  ont  6\6  filmtes  k  nouveau  de  fa9on  k 
obtenir  la  meilleure  image  possible. 

Opposing  pages  with  varying  colouration  or 
discolourations  are  filmed  twice  to  ensure  the  best 
possible  image  /  Les  pages  s'opposant  ayant  des 
colorations  variables  ou  des  decolorations  sont 
film^es  deux  fois  afin  d'obtenir  la  meilleure  image 
possible. 


Thia  Hwn  !•  f  llmMi  at  ttw  raduction  ratio  chackad  batow  / 

Ca  doeumant  aat  fllmA  au  taux  da  rMuction  IndiquA  ci-daaaoua. 


lOx 

14x 

18x 

22x 

26x 

30x 

J 

I 

12x 

16x 

20x 

24x 

28x 

32x 

Th«  copy  Ulmtd  h«r»  hM  bMn  raprodyead  thMiks 
to  tiM  eanarositv  of: 

Matlonal  Library  of  Canada 


Tha  imagM  appaaring  hara  ara  tha  baat  quality 
poaaibia  conaK'  >ring  tha  condition  and  lagibility 
of  tha  original  copy  and  in  kaoping  with  tha 
filming  eontraot  apacif icationa. 

Original  eopiaa  in  printad  papar  eevara  ara  fiimad 
baainning  with  tha  front  eovar  and  anding  on 
tha  laat  paga  with  a  printad  or  illuatratad  impraa* 
aion.  or  tho  back  eovar  whan  appropriata.  All 
othar  original  eopiaa  ara  fllmad  baginning  on  tho 
firat  paga  with  a  printad  or  illuatratad  '""P^^ 
aion.  and  anding  on  tha  laat  paga  with  a  printad 
or  illuatratad  impraaaion. 


Tha  laat  recorded  frame  on  each  •"•e'Oflcha 
shaU  contain  tha  tymbol  «-♦  '"»••"•"«  „S°I:; 
TINUEO"!.  or  the  symbol  V  Imoamng    6ND  ). 
whichever  appliaa. 

Mapa.  plataa.  charts,  etc..  may  be  filmed  at 
different  reduction  ratio*.  Thoaa  too  large  to  bo 
antiraly  includad  in  ona  axposura  ara  f  Hntad 
baginning  In  tha  upper  laft  hand  cornar.  left  to 
right  and  top  to  bottom,  as  many  frame*  a* 
requirad.  Tha  following  diagram*  illustrate  the 
method: 


12  3 


1  2 

4  5 


L'«x«mplaira  film*  fut  rtpreduit  grAca  *  la 
g«n«ro«it«  d«: 

BibllothiqiM  national*  du  Canada 


Laa  imagaa  suivantaa  ont  at*  raproduitas  avac  la 
plua  grand  soin,  eompta  tanu  da  la  condition  at 
da  la  nanati  da  I'aKamplaira  filma.  at  an 
eenformita  avac  laa  eonditiena  du  centrat  da 
fUmaga. 

Lm  MomplairM  erisinoua  dent  la  eeuwarturo  en 
papiar  oat  imprima*  tom  filma*  an  commancant 
par  la  prantiar  plat  at  an  tarminant  soit  par  la 
darnidra  paga  qui  eomporta  una  amprainta 
d'impraaaion  eu  d'illuatration.  toit  par  la  saeend 
plat,  salon  la  eaa.  Toua  laa  autras  anamplairas 
originaua  sont  filmda  an  eemmancant  par  la 
pramidra  paga  qui  eomporta  una  amprainta 
d'impraaaion  ou  d'iHusttation  at  an  tarminant  par 
la  darnidra  paga  qui  eomporta  una  taila 
amprainta. 

Un  daa  symbolos  suivanta  apparaitra  aur  la 
darnidra  image  da  cheque  microfiche,  telon  le 
caa:  la  symbola  -»  signifie  "A  SUIVRE".  le 
aymbole  ▼  aignifie  "FIN". 


Las  cartaa.  planches,  ubieeux,  etc..  peuver 
filmds  d  dea  taua  da  rdduetion  diffarents. 
Lorsque  le  document  eat  trap  grand  pour  *tre 
reproduit  en  un  soul  clichd.  il  est  filma  a  panir 
de  I'angle  supdrieur  geuche.  de  geuche  a  droite. 
et  de  haut  en  bas.  en  prenant  le  nombre 
d'imegee  ndcessaire.  Les  diagrammea  suivants 
illustrent  la  mdthode. 


:re 


MKHOCOTY   RBOUITION   TBT  CHART 

(ANSI  and  ISO  TEST  CHART  No.  2) 


A  APPLIED  IN/MGE    Inc 

ag'»  <6S3  East  Main  Street 

Bp^S  Rochester,   New  York        14609       USA 

^S  (716)   482 -0300 -Phone 

^8  (716)   288  -  5989  -  Fa« 


MADEMOISELLE 
DE  LA  SEIGHiiRE 


*iIa 


l>. 


VNIFORM  WITH  THIS  VQLVhlR 

POPULAR   FRENCH    PLAYS 

With  lmtr^m»U»ms,  CMptmnafrp  Notes,  tie,,  k» 

ttsHmgmMH  mm^  »gp0rt»ne»4  French  Prel^smrs 

(  Tkt  Edittr^  nmmt*  mrt  ^mt$d  im  pmrtntkttit) 

M.B.-Th«  incrMting  damand  for  theM  llttl.  majurpiec*.  \vi  iadwMd 

th«  publisher  lo  iMut  N«w  and  Cheaper  Editions 


(A. 


BOUILLY 

L'AbM d« lEr'-c     (V.  IUmmt) 

copp£e 

L«  LiiihMr  d«  Cr4moa«. 
Mariette) 

•corpifB 

L«  Tr«sor.    (A.  MariaM) 

OB  BANVILLB 

Oruigoir*.    (Htnry  Bu^ 

DBLAVIOI4B 

Lm  Enfanti  d'Bdouard.   (!>■■• 
dt  Tarvtf ) 

DBF  A.VIONB 

Louis  XI.    (Francis  Tarvar) 

DUMAS 

Lm   DcmoUelles  dc  Saiat^yr. 
(Frand*  Tarvcr) 

OIRAROIN  (Mm*,  da) 

La  Joi*  fait  Pcur.    (Gerard) 

HUGO 

Hernani.    (Giutave  Maaaoo) 

tLABICHE  et  JOLLY 

La  Grammatre.    (G.  Petillaan) 


LABICHB  et  MARTIN 

yo];ag«  de  M.  I'arrichoo.    (0. 
Petill  au) 

LBBRUN 

Marit  Stuart.    (H.  Lallcmaad) 

MELBSVILLB  tt  OUVBT. 

Michel  Perrin.  (Ouiiava  Maaion; 


MpINAUX 

Lea  deux  Suurdt. 


M) 


(P.  Blou«t) 
U   Seigliira 


(A.  Rsgon) 


BANDEAU 

Mademoiselic 
(E.  J.  A.  Grew 

8CRIBE 

Le  Oiplomate. 

SCRIBB 

Val«rie.     (A.  Roulier) 

aCRIBB 

Le  Verre  d'Eau.     (J  ules  Bu4) 

SCRIBB  et  LEGOUV& 

Adricnne  Lecouvreur.     (A.   Dtt 
puiO 

SCRIBB  et  LEGCUVi 

Bataille  de  Damei.    ( K.  Jauau) 


•  SSfiPfc'.  ^^*  Ir*"*"5  c^*°u  *»«»»''  tranMlations,  ti.e  one  littrta 
with  footnotes,  etc.,  and  the  Mbtr/rt*.  (H.  At?W«ll.) 

(Ferthe  CovradMce  of  Stndntt  tS.  two  translations  fdlow,    >«»  i. 

La   Grammalra." 

^_  on  the  Text,  QupwioDS,  etc. 
Private  Study,  by  C.  AaMlTAOB 


^Kcroisaa  on   LaMohe  et  Jolly's 

French  Phrases,  English  Passages  based  on 
Imr  Sxaaunatira  Tesu,  Class  l^  or  Privai 
MJL,  aad  H.  Snuu.  &A. 


JULES  8ANDEA  U 

MADEMOISELLE 
DU   LA  SEIGLIERE 

OOMtDIE  £y  qUATRE  AOTES,  EN  PROSE 


With   Fuu.   SYNopra   or   ma   Plav   (iw     * 
Evauui)  AMD  ExrijuiAxoRY  Koru 

BT 

B.  J.  A.  GROVES.  Jmc.-iia-L. 

Stnior  FmUk  ManUr,  Bro^/lmi  Orammar  Sekotl 


NEW  REVISED  EDITION 

WnU  A  FsBNOB-EmOUIH    VorABt7I.ABT 

BT 

A.  E.  TREVES 

Pntimf  Diptmi:  FnneK Mtuttr,  Orakami School,  Tott. < 


TORONTO 

OXFORD    UNIVERSITY   PRESS 

MCMXX 


SYNOPSIS  OF  THE  PLAY 


AiTKB  the  downfall  of  Napoleun,  and  the  nators- 
tlon  of  the  Dourbons  to  the  throne  of  France,  the 
Marquii  de  La  Seigliire  retumi  to  his  native  huid, 
fh>m  which  he  had  emigrated  at  the  time  of  the 
French  Revolution. 

During  liis  absence  the  Republic  had  oonflsouv^d 
all  the  property  he  had  owned  in  Poitou.  Thomas 
Stamply,  a  prosperous  fanner,  and  a  former 
tenant  of  the  Marquis,  bought  this  princely  estate 
(h>m  the  Ciovemment,  not  with  a  view  to  personal 
aggrandizement,  but  solely  on  behalf  of  his  only 
son,  Bernard,  an  officer  in  Napoleon's  army. 
News  came  to  Stamply  which  ruthlessly  dispelled 
all  his  hi^ppy  dreams  for  the  future,  and  converted 
him,  fh>m  an  alert  and  far-seeing  business' man, 
into  a  childlike,  doddering  old  man.  His  son  had 
been  reported  as  killed  at  the  battle  of  Moskowa, 
while  gallantly  charging  the  Russians  at  the  head 
of  his  squadron.  Thus,  on  the  return  of  the 
Marquis  to  France,  Thomas  Stamply,  no  longer 
interested  in  a  ftiture  which  held  no  promises  for 
him,  was  easily  cajoled  by  the  Baronne  de  Vaubert, 
also  a  returned  imigrie  and  owner  of  a  small 
estate  adjoining  the  ch&teau  de  La  Seigli^re,  into 
making  over  to  the  Marquis  the  whole  of  the 
property  for  wiiich  he  had  honourably  paid. 

• 
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•  SYNOPSIS  OP  THE  PLAY 

The  Baroness's  motive  in  thus  assisting  the 
Marquis  in  regaining  the  estates  which  he  had 
forfeited   by  emigrating  to  Germany  was  by  no 
means  disinterested.    Her  great  desire  was  to 
see  <ier  only  son  Raoul  married  to  Hdltoe,  the 
Marquis's  daughter,  who  in  the  course  of  time 
would  inherit  her  father's  property.    The  Marquis 
was  quite  agreeable  to  this  arrangement,  and  the 
young  couple    Uke    aU  weU-brought-up  children 
of  the  old  noblesse,  were  content  to  fell  in  with 
the  views  of  their  elders.    Raoul,  an  ardent  bota- 
nist  and  entomologist,  was,  however,  for  more 
token  up  m  the  pursuit  of  his  hobbies  than  with 
ttie  charms  of  his  sweet-natured  flancfe,  while 
Hdtoe  s  feehng  for  the  Baroness's  son  was  more 
that  of  a  sister  than  of  an  affianced  wife 

MeanwhUe  Thomas  Stemply's  sole  return  for 
hw  munificent  gift  was  to  see  himself  relegated 
to  the  cold  and  dreary  solitude  of  a  distent  ^e- 
keeper's  lodge     There  he  passed  the  few  reSSn- 

SfiA^^t"^'  *"'  "^^'  ^  «°^^  i«y«  consisting  in 
miknes  frequent  visits  and  in  speaking  to  her 

nJ*H'  Tk?""^-  ^^*'*^'  ^»»«  knew  nothing 
of  the  shabby  way  m  which  the  old  man  had  been 
deprived  of  his  fortune,  loved  him  and  cared  for 
^J?  /K^,*7l"**?^  daughter ;  and  the  young 
girl  thrilled  by  Stamply's  descriptions  of  his 
sons  prowess  on  the  battiefield.  unconsciously 
enshnned  the  dead  hero  in  her  heart  as  a  veriteble 
Bayard,  as  noble  and  as  worthy  of  admiration  as 
any  preux  of  ancient  lineage. 

At    the   old  man's  death  the  Marquis  has  a 
handsome   mausoleum   erected   to   his   memorv 
and  then  proceeds  to  blot  him  out  of  his  mind 
as  speedily  as  possible.    The  soheming  Baroness 
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has  played  her  cards  very  skilfully  up  to  the 
present,  and  there  would  be  no  flaw  to  her  happi- 
ness if  it  were  not  for  the  solicitor,  Destoumelles. 
He  is  a  man  fiill  of  push  and  energy,  extremely 
anxious  to  become  a  magistrate,  and  is,  moreover, 
somewhat  of  a  tuft-hunter.  He  was  able  to  be  of 
use  to  the  Baroness  in  getting  her  estates  restored 
to  her  after  her  return  to  France,  in  return  for 
which  she  gave  him  a  half-promise  that  she  would 
marry  him.  The  altered  fortunes  of  the  Marquis 
and  the  engagement  of  her  son  to  the  Marquis's 
daughter  modified  the  Baroness's  views  con- 
siderably*  Marriage  with  the  plebeian  solicitor 
was  extremely  repugnant  to  her ;  she  therefore 
dedded  to  break  her  promise,  and  repay  the 
service  he  had  rendered  her  by  using  her  influ- 
ence in  high  places  in  obtaining  for  him  the  post 
he  so  highly  coveted  on  the  magistrates'  bench. 
On  renewing  his  suit  she  flatly  refused  to  marry 
him. 

It  is  at  this  moment,  when  the  lawyer  is  beside 
himself  with  rage  and  mortified  vanity,  that 
Bernard  Stamply  appears  upon  the  scene.  I*eft 
for  dead  upon  the  battlefield,  he  had  been  captured 
by  the  Russians,  and  was  kept  a  prisoner  for  five 
years,  with  no  means  of  communicating  with  the 
outside  world.  He  has  returned  full  of  resent- 
ment towai'ds  the  Marquis,  and  fully  determined 
to  avenge  his  father's  wrongs. 

The  lawyer,  glad  of  this  opportunity  for  getting 
even  with  the  Baronne,  and  incidentally  with  the 
Marquis,  who  continually  mortifies  him  with 
uncouth  jests  at  his  expense,  persuades  Bernard 
to  leave  matters  in  his  hainds,  and  obtains  from 
him  a  power  of  attorney  whereby  Bernard  will 


lUa 


SYNOPSIS  OP  THE  PLAY 


1 


m  Napoleon's  Code  Itetes^rt^-  ^n  article 
divert  mote  thaiT^f  h^Z  *  I  °^  "**»  °»y 
law.  As  Bernard  ^  ^mlu^  ^""^  ^'  '^^^-t- 
hi«  father  had  dCs^SS,'''^  **  *^«  «™e  when 
in  favour  of  the  Ejf^^f/^^^^  «^Ws  estate 
and  voTd,  and  the  whoteof^h  ^^^^°»^«t  i«  nuJJ 
to  Bernard.  *  °^  "»^  Property  reverts 

The    Marquis     attache     ««     • 
Bernard's  return  •  imSf    ?u     ""P^rtanoe     to 
of  the  old  nob^^sl,  hTstltTcS^^-^  ?^  ""°«^- 
conceive  the  possibility  K^C"^  "^  T^^^  ^ 
his  ancestral  home     Th^^     ^*  **™^  out  of 

perception.  realiT^'  JSfe^SlT''  '"  ^"^^^^'  ^^ 
situation.  "*®  ^"^  *he  gravity  of  the 

muzzled."  He  murt  be  S^iJ^V";  ?""''  *« 
and  cordial  mannere  to  re^JSv^'  ""^  '"'''  """h 
oMt«.u  ,,  t^.  Mar.^^°s  "^t  °  Thr""' i"  «" 

".^^rg^'^Ht'^r^e-'^jrir-u^eBe. 

possession  a  letter  for  nl  *    ^'   ,  ^"^  ^as  in  her 
th.  King's  JS:LS\SrlZ'^r;^^^'^^oneot 
summoning  the  lawyer  to  Pwis  1^    .*  Z^'^^'^S' 
ius  appointment  as  ma^isf  rlS  !^    '***^  *^at 
promptness  in   intervS'lL     '''"^'  °"  ^' 
aJ^angea  that  he  getrihr?.!        •  ™"»'«ter.    She 
that  it  was  first  sf^fto  he  ^'^^'.^f  °f  knowing 
haste  to  Paris  '    "°  ^^^  ^^ts  off  post- 

Meanwhile  it  «  not  the  Ba,„„e„,h.i...^„.^ 
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the  rest "  with  Bernard,  but,  quite  unconsciously, 
H^I^ne.  She  is  so  unaffectedly  and  sincerely 
overjoyed  at  seeing  Bernard,  she  refers  with  such 
tender  affection  to  his  father,  and  so  confidently 
expects  him  to  remain  as  the  guest  of  the  fi&mily, 
that  Bernard  is  softened  against  his  will,  and  long 
before  the  six  weeks  during*  which  Destournelles 
is  away  have  elapsed,  he  has  yielded  to  the  charm 
of  the  young  -girl,  and  is  even  reconciled  with 
the  Marquis,  though  now  and  then  the  spirit  of 
resistance  breaks  out,  only  to  be  tamed  by 
Hd^ne's  gentle  influence.  The  Marquis  finds 
Bernard  a  very  agreeable  companion,  very  different 
from  the  caterpillar-hunting  Raoul,  and  he  pays 
him  the  supreme  compliment  of  calling  him  "  bon 
chasseur,  joyeux  compagnon."  And  he  adds: 
"  n  y  a  plaisir  k  battre  avec  lui'  Ics  forfits  et  k 
trinquer  le  soir  au  retour."  , 

The  Baroness  quickly  perceives  Helene's  in- 
fluence over  Bernard,  and  she  rightly  infers  that, 
whatever  may  happen,  he  will  never,  through  any 
act  of  his,  injure  the  fortunes  of  the  woman  he 
loves.  Destournelles,  on  his  return  from  his 
firuitless  visit  to  Paris  (for  the  Baroness  had,  un- 
knowingly to  him,  arranged  that  his  nomination 
to  the  magistrates'  bench  should  be  sent  to  her, 
to  be  handed  to  him  at  her  pleasure),  is  also  quick 
to  perceive  the  change  which  has  come  over 
Bernard,  and  he  is  no  less  quick  in  attributing 
this  change  to  Helene's  influence.  He  is  by  no 
means  averse  to  a  raarriage  between  the  young 
couple,  for  such  a  union  would  thwart  equally 
well  the  ambitions  of  the  scheming  Baroness. 
But  the  possibihty  of  ever  being  able  to  marry 
H^lene  has  never  entered  Bernard's  head.     He 
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her  son,  and  recaUs  tTJhp  ii?       f  ^  engagement  to 

favour  of  the  Marquis     ^  °    ^'^  1™^  "P  '» 
has  triuniDhed     Rni  n  ^       """'^  *^^  Baroness 

Bernard  had  ^iwou^^  ^Zn^ir'^77  ^'^^^^ 
proceedings  against  the^Squi^'  who  "'  -^^ 
notice  to  quit  the  ohL.^^^1-  ^^°  "  S^^en 

of  paMion,  realiiel  that  he  can  do  n^Ji."'""?™* 
profoundly  hurt  that  nJZ  a  ,  """""S !  he  is 
beimn  to  feelT^    Bernard,  for  whom  he  had 

Destoumelle"  ,"„*«"  let"  1^°^   "^"-    »"* 

«au«.^hathHh:s:^e^».rs:^:^-^- 
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humiliating  position  ;  and  on  the  lawyer  making 
it  only  too  clear  to  him  that  by  remaining  in  a 
house  which  legaUy  is  not  his  he  is  imperilling  his 
honour,  he  does  not  hesitate  a  moment,  but 
decides  to  leave  immediately.  Destoumelles  hat 
thus  prepared  the  way  for  his  next  move.  He 
hintfc  that  there  is  still  a  means  by  which  the 
Ifarquis  could  remain  in  the  chateau  and  yet  keep 
his  honour  untarnished.  He  artfully  leads  him 
to  make  a  comparison  between  Raoul  and  Bernard, 
a  comparison  which  is  all  in  favour  of  the  latter. 
Then  what  would  be  more  fitting,  insinuate* 
Destoumelles,  than  a  marriage  between  this  young 
man,  who,  in  the  Marquis's  own  words,  "hunts 
like  a  true  nobleman,"  and  his  daughter  ?  The 
Marquis  is  at  first  taken  aback  at  this  proposal, 
but  DestoumeUes'  arguments  in  favour  of  such 
a  match  are  so  convincing  that  eventually  he 
accepto  with  enthusiasm  this  solution  of  the 
difficulty.  The  Marquis  tells  H^lfene  that  it  ia 
his  wish  that  she  should  marry  Bernard,  and  she 
confesses  that  they  already  love  one  another. 
Bernard  returns  at  this  moment  and  is  overjoyed 
on  learning  that  Hilfene  may  be  his. 

But  the  Baroness  has  one  more  card  to  play ,  which 
she  is  confident  will  even  now  win  her  the  game. 
She  rouses  Raoul's  chivalrous  indignation  by  telling 
him  that  Hel^ne  is  being  sacrificed  to  Bernard 
in  order  that  the  Marquis  may  retain  the  property. 
Raoul  discloses  to  Helene  what  his  mother  has 
just  told  him  and  renews  his  offer  of  marriage. 
H616ne,  her  pride  cruelly  hurt  at  having  been 
made  the  price  of  a  bargain,  expresses  her  in- 
tention of  keeping  her  troth  with  Raoul,  and 
insists  on  leaving  the  chateau  immediately.     The 
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Baroness   hM  apparently  won  the  game;    but 
Destournelles  stiU  has  a  card  up  his  sleeve,  which 
DC  plays  with  signal  success.    He  tells  them  of 
Bernard's  mission  to  Poitiers,  how  the  young  man 
«w  from  seeking  any  personal  advantages,  or  of 
being  a  party  to  any  intrigue,  has,  tl^at  very  mom- 
tag,  dismterestedly  given  over  to  the  Marquis  the 
property  which  by  right  was  Bernard's.    Raoul 
on  hearing  this,  and  on  being  made  aware  that 
H«ltoe   and   Bernard   reaUy   love   one   another, 
nobly   and    unselfishly   renounces   aU   daim   to 
Helene. 

DestoumelleB  has  won  after  all.  The  Baroness. 
ffrande  dame  even  in  the  bitter  hour  of  defeat. 
*ows  no  sign  of  discomfiture  ;  she  hands  to 
Destournelles  his  nomination  to  the  magistracv 
thereby  repaying  him  for  the  service  he  had 
rendered  her  in  the  past. 


MADEMOISELLE 
DE    LA   SEIGLIfiRE 

PERSpNNAGES 

Le  Mabquis  de  La  SeigliArb 

Destovksblllh,  avocai 

Raoiti.  de  Vaubebt 

Bernabd  Stamply 

Jasmin,  valet  de  chambre  du  Marquia 

La  Babonne  db  Vaubebt 

Hj&l^ne,  ftUe  du  Marquia  de  La  Seigliire 

La  Seine  ae  paaae  en  1817,  au  chdteau  de  La 
SeiglUre,  dana  le  Poitou. 


ACTE  PREMIER 

Vn  peHt  aalon  du  chdteau  de  La  Seigliire,  au 
rez-de-chauaaie  ;  parte  au  fond;  dews  partes  lat&alea  i 
au  second  plan  de  chaque  c6ti ;  H  droite,  au  premier 
plan,  une  porte-fenitre  donnant  sur  un  parterre ; 
d  gauche,  en  regard  sur  le  mfyne  plan,  une  cheminie 
avec  une  pendule;  au  fond,   d  gauche,  une  table 
toute  dressie  avec  un  dejeuner  servi ;   derriire  cette  lo 
table,  une  console  aur  laquelle  est  un  flacon  de  vin 
d'Espagne,  un  verre  a  pied  et  une  assiette  de  Hscuits. 
—A  gauche,  au  premier  plan,  une  table  Louis  XV 
des  livrea,  une  aonnette ;  d  droUe,  aur  U  mime  plait 
un  petit  guMdon.  '  ^^ 
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SCfiNE  I 

JAfllON,   UN  JBUNB  dOMMX 

La  porte  du  fond  $*ouvre,  et  un  domesffque  e»$aU 
par  «e*  oUewaHon*  dCempieher  %in  jeune  homnu 
I  d'enirer  phu  avant. 

Jasmin.  Bfais,  enoore  une  fois,  monsieur,  moO' 
sieur  le  marquis  de  La  SeigUire  est  k  peine  lev< 
et  n'est  jamais  visible  k  pareille  heure. 

Lb  JEimx  HoMMB,  s'aaseyant  d  droUe.    C'est 
10  bien,  j'attendrai. 

Jasmin.  Ici !...  mais  c*est  impossible  I...  le  di- 
jeuner  est  servi. 

La  Jeune  Homme.    C'est  pour  affaire. 

Jasmin.  Pour  affaire  I...  raison  de  plus.  Quand, 
u  monsieur  le  marquis  de  La  Seigli&re  d^jeune,  il  n'y ' 
a  pour  lui  qu'une  affaire  au  monde,  c'est  son  de- 
jeuner. Si  monsieur  veut  passer  dans  le  pare, 
il  y  a  sur  le  bord  de  T^tang  un  bien  joli  monument, 
qui  ftdt  I'admiration  de  tout  notre  d^partement 
10  de  la  Vienne. 

Le  Jeune  Homme,  qui  rCa  pas  ieouU.  Hein  I... 
vous  dites  ?... 

Jasmin.    Je   dis,   monsieur,   que   monsieur  le 
marquis  va  descendre,  et  que  s'il  vous  trouve  ici, 
M  il  me  chassera. 

Le  Jeune  Homme,  »e  levant.  C'est  different  1... 
J'attendrai  dans  le  pare. 

Jasmin,  d  part,    C'est  bien  heureux  I...    Haut. 
Monsieur  veut-il  que  je  le  conduise  du  cdt^  de 
ao  retang.  v 

Lb  Jeunb  Homme.  C'est  inutile,  je  sais  le 
chemin. 

Jasmin,  itonni.  Ah  !...  Quel  nom  annonoerai- 
je  it  monsieur  le  marquis  ? 
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Ls  Jeune  Homms,  apriM  une  eourte  Hjfleation, 
Auotin.    Je  repasserai  dans  une  hetire... 

II  $ort  par  le  fond. 

SCfiNB  n 

JA8IN,  $etd  t 

Ah  bien,  oui,  dans  une  heure !...  Dans  une 
heuxe,  monsieur  le  marquis  partira  pour  la  chaase, 
et  oomme  o'est  probable  qu'il  s'amuaera  k  r^couterl 
llais  le  void  aveo  sa  fllle...  Toeil  vif,  le  teint  frais 
et  Tair  plus  gaillard  encore  que  d'habitude...  is 

SCfiNE  m 

JASMIN,  U£  MARQUIS,  H^LiNK,  tqtpujfie  ou  kroM  de 

tonpire 
lb  enirent  par  la  parte  d  droiU 

Lk  Mabquis.    Ah  I  Jasmin...  c*est  toi  ?...    Eh  is 
bien  ?  est-oe  que  madame  la  baronne  de  Vaubert 
n'est  pas  arriv6e  ? 

Jasmin.  Non,  monsieur  le  marquis...  mais  il 
y  a  lit  quelqu'un... 

Le  Mabquis.  C'est  strange !...  Elle  qui  se  w 
vante  d'^re  plus  matinale  que  moi  I...  EUe  n'a 
pourtant  qu*&  traverser  Tall^  des  tilleuls  qui 
s^pare  nos  deux  chateaux.  Aurait-elle  oubli^  sa 
promesse  de  suivre  en  caliche  la  chasse  de  ce 
jour?  M 

H^iAnK.  Mon  p^re,  madame  de  Vaubert  dtait 
hier  soir  un  peu  souffrante. 

Le  Mabquis.    Bah !    bah !    // 
gauche,  B^i^ifB  remontc  au  fond. 
jamais  si  bien  port^.  —  Jasmin  ! 

Jasmin.    Monsieur  le  marquis  ? 

Lb  Mabquis.    La  Bris^,  mon  piqueur,  s'est-il 


va  a'euuoir  A 
Je  ne  me  suis 


^ 


tient  A^artir  du  d^'s.^  "  '  ""  'humatl«ne  qui  ,e 

»qu;ildj?rS.u??:?i;;   ''^**  '^•"^nde  ce 
Jasmin.    Ah  i    cW^m/''""^^ '»''*'' ^ 

«>«"««on  des  Cormiers.       ^'^  "  '^^  ^^  dan.  le 

voirdu  chemi^rirrf^^lr  ^^  ^"^  '- 
A-e  Marquis     Ton7     •       "^'qu's. 

«"-.  oe  cerf.  tout  ceTql'ireT' '*' .^'"*«'-«^«*- 

de  mes  nouvelles...    ///^  li^'*  P**"  '«  pied,  auro 

« J«Wuj  en  seine,)    mI^       btonnf^'^^  ^^  ^^ 

Pr68  de  neuf  heures  '     "^-.J^^^nne  ne  v  ient  pas. 

ton  fiance.  ,„on  Sn^  se  f '°"  ^'''  "°  ^auS 

de  chasse  !...    fl  antr^     ?''''  attendre  un  jW 

savants  !    j'ai  ce  ^afl         ^^^^  ^*  ^^^'^nce  et  iel 

Jasmin,  dpo^  Trtr^^P'*''  ^^  '««P- 
q«e    les    aufres    jours     ''^i* :;"  P°""-ait  croi« 
marquis?  ^  "^-    ^^«tt<.)    Monsieur    le 

"     LbMakqlis.    Qu'est-ce? 
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JA8MIN.     II  est  venu  pour  moiuieur  le  marnuis 
une  visjtc...  ' 

Le  Mauqlis.     line  visite,  k  cctte  heure  ? 
Jasmin.     Un  Stranger  qui  a  refuse  de  donner 
son  nom. 

Lk  Marquis.    Qu'il  le  garde  — Tu  I'm  con-   * 
g6di6,  o'est  bien  fait.  * 

Jasmin.     Pardon,    monsieur   le   marquis    il   a 
insists... 

Le  Marquis.    Et  toi,  tu  as  perslste  ;  de  m.eux  m 
en  mieux. 

Jasmin.    C'est  que  ce  monsieur  m'a  din  que 
O^etait  pour  affaire...  ^ 

Le   Mauquis,    ^Uors   tu   I'as   envoys   4   mon 
intcndant,  c'est  parfait.  „ 

Jasmin.    Pardon,  monsieur  le  marquis,  mate  il 
est  lk... 

Le    Marquis.    Ah !     monsieur   Jasmin,    c'est 
assez...    Je  n'ai  point  d'affaires,  ct  ccUes  d'autrul 
ne  m'interessent   pas.     Pas   un   mot   de  plus  je  m 
vous  pne  ;  et  dha  que  voua  apercevrez  madarae 
de  Vaubert  dans  I'avenue,  servez  le  dejeuner. 

Jasmin,  a  part,  en  s'en  allont.    J'en  etais  sOr... 
Ma  foi.  jl^n  jcra  ce  qu'U  pourra...  ;  .  '     ^       ^r'v,.> 
"~  //  sort  park  fond,  ts 

scfiNE  rv 

LE   marquis,    HELfevE 

Hi6ii:NF.,  mix  demiers  mots  dela  seine  prceedente 
s'est  raf  nruchec  pris  de  la  fenetre  ouverte. 

iUvksK.    Le  soleil  a  perce  le  brouillard  ;    lo  no 
ciel    s'est  eclairci ;    les  oiseaux  chantent  sous  lu 
feuillee.     La  belle  m.itincc,  mon  pere  .' 

Le  Marquis.     Oui,  la  journee  s'annonce  bien.. 


./ 
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8e  JMUmi  let  maina.    Jomaia,  Je  crolt,  je  ne  me 
•uis  senti  si  dispot.    Dcoid^ent  la  vie  est  bonne  ; 
^    -^jc       oeux  qui  le  i^^  lont  des  ingraU. 

HJ&LkNS.    Que  J'aime  k  voue  entendre  parier 
lainsi  i 

Lb  Mabquis.  Cet  air  fraii  du  matin  que  Je 
reipire  k  pleini  poumone,  un  oerf  k  oourir,  oe 
dejeuner  qui  me  fait  les  doux  yeux,  oe  luxe  qui 
m*entoure  et  dont  Je  ftis  si  longtemps  sevrl§; 
leque  saia-Je  encore?...  ta  beauts,  ta  Jeunesse,  ta 
gr4oe  tot^ourijC^iiuante,  *.out  me  ravit,  et  m*en> 
chante  et  vB^^BS^tt...  Ma  fllle,  ton  vicux  ptee 
>  a  vingt  ans. 

H^iAnb.    Que  vous  Ates  bon  I 
u     Lb  Marquis.    E*^  toi,  n*es-iu  pas  lieureuse  ? 
H^lAnb.    Oh  !  mon  p6re,  bien  heureuse,  puis- 
que  votre  Joie  fiait  ma  Joie,  et  que  tout  me  sourit 
quand  je  vous  vois  sourire. 
Lb  Marquis.    AimaMe  epfant  I...    L'existence 
Mqu*on  mine  ici  vaut,  k  to^t  jIVelidreToblle  que 
nous  menions  I^-bas,  aiT^nd  ae  cette  ennuyeuse 
Allema{i;ne. 

IMiJkms.    Cette  ennuyeuse  Allemague,  vous  le 
savez,  mon  pire,  Je  Taimais  ;  et  le  souvenir  m'en 
M  est  doux. 

Le  Marquis.     Grand*  merci. 

H^iJfeME.    C'est  \k  que  je  suis  n^e,   que  j*ai 

grandi ;    c*est   \k   que   repose   ma   sainte   mire. 

Cette  terre,  que  vous  appelie;  la  tejre  de  I'exil, 

w  itait  pour  moi  une  patrie  ;   et  quand  il  a  fallu  lui 

dire  adieu,  dois-jc  vous  I'avoucr  ?  j'ai  plcur^. 

Le  Marquis.    Bien  oblige  !    Tu  en  paries  trop 

k  ton  aise.     Va,  mon  enfant,  ce  fut  un  triste  jour, 

celui  oil  je  me  vis  forc^  de  quitter  le  toit  de  mes 

n  pires.  et  la  France,  devenue  la  proie  d'une  poignie 
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de  Cjistieux.  Si  Je  nVwMe  consults  ^ue  1m 
inatinott  militaires  dc  ina  race,  par  la  sambleu  I 
je  serai*  rest^ ;  rnais  la  inonurchie  aux  aboii 
•vait  besoin  de  mon  d^vouement,  je  n*h<^siitai'pM, 
je  partis...  {Allant  d  la  fenitre  d  droite.)  Et  la  i 
baronne  qui  n'arrive  pas  I  —  Oh  I  c'est  elle  qui 
s'amusait  en  Allemagne...  U  faut  I'entendre 
parler  de  Nuremberg. 

HAlAne.    Madame    de    Vaubert    m'a    r^p^t^ 
souvent    que   votrc   petite   colonie   ^tait  pleine  le 
d'entrain  et  de  gaietd. 

Lb  Marquis.  Oui,  d'abord,  dans  les  premiers 
temps.  On  jouait  avec  la  pauvrcte  ;  on  trouvait 
9a  original...  Malheureuscment,  c'est  on  jeu  dont 
on  se  lasse  vite.  H 

HAiJtssi.    Le  bonheur  vit  de  peu. 

Le  Marquis.  Ce  n'est  pas  mon  avis.  Le 
bonheur  Pime  ses  aises  et  veut  ttre  gi^fl^eM 
nourri...  Quand  Je  penae  que  de  1701  k  1816... 
Combien  cela  fait-.i  ?  ^ 

H^LixE.    Vhigt-quatre  ans. 

Le  Marquis.  Vingt-quatre  ans !  Tu  en  es 
siire  ?...  Conunent !  ventre-saint-gris,  j'ai  passd 
vingt-quatre  ans  chez  ces  man<Tcurs  de  clioucroute  ! 
...    Et  tu  trouves  que  ce  n'est  pas  sufRsant.  m 

^  fi4i*'*^-    I*  "'«^"t  tenu  q"'a  vous,  mon  p6ro, 
a'w)r6gev  'a  duree  de  voire  exil. 

Le   ]Via<.^ui8.    Comme    madame   de    Vaubert,  * 

n'est-ce  pas,  qui  pour  sauver  I'h^ritape  de  son  fils, 

partit  un  beau  jour  pour  la  France  et  conscntit  a  ao 

vivre  sous  le  joug  de  Tusurpateur  ?...     Plutot  que 

d'en  passer  par  Ik,  ton  pere  scrait  raort  sur  la 

terre  €trang6re.    Je  le  crois,  pardieu !  bien,  qu'il 

n'euttenu  qu'a  moi !...     Une  chose  que  je  ne  t'ai 

pas    ditc,    c'est    que    Bonaparte,    monsieur    desi 
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Bonaparte   a   tout  fait  pour  m'attirer  a  lui.    II 
esp^rait,  k  force  de  vicloires... 

HM:i±NE,  souriant.    II  parait  que  decidement  il 
en  a  remporte  quelques-unes  ?... 

s  Le  Marquis.  Mon  Dieu  !  je  ne  dis  pas  non. 
Mais  k  quoi  lui  ont-elles  servi  ?  Ont-dles  pu 
triompher  de  ma  resistance,  lasser  ma  patience 
h^roique  ?  Tiens,  un  jour,  il  disait  k  Barbanpr6... 
au  chevalier  de  Barbanprd  :    ^  U  manque   une 

10  etoile  au  ciel  de  I'Empire."  C'^tait  moi !  Et  il 
ajouta  :  "  J'irai,  s'il  le  faut,  mettre  le  siege  devant 
Nuremberg."  Sais-tu  ce  que  r^pondit  Bar- 
banpre?  "Sire,"  dit-il...  lis  I'appelaient  tous, 
sire...    pat*  derision,     "  Sire,   vous  pourrez  con- 

U  qu6rir  le  monde  ;  le  marquis  de  La  Seiglifere, 
jamais  !..."  Belles  paroles  qui  vivront  dans  I'his- 
toire,  et  que  je  n'ai  point  dementies  ;  car  voili 
deux  ans  seulement  que  j'ai  revu  la  France,  et  je 
n'y  suis  rentr6  qu'avec  mon  roi. 

to      Hii±NE.     Benie    soit^^   done    la    m^moire    de 

rhomme  dont  la  jgr^rfl^lS  scrupuleuse  vous  permit 

de  rentrer  du  meme  coup  dans    le   domaine  de 

vos  peres  ! 

Le    Marquis.    Comment !...  De    qui    parles- 

tf  tu  ?...  Ah  I  bien,  bien,  de  Thomas  Staraply,  mon 
ancien  fe-mier...  M.ais  oui,  mais  oui,  c'etait  un 
vieux  brave  homme. 

HelAne.  Oh  !  mon  pere,  un  digne,  un  excel- 
lent ami !     Que  de  reconnaissance  ne  lui  devons- 

80  itous  pas  ! 

Le  Marquis.    Moi ! 

Hifei±NE.  Rappelez-vous  avec  quelle  simplidte 
touchante  il  nous  reyut  au  seuil  de  cette  porte  ; 
868  genoux  flechissaient,  ses  yeux  etaient  mouilles 

M  do  larmes  il  prit  votre  main,  la  baisa,  et  vous  dit 
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d'une  voix  ^mue  :  Monsieur  le  marquis,  vous  fetes 
chez  vous. 

Le  Marquis,   Eh  bien  !  est-ce  qu'en  effet  je 
n'6tais  pas  chez  moi  ? 

H^L^NE.     La  R^publique  avait  conflsqn6  tous  s 
vos  biens. 

Le  Marquis.     Jama's  je  ne  lui  en  ai  reconnu 
1^  droit. 

H^LF.NE.     Cependant... 

Le  Marquis.    Ah  1  par  example,  il  m'a  rendu  lo 
le  tout  en  bon  6tat,  je  me  plais  h  le  reconnaitre. 
Oui,   oui,   des   bois   bien   amenag^s,   des   ^tangs 
poissonneux,  des  forets  giboyeuses...  le  bonhomme 
s'y   entendait...    Aussi.Tatje^  combl6    d'^gards.« 
Du  plus  loin  que  je  rapercevalS;  je  hii  criais :  is 
"  Bonjour,  papa  Stamply,  bonjour  !  "     ^a  le  flat- 
tait.     Et  quand  il  est  mort,  tu  as  desire  qu'il  fiit 
inhume  au  fond  du  pare,  m'y  suis-je  oppose  ?  Qu'on  „ 

lui  41ev&t  un  petit  mausolee,  me  suis-je  fait  tirer  '    . 
I'oreilie?    S'il  n'est  pas  content  15  IsautrffiaTfoi,  20^  /' 
il  est  bien  difficile,  ce  n'est  qu'un  ingrat ;  je  suis       .  ^ 
quitte  envers  sa  memoire. 

Hi^LKNE.  Oh  I  mon  pcre,  vous  ne  le  pensez 
pas. 

Le  Marquis.    Si  fait,  pardieu  .'  je  le  pense.       u 

H^iAne.  Si  vous  saviez  le  ma?  que  vous  me 
faites  I... 

Le  Marquis.    A  toi.  mon  enfant  ? 

Jasmin,  annonfant  dufond.  Madame  la  baronne 
et  monsieur  le  biron  de  Vaubert,  30 

Le  Marquis.  A'ms,  bon  I...  lis  ^taient  en 
retard...  ils  anivein,  bien  maintenant  !  —  Qu'ils 
entrent.  —  Voyons,  voyon-,  j'ai  eu  tort...  n'y 
pense  plus,  fit  embrasse-moi... 

//  la  presse  contre  son  cceur.  35 
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SCftNE  V 

B&sJS.HR,   RAOTJL,   LE  MARQUISf  LA   BARONNE 

JASMIN,  au  fona     vec  deux  laquaia  d  la  livrie  du 

MABQUIS. 

I  Le  Marquis.  Bonjour,  bonjour,  baronne. 
La  Baronne.  Bonjour,  bonjour,  heureux  p6re. 
Raoui^,  d,  HiUne.  Mademoiselle. 
H^L^NE,  lui  tendant  la  main.  Bonjour,  Raoul. 
Le  Marquis.  Venir  si  tard...  cruelle  amie !... 
10  Et  vous,  jeune  homme,  et  vous  !...  —  Jasmin,  le 
dejeuner. 

%    Jasmin.    B  est  servi,  monsieur  le  marquis. 
Le  Marquis.    A  table,   done  !...    Madainu  la 

baronne  k  cdt^  ^&tS6M  ^^^^^  ^^'  H^l^ne  aupr^ 
15  de    son    fiance.     GronHe-le.    ma    flUe.    De    mon 

temps,  vive  Dieu  iTa  jeunesse  6tait  plus  alerte  ; 

quand  il  s'agissait  de  courir  im  cerf  sous  les  yeux 

d'une  belle,  c'est  moi,  qui  ^veillais  I'aurore. 
La  Baronne.    Mes  bons  amis,  si  Raoul  s'est 
so  £ait  attendre,  ne  vous  en  prenez  qu'li  moi  seule. 

Marquis,  je  ne  verrai  pas  vos  exploits  d'aujour- 

d'hui. 

Le  Marquis.    Comment   cela  ?  —  Jasmin,   du 
f. » ■.UM«»^erdreau  ! 

ts  'TCa'  Baronne.     Ilier   soir,    en   vous    quittant, 

j*6tais  d^jk  souffrante.    J'ai  passe  une  horrible 

nuit. 

Le  Marquis.     Vrai  Dieu  !  madame,  il  n'y  parait 

pas  :    fraiche  comme  un  bouquet  cueilli  dans  la 
80  ros6e  d'avril.  —  Jasmin,   k  boire,^  jdu   Sauteme  ! 

Remplis  done  le  verre,  maraud,  ^rse  comme  si 

c'6tait  pour  toi...    {II  boit.)    Moi/yai  une  sant^ 

de  fer. 
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La  Baronne,  aouriant.    Grand  Elen  fne  fasse  ! 

Lk  MARQins.  Eh  bien  1  mon  jeune  savant, 
qu'av<^ns-i:^ous  d^couvert  ce  matin  ?  Un  papillon, 
un  ggafebee.'un  brin  d'herbe  ? 

Raoul.    Vous  Tavez  dit,  monsieur  le  marquis,   s 
un  brin  d'herbe...  mats  ce  brin  d'herbe  manquait 
k  mon  herbier. 

Le  Marquis.  Un  jour  de  chasse,  s'occuper  de 
v^g^taux...  Que  le  grand  saint  Hubert  lui  par- 
donne.  Voil&,  baronne,  les  beaux  r^ultats  de  lo 
r^ducation  que  vous  avez  donnee  k  votre  fils ! 
D'un  gentilhomme  avoir  fait  un  savant,  entour^ 
d'in-folios.  d'oiseaux  empaill6s,  d'alambics  et  de 
comues ! 

Raoul.  Le  temps  des  grandes  guerres  est  u 
pass^,  monsieur  le  marquis.  Le  r^gne  de  la  force 
brutale  ne  reviendra  pas...  C'est  aux  arts,  c'est 
k  la  science  qu'appartient  d^ormais  le  droit  de 
gouvemer  le  monde.  Comme  autrefois  aux  Croi- 
sades,  il  convient  que  la  noblesse,  sous  peine  n 
d'abdiquer,  se  montre  au  premier  rang  dans  les 
conquStes  de  Tintelligence. 

La  Baronne.    Oui,  k  condition  que  les  nou- 
veaux  croises  ne  compromettront  pas  leur  sant^ 
dans  des  veilles  trop  prolongdes  ou  dans  des  pro-  u 
menades  avant  le  lever  du  soleil. 

Le  Marquis.  Ah  1  vous  voila,  baronne  !  d6}k 
tremblante  pour  la  sante  de  votre  fils.  Prenez 
garde,  il  va  s'enrhumer. 

La  Baronne.     Vraiment,  mon  vieil  ami,  vous  so 
avez   bonne  grace  k  railler  ma  faiblesse,   vous, 
dont  Taffection  pour  Hel^ne  a  tous  les  enfantillages 
de  la  tendresse  d'une  jeime  mere  1     Tout  k  I'heurc 
encore,  quand  nous  sommes  entres... 

Le    Marquis.     Ah !     pardieu  I     vous    tombez  ai 
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bicn  I...  quand  vous  Hes  entr^,  mademoiselle  ma 
fille  achevait  de  me  donncr  une  lefon. 

La  Bakonne.    Oui-da  ? 

Le  IVUrquis.    Une  le^on  de  reconnaissance. 
6      La  Baronne.    A  vous  ?...     (A  part.)    Comme 
s'il  en  a^ait  besoin...     (Hatit.)    Et  k  quel  propos, 
je  vous  prie  ? 

Lb  Mabquis.    Devinez...  a  propos  de  feu  mon- 
sieur Stamply. 

»      La  Baronne,  riant.    Votre  ancien  fennier?... 
Ah  !   charmant ! 

HELfeNE.    Mon  pdre,  de  grace  !... 
Le  Marquis.    Non,  non,  je  veux  en  avoir  le 
cceur  net.    Mieux  que  personne,  la  baronne  pent 
16  intervenir  dans  notre  differend  ;   n'est-ce  pas  elle 
qui  a  provoque  un  acte  de  probit6  ? 

La  Baronne.     Auquel  le  vieux  Stamply  eftt  6te 
forc^ment  amene  plus  tard.     Mis  au  ban  de  I'opi- 
nion,    il    comprit   sans    effort    qu'il   ne    pouvait 
»  garder  plus  longtemps  le  domaine  de  ses  anciens 
maitres. 
Le  Marquis.    Tr^s-bien. 
La  Baronne.    Cet  homme   n'a  fait  que  son 
devoir. 

as      Le  Marquis.     C'est  evident.  —  Eh  bien  1 
fiUe,  qu'est-ce  que  je  disais  !... 

Helene.  Un  grand  devoir,  simplement  accom- 
pli, n'est-ce  rien  a  vos  yeux,  madame  ? 

La  Baronne.     Sans  doute,  c'est  quelque  chose, 
ao  mais... 

H^LfeNE.  Ah  !  je  ne  le  vois  que  trop,  personne 
id  ne  I'a  connu  que  moi...  Dans  cette  enveloppe 
rustique,  il  y  avait  un  corur  d'or. 

Raoul.     Vous  I'aimiez  !... 
•5      HELENE.     Oui,  je  Taimais.  je  nc  m'en  defends 
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pas.  J'aimais  ce  doux  vieillard  pour  tout  ce  que 
la  vie  avait  laiss^  en  lui  de  resigne,  de  triste  et  de 
charmant. 

La  Baronne.     Bonne  Hel^ne. 

U^LtNE.     Et   puis,    il   avait   tant   souffert,   il  s 
avait  ete  si  erueUement  frapp^  par  la  mort  de  son 
filsl 

L£  Marquis.  Ron  I  voil^  son  fils  maintenant... 
un  hussard  ! 

H^lAne.     Un  Jicros  !  M 

Le  Marquis. tjyji  heros  ?  pane  qu'il  s'cst  fait 
tuer  coniine  un  lieyrc  a  je  ne  sais  plus  quel  engage- 
ment. 

H#.LEN-E.    A  la  Moskowa,  mon  p^re,  h  oette 
bataille  terrible   oil  il   est   tomb^  en  chargeant  is 
I'ennemi  a  la  tetc  de  son  cscadron. 

Le  Marqui-  Le  beau  miracle  !...  Voilit  Jas- 
min qui  n'est  pus  un  heros...  N'est-ce  pas,  coquin, 
tu  n'es  pas  un  heros  ?...  Eli  bien  I  si  tu  recevais 
une  ballt  en  pleine  poitrine,  tu  toiiiberais  tout  de  m 
ton  long...  et  tu  ne  to  croirais  pas  pour  eela  un 
h^ros.  —  Sers  le  cafe,  maroufle. 

H£l£:ne,  se  levant,  ainsi  que  raoul  et  la  ba- 
ronne.    Et  conlptez-^'ous  pour  rien,  mon  pere,  son 
avancement  si  rajiidc,  sa  vie  si  courte  et  pourtant  u 
si  remplie  ?     Est-il  besoin  de  vous  rappeler  ?... 

Le  Marquis,  se  levant  a  son  tour.  Quoi  I  ks 
exploits  do  monsieur  Bernard  Stamply  ?  L'affaire 
de  Volontina  !  Je  t'en  ticns  quitte...  Assez 
longkuips  son  pere  nous  en  a  rcbatlu  ies  orcilles.  so 
Encore  s'il  s'en  fut  tenu  \k  ;  mais  croiriez-vous, 
Baronne,  qu'un  jour  il  m'ajfporta  un  paquet  de 
lettres...  il  y  en  avait,  ma  foi,  haut  comme  9a... 
en  me  priant  de  vouloir  bien  y  jeter  Ies  yeux... 
C'etaient  Ies  lettres  de  son  fils.  m 
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La  Baronmb.    Les  lettres  de  monsieur  Ber- 
nard I 

Le    Mabquis.    Qu'il    conservait    oomme    del 
reUques...    Moi,  toujours  plein  d'attention  pour 
•  le  vieux.  je  pris  le  paquet,  je  le  fourrai  dans  un 
tiroir,  et  le  lui  rendis  quelques  jours  apris,  en  lui 
disant  pour  le  flatter:    "Cost  tris-bien,  papa 
Stamply,  c'est  trfes-bien...  jolie  main,  bonne  pon^ 
tuation,   orthographe  irr^prochable.    C'est  dom- 
10  naage  que  ce  garpon  soit  mort,  0  aurait  fait  son 
chemm.    Je  suis  trfes  content  de  ses  lettres." 
La  Baronne.    Vous  les  aviez  lues  ? 
Le  Mabquis.    Moi  ?...  pas  une  seule. 
H&LtuE,  passant  devnnt  iLAoxji,.    EhbienI  moi 
15  je  les  ai  lues,  mon  p^re.  * 

Le  Marquis,  ^tonni.    Pas  possible  I 
KiLtNE.     Ces  lettres   sont  encore   entre  mes 
mains,  le  bon  monsieur  Stamply  me  les  a  donnas 
a  son  lit  de  mort,  et  croyez-moi,  il  pouvait  les 
to  montrer  avec  un  juste  orgueU,  o'^taient  ses  Utres 
de  noblesse. 
Le  Marquis.    Comment  ? 
H^iiiNE.     Oh  !  oui,  mon  pfere,  je  les  ai  lues,  et 
vous-m6me,  en  les  lisant  ces  lettres  d'un  soldat, 
IS  toutes  dcrites  dans  I'ivresse  du  triomphe,  le  lende- 
main  d'un  jour  de  combat,  vous  eussiez  envi6  un 
parea  fils.    Tenez...  celle  oh  U  envoyait  4  son 
p^re  le  premier  bout  de  ruban  rouge  qui  avait 
briU6  sur  sa  poitrine...    Le  ruban  s'y  trouve  encore, 
80  temi  par  la  fumee  de  la  poudre  et  par  les  baisers 
du  vieux  pdre.    Ce  n'est  pas  la  croix  de  Saint- 
Louis,   et   pourtant   vous   I'eussiez   touch^   avec 
respect ;   cette  lettre  n'est  pas  d'un  gentUhomme, 
et  pourtant  vous  eussiez  eU  fier  de  presser  la  main 
S5  qui  I'avait  ecrite. 
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Raoul,  prenant  la  main  tTBtiAsK.  Bien, 
Hdtoe,  bien  I 

Lb  Mabquis.  Voyons,  voyons,  calme-toi...  k 
qui  diable  en  as-tu  ? 

La  Baronne.     Quel  feu  !    quel  enthousiasme  1  g 
En  v^rit^,  chire  enfant,  il  est  heureux  que  mon- 
sieur Bernard  ne  soit  plus  de  ce  monde. 

Le  Mabquis.    Et  pourquoi  ? 

La  Babonne.    C'est  qu'il  serait  pour  mon  fils, 
pour  le  fiitur  mari  d'H^toe,  un  rival  dangereux  lo 
peut-fitre. 

H^LtNE.    Madame.  y«<i'0 

Elle  remonte  et  va  a'aaseoir  pris  du  gtiindon  d 
droite.  La  baronne  va  d  elle  et  IvT'donne 
affectueusement  la  main.  u 

Le  Marqihs,  riant.  Ah  !  ah  I  bravo  I...  Hein  ? 
Raoul,  qu'en  dites-vous  ?  La  fille  du  marquis 
de  La  Seigli^re  amoureuse  d'un  hussard,  d*un 
hussard  de  Bonaparte !... 

Raoul.    Eh  !  eh  !  monsieur  le  marquis.  Bona-  m 
parte  6tait  membre  de  I'lnstitut. 

Le  Mabquis.  Eh  bien !  il  ne  lui  manquait 
plus  que  cela...  (jasmin  entre  du  fond,  tenant  d 
la  main  un  paquct  de  lettres  et  de  joumatue.)  Mais 
assez  parl^  des  Stamply,  occupons-nous  de  choses  u 
plus  graves.  —  Jasmin,  piqueurs,  chevaux  et 
chiens,  que  tout  soit  prSt  pour  le  depart  1  je  mon- 
terai  Roland.    Qu'apportes-tu  Ik  ? 

Jasmin.  Les  lettres,  les  joumaux  de  monsieur 
le  marquis.  «t 

Le  Marqihs.  "  Le  Drapeau  hlane,"  "  la 
Quotidienne,"  "  le  Journal  des  Savants  "...  Ce 
n'est  pas  pour  moi...  Tenez,  Raoul...  jasmin 
parte  "  le  Journal  des  Savants  "  d  raoul  qui  en 
ditache  la  hande  et  le  vai^CQuH  avec  uklkne,  aupris  m 
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de  laguelle  U  8*eat  aa»i«.  —  jasmin  sort.    Ah  I  une 
lettre  pour  vous,  Baronne...  on  vous  salt  ici. 

La  Babonne,  quittcmt  h^l^ne.    Ah  I  de  notre 
ami,  le  pr^ident  de  Malebois,  notre  compagnon 

Lk  Marquis.    Aujourd'hui  g^e  des  at^ax  ?... 

La  Baronne.    Pr^cis^ment...  Je  lui  ai  demande 
une  place  de  conseiller  k  notre  cour  royale...  il  y 
a  une  vacanoe... 
10     Le  MARQins.    Une  place  de  conseiller  ?...    Que 
diable  voulez-vous  faire  de  cela  ? 

La  Baronne.    Vous  ne  le  devinez  pas  ? 

Le  Marquis.    J'y  suis...  la  fleur  du  barreau 
de   Poitiers...    Destoumelles,   votre   vieil   adora- 
u  teur... 

La  Baronne.  Voici  de  quoi  eteindre  sa  flanmie. 
Voyea...  (elle  lui  remet  la  lettre  qu'elle  vient  de  par- 
etmrir)  sa  nomination  ne  depend  plus  que  de  sa 
promptitude  k  se  rendre  aupr^s  du  ministre... 
10  Monirant  une  lettre  cachetic  qui  itait  renfermie  dans 
la  premUre.  Malebois  m'envoie  la  lettre  qui 
I'appelle  k  ParisT" 

Le  Marquis.    Destoumelles...   copseiller...    Et 
c'est    pour    vous    d^barrasser    de    lui  ?...    bien 
ss  imagine  ! 

La  Baronne.    N'est-ce  pas  ? 

Le  Marquis.  Le  vieux  renard  !  je  I'ai  \ai  hier 
encore,  rodant  a  Tentour  du  chateau  de  Vaubert, 
guettant  votre  retour,  furieux  de  ne  pas  vous  avoir 
aorenoontr^.  Tenez  je  jurcrais  qu'a  J'heure  od 
nous  parlons,  il  est  deja  trottant  par  Ics  sentiers 
pour  venir  se  casser  le  nez  k  votre  porte. 

Jasmin,  emrumfant  du  fond.    Monsieur  Destour- 
nelles. 
ss     Le  Marquis.  Hein  ?...  que  disais-je  ?...  parfait. 
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La  Bahonne.  Comment  I  me  pounuivre  jua- 
qu'ici ! 

Lb  M>nouis.  C'est  qu'il  aura  flaire  la  bonne 
nou^  le  vous  allcz  lui  apprendre. 

I         oioNNE.    Non  pas,  j'ai  des  raisons  pour  • 
ne  lui  rlen  dire  encore.  —  Marquis,  je  vous  en 
prie,  serrez  ces  p&piers,  ct  gardez-moi  sur  toute 
cette  affaire  Ic  secret  le  plus  absolu. 

Le  Marquis,  serrant  lea  papiers  dans  la  table  d 
gauche.    Soit  —  Qu'il  entre  !...    jasmin  introduit  lo 
DEETOURNErLES.    J'ai  le  coeur  en  joie,  il  arrive 
bien.  $r 

SCfeNE  VI 

la  babonne,  le  marquis,  destoubnzlles, 

hkl£:ne,  raoul  •        ^ 

Le  Marquis,  riant.  Salut  au  d'Aguesseau 
poitevin. 

~6!^TOURNELLES.  Salut  a  toute  la  corapagnie. 
Enchante,  monsieur  le  marquis,  de  vous  voir  en 
si  belle  humeur.  20 

Le  Marquis,  riant  plus  fort.  C'cst  que  vous 
apportez  la  joie  partout  oti  vous  entrez,  monsieur 
Destournellcs. 

Destourxelles.     Vous  ctes  bien  bon,     , 

Le  Marquis.     Eh  bien  !   mon  iQfpn^  les  palmes  u 
de  la  chicane  ne  nous  suflisent  done  plus  ?     Nous 
voulons  y  joindre  quelques  brins  de  myrte  cueillis 
dans  les  bosquets  d' Amathonte  ? 

Deistournellks.     Amathonte  !...  Je  profite  des 
vacances  de  la  cour  royale  pour  me  livrer  a  raes  so 
gouts  champ  etres,  voila  tout. 

Le  Marquis.     Vous  ainiez  les  bucoliques... 

Destournellks.  Et  le  hasard  de  la  promenade 
a  conduit  mcs  pas  pres  d'ici. 
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Lb  Mabquis,  raiUant.    Heureux  hasard ! 

Destoubnellbs.  Des  plus  heureux,  en  effet, 
puisqu'il  me  pennet  de  venir  rendre  mes  devoirs  k 
monsieur  le  marquis... 

•  JASMIN  entre  du  fond  et  pose  sur  tme  chaise, 
aupris  de  la  parte,  le  couteau  de  chasse,  le 
fouet,  la  casqttette  du  mabqihs. 

Lb  Mabquis.    Et  que,  de  plus  en  plus  favorable, 
0  vous  gratifle  de  la  presence  inattendue  de  ma- 
10  dame  la  baronne. 

Destourneixes,  sHnclinant  et  passant  pris  de 
la  BABONNE.    J'avoue  que  je  ne  comptais  pas  sur 
tant  de  bonheur. 
Le  Mabquis,  le  poussant  du  coude.    Rou<  !... 
is     Des  A>rTBNEUJ£8.    Hein  ? 

ts 

Lb  Mabquis,  d  jasmin.  Ah !  Jasmin,  tout 
est-il  pr£t  ? 

Jasmin.  On  n'attend  plus  que  monsieur  le 
marquis.  Mais  Roland  est  comme  un  enrag6,  il 
so  &ut  deux  honunes  pour  le  tenir. 

B±i±nz,  un  peu  effray^e,  se  Uveetserapproche 
de  son  pire. 

Lb  Marquis,   la  rassurant.    Je   le  ram^nerai 
aussi    doux   qu'un   mouton   brid^.    Decid^ment, 
M  Baronne,  vous  n'ctes  point  des  notres  ?... 

H^iiiNE  passe  aupris  de  la  babonne. 

La  Babonne.    Ddcid^ment. 
Le  Mabquis.     Tant  pis.  —  Mon  e^inturon... 
jASBnN    va    chercher  le  ceinturon  et  aide  le 
so  MARQUIS  d  VaUacher. 

Destourxelles,   d  part.    Elle  reste ;  k  mer- 
veille  ! 
Le  Marquis,  bouclant  son  ceinturon.    Si  mon- 
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ilf ur  Destournelics  veut  oourir  le  oerf  aveo 
)c  lui  cMerei  Roland. 

Destoubneuxs.    Bien  obligi. 

HiLtNE.  La  cul^che  est  attd^.  monsieur 
Destoumelles,  et  s*il  vous  6tait  agrtiable...  • 

Destournel\.es.  Merci,  mademoiselle,  merci... 
A  part.  Aimable  enfant !  ioujours  occupy  k 
rouler  dans  le  miel  les'  ^iluTeS'^de  monsieur  so'^. 
pire. 

Le  Marquis.    Mes  gants.  —  A  propos,  Destour-  lo 
nelles,  quand  vous  plaiderez  dans  quelque  belle 
affaire,    faites-le-moi    done    savoir :    j'irai    vous 
entendre. 

Dbstourneixes.    Que  de  bont^  I 

Le  ^Lvkquis.     On  dit   que  vous  parlez  d*or,  u 
et  qu'une   fois   parti,  c'est  le  diable  pour   vous 
arrcter. 

Destournelles,  d  part.  Je  ne  suis  pas  m6- 
chant ;  mais  si  Roland  pouvnit  seulement  lui 
rompre  deux  cdtes  !  m 

Le  Marquis.  Mon  fouet,  ma  casquette. — 
Raoul,  la  main  k  votre  fiancee. 

Raoul,  passant  derridre  le  marqxtis  pour  aller 
prendre  la  main  (f  h:^iJ:ne.    Au  revoir. 

HiiL^NE.    Adieu,  mon  bon  monsieur  Destour-  ts 
nelles. 

Destournelles.    Mademoiselle... 

H^L&NE.     A  ce  soir,  inadame. 

La  Baronne.     A  ce  soir,  chere  enfant. 
Elle  remonte  en  reconduisant  Helens  et  raoul,  m 
etvaensuitedlafcnSlreddroite. 

Le  MARQtns,  s'approchant  de  destournelles. 
Je  me  retire  et  vous  laisse.    Bonne  chance  ! 

Destourneli.es.     Comment  ! 

Le   Marquis.     Adieu,    Fronsuc...   adieu,    Lau-  as 
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sun...  Et  mainfenant,  vn  chussc.  ie»  enfknts, 
en  chasse,  et  unc  fanfure  pour  rp'  eur  Dettour* 
nclles... 

//  »on  en  agUant  son  fuuet,  et  on  entend  U  Imtit 
•  (Tune  /airfare  qui  s'iteint  peu  d  peu  dans 

*•  iloignement.  • 

S(  ENE  VII 

DESTOUBNEXLES,    LA   BARON  NE 

Destoubnklles.       Quel       ^panoiiisnement  f... 

iO  quels   ^cluts  !...    quelle   gaiety  I...    Ilumme   heu- 

reux  !...  que  liii  nuinque-t-il  ?    Esprit  Itger,  bun 

estonuic,  coeur  igointc...  il  vivra  cent  ans...  et  U 

mourra  jeune. 

La  Baronne,  quiitant  la  fenctre  (Tou  elle  a  dit 
u  adieu  de  la  main  aux  chasseurs.  Ah  !  9a,  monsieur 
DeEtourncUes,  si  j'cn  dois  croire  monsieur  le  mar- 
quis, o'est  moi  que  vous  ttes  vcnu  chercher  ici ; 
vous  me  ferez  ulors  la  grace  de  in'apprendrc  ?... 

Destoitrnkm^es.  Ce  qui  in'ain^ne...  Eh  !  ma- 
so  dame,  ne  le  duviiicz-vous  pas  ? 

La  Babonne.  Monsieur  Destourncllos,  jc  suis 
souffrante,  j'ai  la  migraine...  Expliquez-vous ; 
mais,  pour  Dieu,  soyez  clair...  et  surtout  soyez 
bref...  puisque  la  cour  royalc  est  en  vacances, 
IS  t&chez  d'oublier  un  instant  que  vous  ttes 
avocat.  Elle  s'assicd  pria  du  gueridon  d  droite. 

Destoubnelles,  debout.  Helas !...  je  n'eus 
jamais  tant  besoln  de  m'en  souvenir...  jamais  je 
n'eus  tant  besoin  d'appeler  a  mon  aide  toutes  Ics 
so  ressources  de  la  dialectique  et  de  I'eloquence... 

La  Babonne.    Au  fait,  au  fait,  avocat. 

Destournem.ks.     Permettez... 

La  Babonne.    Au  fait,  au  fait ! 
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Destouhkexxks.  Eh  bicn !...  je  conimrnce... 
Jusques  k  qxmnA,  madnme  la  biironnc... 

La    BAnoNN£.      Oh !    niuitrc    nostotiriiclles... 
souffrez  que  je  vous  arr^tc  k  ce  inafjniltque  d^but... 
Vous  ne  coinmenccz  pas...    Votiii  rccommencez...  • 
La    cause    est    entcndtic.    Depuis    longtempH    Ic 
tribunal  a  rendu  son  arr£t. 

Destourxklles.  J*ni  perdu  en  instance,  cVst 
vrai ;  j'ai  perdu  en  a{)pel,  j'en  conviens  ;  mais  je 
ne  me  tiens  pas  pour  bnttu .  M 

/^  LaBaronne.     Vous  etcsdlHicile. 

"  Destouknelles.     N'ai-jc    pas    le    recours    en 

grkcc  ?...  Voyons,  madame  la  baroiuic,  vous  vou- 
dm  couronner,  en  acceptant  ma  main,  la  flamme 
la  plus  constante  qui  ait  jamais  brul6  sous  le  cicl.       is 

La  Baronne,  se  levant  en  passant  devant  des- 
TOURNELLES.  C'cst  charniant !...  mnis,  mon  cher 
monsieur  Destournelles,  c'est  la  centidmc  fois  que 
vous  me  debitez  ces  belles  ptirases...  Si  tous 
vos  plaidoyers  nc  sont  pas  plus  varies,  je  plains  so 
vos  juges  et  vos  clients. 

Destourxelles.  Eh  bien !  madame,  tenefe- 
vo''"*  pour  «Mt  que  rien  n'amortira  I'ardeur  de  mes 
feuA  obstines...  ni  vos  rigueurs...  ni  vos  niilieries... 
ni  le  temps...  W 

La  Baronxe,  ironiquement.    Vraiment ! 

Destourxelles.  Oui,  madame,  oui...  Et  son- 
gez-y,  Vous  n'avez  qu'un  seul  moyen  pour  voua 
dci>arrasscr  <io  inoi. 

La  Babonxe.    Et  cc  moyen...  c'est  ?...  m 

Destourxelles.  c:'est  de  vous  appeler  msi- 
dame  Destournelles... 

LaBaronne.  Oh!...  moyen  couteux.  —  J'en 
sais  un  autre  moins  agrcable,  sans  doute,  mais 
plus  siir.  Ik 
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Destournslles,  piqui.    Ah !...  je  serais  bien 
aise  de  le  connaitre. 

La  Baronne.  C'est  mon  secret...  Mais,  croyez- 
inoi,  monsieur  Destoumelles,  quel  que  soit  le  mal 
6  que  votre  coeur  endure,  j'ai  le  moyen  de  le  guerir. 
Soulement,  comine  il  fiaut  un  terme  &  tout,  comme 
il  ne  me  cunvient  pas  d'encourager  un  amour 
dent  r^clat  mUmportune,  je  vous  signifie  tout 
d'abord  que  la  baronne  dc  Vaubert  sc  tient  pour 
10  sutisfaite  de  son  titre,  et  ne  consentira  jamais  ^ 
s*appeler  madame  Destoumelles. 

Destourneixes.    Jamais  ? 

La  Baronne.    Jamais  c'est  mon  premier,  c'est 
men  dernier  mot. 
15      Destournelles.    A      merveille,      mar'.ame  !... 
Ainsi,  malgr^  vos  promesses  ?... 

La  Baronne,  hautaine.  Mes  promesses  !...  Je 
ne  sache  pas,  monsieur  Destoumelles,  que  je  sols 
jamais  deseendue  jusqu'^  vous  en  faire. 
20  Destournelxjss.  Vraiment !...  Ah !  parbleu, 
madame  la  baronne,  j'admire  la  fid61it6  de  votre 
niemoire.  Peut-6tre  ne  vous  souvient-il  pas 
da  vantage  des  services... 

La  Baronne.    Des  services  ?... 

25      Destournelles.    Que    vous    disais-je  ?...    Je 

vous  etonne  en  vous  les  rappelant...    Voyons,  ai-je 

r6v6  ?...    Un  jour,  un  avocat  de  Poitiers,  ne  vit-il 

pas  cntrer  chez  lui  una  6migree,  une  baronne,  qui 

vcnait  le  conjurer  de  mettre  au  service  de  ses 

30  int^rfits  gravement  compromis  cette  entente  des 

affaires  qu'elle  devait  railler  si  flnement  plus  tard  ? 

Touch6  de  son  infortune,   ^pargna-t-il  sa  peine 

ct  ses  soins  ?    Grace  k  son  d^oucment,  elle  avait 

pu  rentrer  dans  son  petit  castei ;   gr&ce  k  sa  for- 

36  tune,  elle  pouvait  relever  T^Iat  de  sa  maison,  et 
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son  OTgueil,  vaincu  par  la  reconnaissance,  envi- 
sageait  alors  sans  effroi  les  fourches  caudines 
d'une  mesalliance.  Quel  bon  temps  pour  notre 
avocat  I  il  ^tait  un  sauveur,  un  appui  tut^^ilre,  ii 
touchait  au  bwnheur,  lorsque  la  grai^d^  dame  > 
battit  en  retraite,  et  le  malheureux  it  s'^- 
CTOuler  r^diflce  de  ses  esp^rances.  Que  &>  tAit-il 
pa8s6? 

La  Baronne.    Je  ne  vous  le  dirai  pas. 

Destourneli.es.  Moi,  madame,  je  vais  vous  le  lo 
dire.  Tout  pres  de  la  grande  dame,  id,  dans  oe 
ch&teau,  vivait  un  homme  aussi  miserable  au  sein 
de  Topulence  que  Job  sur  son  fiimier.  II  avait  vu 
la  solitude  se  faire  aUtour  de  lui,  car  de  bonnes 
ames  afHrmaient  qu'il  avait,  en  08,  ddnonc^,  u 
chasse,  depossed<5  ses  maftres.  Eh  bien !  la 
baronne,  plus  charitable,  s'^tait  faite  Tamie  de  cet 
homme.  A  force  d'habilet^,  d*esprit  et  d'adresse, 
elle  etait  parvenue  k  le  convaincre  qu'il  ne  retrou- 
verait  le  repos  et  la  consideration  qu'en  restituant  to 
k  son  ancien  seigneur  tous  ses  domaines.  A  qui 
pensait-elle  en  agissant  ainsi  ?  La  baronne  avait 
un  fils.  Le  gentilhomme  qui  lui  devait  tout  avait 
une  fille...  {Mouvement  de  la  baroptne.)  La  me- 
moire  vous  revient,  vous  savez  le  reste.  sb 

La  Baronne.  Cast  plain  d'int^rct,  monsieur 
Destournelles.  Je  regrette  seulemant  que  vous 
ayez  omis  certains  details  auxquals  votre  esprit 
n'eM  pas  manque  de  donner  un  tour  dcs  plus 
piquants.  30 

Destournelles.  Certains  details  ?...  II  me 
semble  pourtant... 

La  Baronne.  Je  vais,  si  vous  le  voulaz  bien, 
combler  les  lacunes  de  votre  r^cit,  at  nous  aurons 
ainn  fait  h  nous  deux  ime  petite  histoire  qui  pourra  u 
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d^fipayer  les  soir^s  m^disantes  de  notre  bonne 
ville  de  Poitiers. 

Destournell£S  . 
6coute. 

5  La  Ba^onne.  Par  exenjple,  vous  avez  omis  de 
dire  que  Tunique  ambition  de  cet  avocat...  de  cet 
ancien  procurcur,  6tait  de  d^erasser  ses  ^us,  et 
d'arriver  aux  dignit^s  de  la  magistrature  qu'il  avait 
de  tout  temps  convoitees.     Voila  quel  6tait  le 

w  secret  de  son  amour  et  de  son  devouement ;  voila 
ce  que  la  grande  dame  avait  parfaitemeiit  compiiis. 
Trop  fi6re  pour  s'abaisser  a  une  mesalliance,  trop 
fiere  aussi  pour  consentir  k  Tester  I'obligee  de  son 
homme  d'affaires ... 

IS      Destournelles.    Madame... 

La  Baronne.  En  acceptant  ses  services,  elle 
n'etait  pas  embarrassee  de  les  payer.  —  Et  main- 
tenant,  monsieur  Destournelles,  voulez-vous  con- 
naitre  le  denouement  de  notre  petite  histoire  ? 

20  Destoubnelles.  Volontiers.  Je  ne  le  devine 
P»s. 

La  Baronne.  Un  beau  jour,  elle  a  fait  en- 
tendre clairement  k  ce  pretendant  tenace  qu'elle 
n'etait  pas  dupe  d'une  passion  si  desinteress^e  ; 

26  d'une  main  delicate  elle  a  denoue  les  cordons  de  son 
masque,  et  apres  avoir  joui  de  sa  confusion,  apres 
I'avoir  tenu  sous  son  regard,  muet,  penaud,  sans 
maiutien  :  "  J'esperc,  monsieur,"  lui  a-t-elle  dit, 
"  que  vous  profiterez  de  la  le^on,  qu'a  I'avenir 

so  vous  voudrez  bien  ne  plus  afficher  des  sentiments 
que  j'ai  le  malheur  de  trouver  ridicules,"  et,  apres 
une  reverence,  elle  I'a  laisse  k  ses  reflexions. 

Elle  le  salue  et  sort  par  lefond. 
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SCfiNE  VIII 

DESTOURNELLES,    SCUl 

Madame  la  baronne,  c'est  entre  nous  une  guerre 
h  mort.  Bataille  !  Oui,  j'en  fais  le  serinent,  oui, 
je  me  vengerai...  Comment  ?...  je  n'en  sais  rien...  • 
L'ingrate  !...  la  perfide  !...  me  reprocher  la  louablc 
ambition  qui  me  possede...  C'est  vrai...  je  me 
trouverais  bien  aussi  dans  un  fauteuil  de  conseiller 
ou  de  president.  Mais  pour  en  arriver  \ky  je  n'ai  nul 
besoin  d'elle...  ma  .demande  est  appuyee,  et  d'un  w 
join:  k  I'autre...  Et  ce  marquis  !  Oh  1  vous  saurez 
ce  que  pese  la  colere  d'un  homme  tel  que  moi... 
et  vous  me  paierez,  je  le  jure,  vos  d^dains  et  vos 
m^pris. 

SCfiNE  IX  IS 

DESTOUBNEIXES,    I,E   JEUNE   HOMME 

Le  Jeune  Homme,  entrant  par  le  fond.    Depuis 
une  heure  j'attends  dans  ce  pare...     Ah  !   c'est  a 
monsieur  le  marquis  de  La  Seiglidre  que  j'ai  I'hon 
neur  de  parler  ? 

Destoubneules.  Moi !...  Apart.  ;  "  lent- 
il done,  celui-la  ?...  -  -  Haut.  Non,  mom  .^,,  non, 
je  ne  suis  pas  monsieur  le  marquis  de  Ja  Seigli^re. 

Le  Jeune  Homme.     D  etait  ici  tout  k  I'heure. 

Destouiinelles.     II  y  etait,   mais  il   n'y  est  25 
plus. 

Le  Jetjne  Homme.    (Ki  done  cst-il  ? 

Destotjrneixes.     a  la  chasse. 

Le  Jeune  Homme.    Morbleu  ! 

Dkstoukneixes.     Cela  vous  fache  ?  ao 

Le  Jeune  Hommk.    Oui. 

Destoubmeix£S.     Ah  I...  puis-je  savoir  ?... 
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Le  Jeune  Homme.    Non. 

Destouknelues.    a  votre  aise.    Comme  moi, 
je  n'ai  pas  afEaiie  au  marquis,  mais  k  madame  de 
Vaubert,  je  vafa... 
•     Le  Jeune  Homme.    Madame  de  Vaubert  avez- 
V0U8  dit...  madame  la  baromie  de  Vaubert  ? 

Destournelles.    EUe-mfime.    Vous    la    oon- 
naissez? 

LeJeune  Homme.    PersomieUement  ?...    Non. 
10     Destoubnelles.    Tant  mieux  pour  vous  I 
Le  Jeune  HoBOfE.    De  reputation  ?    Qui. 
Destouhnelles.    Tant  pis  pour  elle  1 
Le  Jeune  Homme.    Serait-eUe  ici,  par  hasard  ? 
Destoubnelles.    Par  hasard  ?    N'est-eUe  pas 
M  toujours  fourr^  chez  le  marquis  ? 
I  Le  Jeune  Homme.    Ah  I  la  baronne  de  Vaubert 

est  ici  ?  11  feut  aussi  que  je  lui  parle,  &  eUe. 

Destoubnelles,    A   part.    Qu'a-t-U    done?... 
Haut.    Si  je  pouvais  6tre  utile  4  monsieur  ?...    Je 
aoeonnais  madame  de  Vaubert.    Pour  parler  net 
je  n'ai  point  k  m'en  louer.  * 

Le  Jeune  Homme.    Ni  moi,  morbleu  1 
Destoubnelles,  d  part.    QueUe  rencontre !... 
81  je  pouvais  savoir...    Haut.    J'ajouterai  mfime 
t»  que  j'ai  fort  k  me  plaindre  d'elle. 
Le  Jextne  Homme.    Moi  aussi. 
Destotonelles.    Et   que   je   cherche    k   me 
venger. 

Le  Jeune  Homme.    Moi  aussi. 

so     Destoubnelles,  d  part.    Bon  jeune  homme  I... 
C  est  le  ciel  qui  me  I'envoie...    (Haut.)    Eh  bien 
monsieur,  si  ma  vieiUe  experience  pouvait  vous 
ttre  de  quelque  seoours  ?...    Leonard-Silvain  Des- 
toumeUes,  avocat  k  la  cour  royale  de  Poitiers,  pou» 

H  vous  servir,  s*il  en  est  besoin. 
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Le  Jeune  Homme.  Je  vous  suis  oblige,  mon- 
sieur ;  mais  si  je  dois  recourir  k  un  avocat,  ce 
n*e8t  pas  dans  la  maison  du  marquis  de  Lu 
Seigli^re  que  j'irai  le  cboisir. 

Destournelles.    Et  pourquoi  done,  monsieur  ?  ' 
Un  avocat  n'a  point  d'amis...  il  n'a  que  des  clients 
ou  des  adversaires.   Et  vous  auriez  tort  de  conclure, 
en  me  voyant  ici,  que  je  suis  I'ami  de  la  maison. 

Le  Jeune  Homme.    N'importe,  monsieur  ;  j':u 
bcsoin,  avant  de  prendre  un  parti,  de  completer  10 
cert;ains  renseignements... 

Destourneu:.es.  Ne  suis-je  pas  \k  ?  Je  con- 
nais  toute  la  noblesse  du  pays. 

Le  Jeune  Homme.    Ihr6cis6ment...  il  ne  s'agit 
pas  d'un  gentilhomme...  mais  du  dernier  propric- 1^ 
taive  de  ce  chateau. 

Destoubneixes.    Thomas  Stamply  ? 

Le  Jeune  Hombie.    Vous  I'avez  connu  ? 

Destoubneixes.    Parfaitement.     II  venait  par- 
fois  me  consulter  &  Poitiers,  mais,  entre  nous,  il  2'i 
^tait  de  ces  hommesdont  les  gens  de  loi  font  gene- 
ralement  peu  de  cas. 

Le  Jeune  Homme.    Pourquoi  ? 

Destoubneixes.    Son  caract^re  conciliant,  son 
honnStet6,   sa   droiture,   le   tenaient   61oigne   du  25 
temple  de  la  Justice. 

Le  Jeune  Homme.  Son  honn6tet6  I...  sa  droi- 
ture I... 

Destoubneixes.    D  ddtestait  les  proems ;    et, 
quand  il  mounit,  depuis  plusieurs  annees  nous  ao 
avions  cess6  de  nous  voir. 

Le  Jeune  Homme.  L'doge  que  vous  faites  de 
monsieur  Stamply  est  mdrite,  je  le  sais,  monsieur  ; 
cependant  vous  ne  devez  pas  ignorer  que  cc  n'dtnit 
point  ]k  I'opinion  du  pays. 
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Destournhlles.    Autrefois,  c'est  possible  ;  les 
sots  et  les  mechants,  qui  sont  partout  en  majorite, 
attaquaient  sa  probity  pour  se  consoler  de  son  opu- 
lence...    Mais  quand  il  eut  restitu6  ce  vaste  et  beau 
•  domaine... 

Le     Jeune     Homme.     Restitu6  ?     Monsieur 

Stamply  avait-il  d6rob^  son  bien  pour  qu'il  eAt  ii  le 

restituer  ? 

Destournblles.    Non,  assur^ment,  et  je  re- 

10  grette  d'avoir  employ^  le  terme  impropre  dont  on 

se  sert  ici. 

Le  Jeune  Homme,  irritd.    Pour  flatter  I'orgueil 
du  nouveau  proprietaire. 
Destouknelles.    Vous  I'avez  dit.    Ce  ne  fut 
IB  pas  une  restitution,  mais  une  donation. 
Le  Jexjne  Homme.    Complete  ? 
Destournelles.  Des  plus  completes.  Madame 
de  Vaubert  ne  lui  laissa  pas  meme  les  lopins  de 
terre  dont  il  avait  arrondi  le  domaine. 
20     Le  Jeune  Homme.    Madame  de   Vaubert !... 
oui,  je  sais...     Mais,  pardon,  monsieur,  il  est  des 
choscs  quo  j'ignore  encore  :   j'ai  besoin  de  con- 
naitre  la  recompense  de  Stamply  pour  un  si  grand 
bienfait. 
85     Destournelles.     Sa  recompense  ?... 

Le  Jeune' Homme.    Oui...  on  s'acquitta  sans 
doute  en  soins  pieux  et  touchants...  on  entoura  sa 
vieillesse  d'amour  et  de  respect  ?... 
Destourneixes.     Oui,  d'abord  tout  alia  bien. 
30  On  voyait  peu  de  monde,  on  vivait  en  famille.     Le 
vieux  Stamply  dtait  de  toutes  les  r^unio-  s,  choye, 
gate  comme  un  enfant.     On  s'extasiait  a  tout  ce 
qu'il  disait,  c'etait  I'esprit  gaulois  dans  sa  fleur... 
ur    oeur  bihliqne.  une  ame  patriarcale. 
16      Le  Jeune  Homme.    Eh  bien  ?... 
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Destournelles.  Eh  bien  1  au  bout  de  qud- 
ques  mois,  I'esprit  gaulois  etait  un  rustre,  et  le 
coeur  biblique  un  bbuvier ;  aprfes  I'avoir  caress^ 
comme  un  chien  fid^e,  on  I'avait  renvoy^  comme 
un  chien  crottd.  • 

Le  Jeune  Homme.    Oh  !  quelle  honte  I 

Destournelles.  Que  voulez-vous?  lis  lui 
devaient  trqp  pour  I'aimer. 

Le  Jeune  Homme.  Eh  I  quoi,  monsieur,  la 
reconnaissance  ?...  .        *** 

Destournelles.  La  reconnaissance,  monsieur, 
est  pareille  a  ^ette  lique  :r  d'Oriciit,  dont  parlent 
les  voyageurs,  qui  ne  se  conserve  que  dans  des 
vases  d'or ;  elle  parfume  les  grandes  ames  et 
s'aigrit  dans  les  petites.  Au  bout  d'un  an,  il  is 
n'^tait  pas  plus  question  du  vieux  Stamply  que  s'il 
n'eut  jamais  existe.  D  mourut  oublie  dans  la 
maison  du  garde,  oil  on  I'avait  relegue,  sans  pro- 
f^rer  une  plainte  contre  les  ingrats  qui  I'avaient 
repouss^,  henreux  de  quitter  celte  terre,  si  juste-  w 
ment  appelee  le  bas  monde,  et  d'aller  rejoindre 
1^-haut  sa  femme  et  son  fils,  dont  il  murmura  le 
nom  dans  son  dernier  soupir. 

Le  Jeune  Homme.  Et  pas  une  main,  pas  une 
main  amie  pour  lui  fermer  les  yeux  I  25 


Destournelles.    Si,  oh 


SI 


fait...  une  main 


ao 


presque  filialc  s'acquitta  de  ce  pieux  devoir. 

Le  Jkttne  Homme.    Laquelle  ? 

Destournelles.  La  main  de  la  propre  ftlle 
du  marquis  de  La  Seigliere. 

Le  Jeune  Homme.    La  fille  du  marquis  ? 

Destournelles.  Celle-la,  c'est  un  ange.  fttran- 
gere  a  tous  les  actes  de  la  vie  positive,  elle  croit 
encore  aujourd'hui  que  Stamply  n'(\  fait  que  resti- 
tuer  le  bien  de  ses  maitres  ;  et  pourtant,  elle  s'^tait  W 


1 
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sentie  tout  d'abord  entrain^e  vers  lui  par  rinatinct 
de  la  reconnaiaKmoe,  et  o'est  clle  qui,  sans  s'en 
douter,  paya  la  dette  de  son  p6re. 
Lb  Jkune  Homm£.    Mademoiselle  de  La  Sei- 
6  gli^re  ! 

DE8TOUHNEIXE8.  Oui,  mousieur.    C'^tait  la  joie 

du  pauvie  homme  de  voir  entrer  chaque  jour  dans 

m  petite  cfetfunbre  oette  channante  cloture,  qui 

Iitf  apportait  m  grace,  son  sourire  et  lui  donnait 

10  ses  deux  mains  k  baiser. 

Le  ^eunc  Homme.  Brave  enfant  I...  Je  te 
b^nis,  et  je  te  plt^m,  car  il  tout  que  justice  sc 
fesse,  il  iSftut  que  les  m^hants  soient  punis  de  leurs 
iniquity. 

M  //  pcuse  decant  destoubneixes. 

Destoubnelles,  4  part.  D  parle  comme  un 
Dieu  veofeur. 

Le  Jeitnk  Homme.    Vous  £tes  avocat  ? 

Destoubnxlles.  /'ai  blanchi  dam  I'^tude  des 
Mlois. 

Im  Jeune  HoiofB.    Let  coonaissez-vous  ? 

J>ESTouRNELLES.    Je  m'eo  flatte. 

Le  Jeune  Homme.    Si  I'acte  de  donation  de 
feu  Thcwoas  Stamply  renfermait  quelque  nullity  ? 
M     DiMTouBNEixES.    Iln'en  existeaucune...    Mais 
on  pent  en  trouver. 

Im  /eiwe  Homme.  S'il  se  prdsentait  un  hdri- 
tier,  d^>f#t  le  donateur  aurait  ignor^  Texistence... 
un  h/kntktr  de  sa  famille  ? 
so  D£eTouRN«f^xs.  a  vous  n'avez  que  cette  oorde 
4  votre  ««,  je  vous  ctAsellle  d'en  rester  14,  mon 
cher  monsieur ;  Th^ritier,  vous  ou  moi,  nous  en 
serions  pour  notre  oourte  hoerte. 

Le  Jeune  Homme.    C^^mxtr^ !,..  uc  h^ritier 
ss  direct  ? 
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Destoubnelles.  Un  seul  pourrait  se  pr^seuter 
avec  un  droit  de  revendication. 

Ls  JEims  Homme.    Lequel  ? 

Destournellet  .  Malheureusement,  il  n'est  pas 
probable  que  oelui  Ah  at  pr^sente  jamais.  » 

Le  Jeune  Homme.    Pourquoi  ? 

Destoubmeixes.  Paroc  qu'il  dort  en  Russie, 
depuis  cinq  ans,  sous  six  pieds  de  neige. 

Le  Jeune  Homme.    Le  flls  de  Stamply  ? 

Destoubnelles.    Oui,  Bernard.  lo 

Le  Jeijne  Homme.  Ainsi,  monsieur,  ma1gr6  la 
donation,  Bernard  Stamply  pourrait  revendiquer 
une  partie  de  Th^ritage  de  son  p^re  ? 

Destoubnellbs.  Une  partie  I  C'est  pardieu  ! 
bien  le  tout  qu'il  pourrait  r^damer.  u 

Le  Jeune  Homme.    Vous  en  ites  sflr  ? 

Destoubnellbs.    Trhs-sCa. 

Le  Jeune  Homme.    Vous  en  r6pondriez  ? 

Destoubnelijbs.  Surma tite!...  Maisitquoibon? 

Le  Jeune  Homme.    Cet  entretien,  monsieur,  se  w 
tenninera  plus  oonvenablement  dans  votre  cabinet 
qu'ici.    Je  n*ai  que  fftire  maintenant  de  voir  mon- 
sieur de  La  Seigli^re...  Pouvez-vous  m'accompagner 
k  Poitiers  ?  / 

DESTOxraiNEiXES.    Jc  suis  pr6t.  ts 

Lb  Jeune  Homme.  LJi,  croyez-moi,  je  vous 
donnerai  le  moyen  de  vous  venger  de  la  baronne 
de  Vaubert. 

DESTOimNELLES.    Vraimcut  ?    Et  ce  moyen  ?... 
Le  Jexwe  Homme.    Est  infaillible.  m 

Destoubnellbs.    Vous  en  fttcs  sCa  ? 
Le  Jeune  Homme.    Trhs-sCa ! 
Destoubnellbs,  il  va  prendre  8on  chapeau  aur  un 
fauteiHl  d  droite.    Partons,  alors ;    et,  sans  plus 
attendre,  commenfons  les  hostilitis.  W 
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Lb  Jkunb  Homme.    Je  vous  suis. 
Jla  remonUnt  ia  seine.    Arriv6»  a  la  parte  du 
fond. 
Destournelles.    Apris  vous,  monsieur. 
s     Le  Jeune  Homme.    Apr^s  vous. 

Destournelles,  faisant  des  fofona.    Ah  !  moii' 
sieur... 

Le  Jeune  Hobime.    Passez  done,  monsieur,  et 
pas  de  fa^ons  ;  je  suis  ici  chez  moi. 
10     Dkstournelles,    effort.    Chez   vous  ?...     Eh  I 
quoi,  vous  seriez  ¥...    Ah  !...  (charigeani    de    ton) 
je  passe  devant. 


ACTE  SECOND 

M^e  ddcoration 

SCfiNE  1 

HlfeLfeNE,    I>E   MAUQUIS,    BAOm, 

lis  entrmt  du  fond,  prictdis  dea  dmx  laquais  et 
de  dewe  jnqueurs.  —  On  entend  sous  Us  feniires  la 
fin  d^une  fanfare.  » 

Le  Mabquis.  Hallali !...  quelle  ohasse  I...  quel 
cerf  1...  Que  sa  tfete,  glorieux  troph^,  soit  clou^ 
k  la  porte  de  la  premiere  cour  I...  Nemrod  n'^tait 
qu'un  tireur  de  grives.  {Les  laquais  et  Us  piqueurs 
$e  retirent.)    Qu'en  dites-vous,  mon  cher  baron  ?     lo 

Raoul.  Je  dis,  monsieur  le  marquis,  que  je  suis 
sur  les  dents  ;  11  faut  fetre  de  fer  pour  resister  a 
de  pareils  plaisirs.    Et  vous,  mademoiselle  ? 

HiLfeNK.     Oh  !    moi,  vous  le  savez,  je  suis  de 
ma  race,  j'aime  k  me  sentir  emport^e  par  mon  m 
cheval  k  travers  les  bois.     Ccpendant,  je  I'avoue, 
ce  spectacle  m'a  fait  mal :   cette  bete  aux  abois, 
ces  chiens  ensanglant^s... 

Le  Makquis.  C'est  vrai,  la  victoire  nous  a 
coute  cher.  Areas,  mon  meilleur  limi<r,  est  rest6  m 
sur  le  champ  de  bataille,  eventr6  d'un  coup  d'an- 
douiller.  A  la  chasse  comme  k  la  guerre  !... 
Baron,  si  nous  allions  voir  la  meute  rentier  au 
chenO  aprte  la  cm6e  ? 

Raoul.    Mille  graces,  monsieur  le  marquis,  je  u 

suis  moiilu. 

45 
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Le  MARQun.    Moulu  ?  ...    Vous  n*avex  pas  fliit 
autre  chose  que  flAner  le  long  de«  haies. 

Raoul.    FlAner  t...  flAner  I...    Je  n'ai  pas  perdu 
ma  joumfe,  monsieur  le  marquis ;  {montnnU  un 
I  oiaeau)  void  un  turdiu  mtrulat  qui  enrichira  mes 
oolleoUons. 

Lb  Mabquii.    <^a  ?...    Nous  appelons  oela  un 
merle,  nous  autres.    Vous  avez  raison,  vous  devez 
^tre  fatigu^. 
10     Raoul.    Eh  bien  I  si  vous  le  permettez,  je  vais 
rentrer  chez  moi  pour  me  refaire  un  peu... 

II  remonte  et  redeseend  aujnia  eTBttkiiK. 

Le  Mabquis.    Allez,  mon  jeune  ami,  allez  vous 

mettre  dans  votre  lit,  apris  I'avoir  fidt  bassiner. 

u     Raoul.    Cest,  pardieu  !  bien  ce  que  je  compte 

foire,  si  je  n*ai  pas  Thonneur  de  diner  ce  soir  avec 

vous... 

Le  Marquis.    Je  ne  vous  en  voudrai  pas... 
Dormez  bien. 
M     Raoul,  d  nihkxm.    Mademoiselle  I... 

II  lui  aerre  la  main. 
H^L&NE.    A  bientdt,  monsieur  de  Vaubert. 
Le  Marquis.    Prenes  on  lait  de  poule  en  vous 
couchant. 
u  RAOUL  sort  par  le  fond. 


SC£lNE  II 

irihLfcNE,    LE  BIARQUIS,   JASMIN 

Le  Marquis.    Yoilk  im  brave  gar9on  qui  ne 

sera  jamais  un  diable  k  quatre  !...    Ventre-saint- 

M  gris  1  ma  pauvre  fille,  re9ois  mes  compliments,  tu 

as  foit  1&  un  joli  choix.  —  Jasmin,  d6barrasse-moi 

de  ceci... 

II  6te  son  eeinturon. 


ACTS  II.  SC^B  II 
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III^LisifK.  Mais  oe  mari,  est-cc  bien  moi  qui  l*ai 
choisi  ?...    N'ert-oe  pas  vous  ?... 

Lb  Mabquis.  Moi  ?...  Je  m'en  lave  les  mains 
...  Cest  la  baronne  qui  pretend  que  vous  vous 
adorez...  qtie  vous  Ates  cm  s  I'un  pour  I'liutro.  • 

Hj&LtNE.  Elle  a  pcut-6tre  raison.  Raoul  est 
un  galant  homme.  Dte  renfance,  nous  nous 
appelions  frire  et  soeur.  Cependant,  je  suis  heu- 
reuse  de  vivrc  prts  de  vous,  pour  vous  seul,  et  mon 
cceur  nc  rfive,  ne  demande  rien  au  delii.  »• 

Lb  Marquis.  Et  moi  aussi,  jc  suis  heureux ; 
crols-tu  qu*il  me  d^plaise  d'avoir  en  cage  un  si 
gentil  oiseau,  qui  ne  gazouille  que  pour  moi? 
Mais,  que  vcux-tu  ?  la  baronne  dit  qu'il  llaut  vous 
marier.  *• 

H^iiiNB.    Plus  tard...  rien  ne  pressc. 

Le  ALiBQUis.  Le  fait  est,  ma  pauvre  enfant, 
que  j'aurai  \k  un  piteux  gendre...  Un  gentil- 
homme  de  vingt  ans,  qui  tire  sa  poudre  aux  moi- 
neaux,  et  se  fatigue  &  courir  un  ccrf !  i» 

H±i±yrE,  grondeiue.  Et  vous,  mon  p^re  vousne 
vous  m^nagez  pas  assez.  Vous  exposez  vos  jours 
comme  s'ils  ne  m'appartenaient  pas.  Voyons, 
asseyez-vous... '  (Le  mabquis  s'assied  pris  du 
guMdon  d  drvite.)  Pour  attendre  Theure  du  t» 
diner,  ne  prendriez-vous  pas  bien  un  verre  de  vin 
d'Espagne  ? 

Le  Marquis.     J'en  prendrai  bien  deux. 

II£ii:NE.     Avec  des  mouillettes  de  biscuit  ? 

Le  Mabquis.     Pjis  plus  6paisses  que  la  langue  so 
d'un  chat. 

ILfeiiiNE.  Jasmin,  6tez  les  guetrcs  du  monsieur 
le  marquis... 

Pendant  que  jasmin  est  aux  pieda  du  marql'i:j 
d  droUct  elle  va  chercher  sur  la  console  le  u 
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plateau    sur    lequel    est    le    flacon   de  w'n 
tTEspagne  et   VaasieUe   de   biscuits,  qu'eUe 
remet  ensuite  a  jasmin. 
Le    Marquis.    Bonne    fille,    va  I...    //    boit. 
f  Bah  !...  tu  seras  baronne  de  Vaubert... 

H^iiiNE.    Etes-vous  bien  ?...  avez-vous  tout  ce 
qu'il  vous  faut  ? 

I.E  Maiiquis,  se  dorlotant  dans  son  fauteuil.    Pas 
tout  h  fait. 
10      H6l#.ne.     Que  souhaitez-vous  encore  ? 
Le  Marquis.    Embrasse-moi. 
H6ii:NE.     Mon    bon    p6re...    Elle    Vembrasse. 
Je  vous  quitte  un  instant  pour  aller  changer  de 
toilette. 
16      Le  Marquis,  lui  tenant  les^mains.    Va,  mo- 
enfant,  et  fais-toi  belle...  car,  tu  le  tais,  joie  de 
mon  cceur,  tu  es  aussi  la  joie  de  mes  yeux. 

m^^NE.  sur  le  pas  de  la  parte,  se  retoume  et 
ervuoie  encore  un  geste  cTadieti  a  son  ptre. 


w  SCfiNE  III 

jasmin,  le  marquis 

jasmin  achive  de  dihoutonner  les  guiires  du 
marquis. 

Le  ALvrquis.  Eh  bien,  drole  !  te  voila  content. 
25  Tu  vas  pouvoir  ra center  partout  que  ton  maitre  a 
t\x€  un  cerf  dix-cors. 

Jasmin.  H  n'est  deja  bruit  que  du  dernier 
exploit  de  monsieur  le  marquis. 

Lk  M.\rquis,  lui  pingant  Foreille.  Tu  n'es 
30  pas  k  plaindre,  maroufle... 

Jasmin.     Ale  ! 

Le  Marquis,  pingant  plua  fort,  Tu  n-es  pas  k 
plaindre  d'etre  au  service  d'un  gentilhomme  qui 


ACTE  II.  SCfeNE  III  « 

fait  ainsi  parler  de  lui.    Je  ne  sais  pas  pourquoi 

je  te  donne  des  gages. 

Jasmin.    La  Brisee  dit  que  monsieur  le  marquis 

s'est  couvert  de  gloire  aujourd'hui. 

Le  Makquis.    Juge   un   peu,   si   je   me   ftisse  J 
trouv6  k  Fontenoy...  par  la  sambleu  !...    jasmin 
a  reHri  les  guitres.  —  Le  makquis  frotte  ses  mollets. 
Jasmin,  que  dis-tu  de  ya  ?  .        , 

Jasmin.  agenouilU  pres  du  makquis.    Assort- 
ment, monsieur  le  marquis  a  le  plus  beau  moUet  lo 

du  Poitou. 

Le  Marquis.  Et  comme  c'est  ferme...  late, 
Jasmin,  je  te  le  permets...  du  marbre  ! 

Jasmin.    Mieux   que   cola.    Du   bronze   coul6 

dans  im  bas  de  sole.  .         .    «         *^ 

Le  Marquis.  Je  crois  que  nioisieur  de  Bona- 
parte eut  ete  assez  embarrass^  d'en  montrer 
autant...  Vois-tu,  Jasmin,  sans  1' em i juration,  le 
moUet  se  perdait  en  France,  c'est  nous  a^tres 

qui  I'avons  sauve.  ,  -^        ^ 

Jasmin.     Si    monsieur   le    marquis    voulait   se 

remarier...  .    ,  .    .^ 

Le  Marquis.  Tu  me  flattes,  coquin  !...  mais  je 
te  pardonne.  .\llons,  encore  un  verre  de  ce  vicux 
vin  qui  me  reguiUardit  le  coeur...  jasmin  passe  a  as 
droite,  prend  lejtacon  sur  le  gueridon,  et  verse  abotte 
au  marquis.  Mon  Dieu  !  la  douce  vie  !...  Com- 
prends-tu,  Jasmin,  qu'il  y  ait  dcs  gens  qui  se 
plaignent  de  Icxistcnce  ?...  H  nest  pas  jusqu  ^ 
ta  figure  bete  que  je  ne  prcnne  plaisir  a  regarder.  30 
J^MiN.     Eh !    eh  !...  monsieur  le  marquis  est 

bien  bon. 

Le  Marquis.    Eh  !  c'est  madame  la  baronne. 
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SCfiNE  IV 
XiA  BABONNE,  entrant  d'un  air  effard,  dufond; 

L£  MARQUIS,  JASMIN 

La  Babonnk.    Moi-mdme  I...    Jasmin,  laissez- 
•  nuus. 

Lb  MARQins.  Oui...  Va-t'en,  faquin.  jasmin 
sort  par  fe  fond,  emportarU  lea  guStres  du  mabquis. 
Figurez-vous,  Baronne,  im  cerf  gros  comme  un 
Elephant ! 
10  La  Bauonne,  qui  a  suivi  jasmin  de  Fceil.  C'est 
bien  de  chasse  qu'il  s'agit...  Nous  sommes  seuls... 
Marquis,  tout  est  perdu. 

Le  Mabquis.  Hein  ?  comment !  tout  est  perdu  ? 

La  Babonne.    Croyez-vous  aux  revenants  ? 
M     Le  Marquis.    Eh  !  roadame... 

La  Babonne.     Si  vous  n'y  croyez  pas,  vous 
avez  tort ;  le  fils  Stamplv,  Bernard,  ce  heros  mort 
et  ei^terrd  depuis  cinq  ans  sous  les  glaces  de  la 
Russie... 
«o     Le  Mabquis.    Eh  bien  ? 

La  Baronne.  Eh  bien  !  on  I'a  vu  aujourd'hui, 
il  n'y  a  qu'un  instant,  a  Poitiers,  on  I'a  vu  en  chair 
et  en  os,  on  I'a  vu,  ce  qui  s'appelle  vu,  et  on  lui 
a  parte,  et  c'est  lui,  c'est  Bernard,  Bernard 
S6  Stamply,  le  fils  de  votre  ancien  fermier...  II  existe, 
il  vit,  le  drole  n'est  pas  niort. 

Le  jMarquis.    Eh  bien  !    qu'est-ce  que  9a  me 
foit? 

La  Baronne.    Comment,  ce  que  cela  vous  fait  ? 
so  Le  fils  de  Stamply  n'est  p5is  mort,  il  est  de  retour 
au  pays,  on  a  constate  son  identite,  et  vous  deman- 
dez  ce  que  cela  vous  fait  ? 

Le  Marquis.     Mais,  sans  doute  ;  si  ce  gargoa  a 
des  raisons  d'aimer  In  vie,  tant  mieux  pour  lui 
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qu'il  ne  soit  pas  en  terre.    Je  serai  charm^  de  le 

voir...    Pourquoi  ne  s*est-il  pas  d^ja  pr^nt^  ? 
La  Babonne.    Oh  I    soyez  calme,   il  se  pr^ 

sentera. 

Le  Mabqihs.    Qu'il  vienne  1   On  le  recevra,  on  • 

aura  soin  de  lui ;  au  besoin,  on  lui  fera  un  sort ; 

s'il  h^site,   qu'on   le   rassure ;    il  aura  ce   quMl 

demandera. 

£t  s'il  demande  tout  ? 
Hein  ?  lo 

Avez-vous  vu  un  livre  qui  s'ap- 


La  Babonne. 
Le  MABQins. 
La  Babonne. 
pelle  le  Code  ? 
Le  Mabquis. 
La  Babonne. 
Le  Mabquis. 
La  Babonne. 


Le  Code  ? 

Oui,  le  Code  Napolton. 
Jamais.  u 

C'est  un  livre  d'un  style  assez 
sec,  tr^s-goute,  lorsqu'il  consacre  nos  droits,  mais 
peu  estime  quand  il  contrarie  nos  pretentions. 
Je  doute,  par  exemple,  que  vous  en  aimiez  beau- 
coup  le  chapitre  des  donations  entre  vifs.  Lisez-  ao 
le,  cependant,  je  le  reconimande  k  vos  m^i- 
tations. 

Le  Mabquis.  Ah  !  ya,  madame  la  baronne,  me 
ferez-vous  I'amitie  de  m'apprcndrc  ce  que  tout 
cela  signifie  ?  as 

La  Babonne.  Monsieur  le  marquis,  cela  signi- 
fie que  Thomas  Stamply,  du  vivant  de  son  fils, 
n'aurait  pu  disposer  en  votre  faveur  que  de  la 
moitie  de  ses  biens,  et  que  n'ayant  dispose  de  tout 
que  dans  Thypothcse  que  son  fils  ^tait  mort,  ses  ao 
dispositions  se  trouvent  aneanties  ;  cela  si^pufie 
que  vous  n'Stes  plus  chez  vous,  que  Bernard  va 
vous  faire  assignor  en  restitution  de  titres,  et 
qu'au  premier  jour,  arme  d'un  jugement  en  bonne 
forme,  ce  gar9on  4  qui  vous  parlez  de  faire  un  as 
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sort,  vous  sommera  de  d^guerpir  et  vous  mettm 
poliment   k  la   porte.  —  Comprenez-voua   main- 
tenant  ? 
Lb  Masquib,  passant  devant  la  babonnx.   Ta,  ta, 

I  ta  !...  Je  ne  me  soucie  pas  mal  de  votie  Code  et 
de  vos  donations  entre  vife.  Que  parlez-vous 
d*ailleun  de  donation  ?  On  me  lestitue  ce  qu^on 
m*a  d^rob^,  et  cela  s'appelle  ime  donation  !  Le 
mot  est  joli.     Une  donation  !    Un  La  Selgliere 

u  aoceptant  une  donation  !  madame  la  baronne,  les 
La  Seigli^re  n'ont  janxais  rien  accept^  que  de  la 
main  de  Dieu. 
La  Babonne,  d  part.    Vieil  enfant  I 
Le  Marquis.  Une  donation  !  Comment,  ventre- 

u  de-loup,  je  suis  chez  moi,  heureux,  paisible,  et 
paroe  qu'un  vaurien  qu'on  croyait  mort  se  permet 
de  vivie,  je  devrai  lui  compter  la  fortune  de  mes 
ancdtres  ?...  C'ei  t  le  Code  qui  le  veut  ainsi  I 
mais  ce  sont  done  des  cannibales  qui  Pont  r^igd, 

M  votre  Code,  qui  se  dit  civil,  je  crois,  Timpertinent ! 

La     Baronne.      Voy.  ns.     Marquis,     parlons 

s6rieusement,  la  chose  en  vaut  la  peine.     Jusqu'ici 

j'ai  rt  spect^  vos  illusions ;    la  gravity  des  oir- 

oonstunces  ne  me  permet  plus  de  menagements. 

H  Votre  ancien  fermier  ne  vous  avait  rien  d^robe  ; 
il  ne  vous  devait  rien  ;    il  pouvait  tout  garder. 
C'est  done  bel  et  bien  ime  donation  qu'il  vous  a 
faite  et  que  vous  avez  accept^e. 
Le  Mat    as.     Sang  de  mes  aieux  ! 

30     La  Baronne.    Voil&  pour  le  pass6  ;  oocupons- 

nous   de   Tavenir.    Nul   doute   que   ce   Bernard 

n'arrive  ici  d'mi  instant  k  Tautre,  non  pas  en 

soUicitexu*,  mais  en  maitre... 

lot  Marqos.    Mais  puisquMl  a  ^t^  tu^  k  cette 

u  bataille  de  la  Moskowa  ! 
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La  nARONNE.    On  I'a  vu,  on  lui  a  parl6. 

Le  Marquis.    Impossible  !...     11  est  mort. 

La  Baronne.    Vous   ^s  done  comme  saint 
Thomas  ?...    Eh  bien  !   aujourd'hui  mime,  sur  le 
coup  de  midi,  un  avocat...  de  voire  oonnaissance...   • 
nelui-lii    m6me    que    vous    avez    si    galanunent 
aooaeilli  oe  matin... 

Le  Marquis.    Destoumelles  ?...  I'ingrat  t... 

La  Baronne.  Destoumelles  s'est  pr^sent^ 
dans  r^tude  de  Thuissier  Durousseau,  et  li^,  en  lo 
vertu  d'un  plein  pouvoir  sign^  de  Bernard,  il  a 
fait  dresser  un  acte  de  sommation  qui  va  tomber 
<diez  vous  comme  un  obus,  si  vous  n'£tes  pas 
disposd  &  livrer  les  clefs  de  la  place. 

Le  Marquis.    Conuiv^nt  avez-vous  pu  savoir  ?  is 

La  Baronne.  C'est  le  petit  Guichard,  men 
fllleul,  saute-ruisseau  ohez  Durousseau,  qui  a 
tout  vu,  tout  entendu,  et  s'est  6chapp^  pour  venir 
me  donner  avis  de  la  mine  chargee  sous  vos 
pieds.  w 

Le  Marquis.  Le  petit  Guichard...  tiens,  tiens... 
j'ai  connu  sa  mere  autrefois...  c'^tait  Marie 
Bontems...  (t7/redonne)  Marie...  Marion...  Mario- 
nette... 

La    Baronne.    Vraiment,    je    vous    admire... » 
Dans    une    heure,    dans    im    instant    pcut-6tre, 
Bernard  paraitra  devant  vous  ;  voyons,  r6pondez, 
comment  comptez-vous  le  recevoir  ? 

Lb  Marquis.  Qui,  9a  ?...  Bernard  ?...  qu'il 
aille  &  tr  IS  les  diables  !  M 

La  Baronne.    Pourtant,  s'il  se  presents  ?... 

Le  Marquis.  S'il  I'osait,  madame  la  baronne, 
jc  me  souviendrais  qu'il  n'est  pas  gentilhomme, 
et,  plus  hcureux  que  Louis  XIV,  je  n'aurais  pas 
&  Jeter  ma  canne  {Ar  la  fenfttre.  » 
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La  Babonne. 
Lb  Marquis. 
derons. 
La  Babonnb. 
I     Lb  MARQins. 
La  Babonnb. 
Lb  Mabquis. 


VouB  £tes  fou,  Marquis. 

S*il  faut    plaider,    nous    plai< 


Marquis,  vous  Hes  un  enfimt. 
J'aurai  pour  moi  le  roi. 
La  loi  sera  pour  lui. 
J'y  mangerai  mon  dernier  champ, 
plutdt  que  de  lui  laisser  un  brin  d'herbe. 
La  Babonnb.    MSler  votre  nom  k  des  d^bats 
10  soandaleux  I  et  cela,  pour  arriver  k  des  conclusions 
pr6vues,  infaillibles,  inevitables...    Vous  avez  un 
bbwon  ;  vous  ne  lui  ferez  pas  cette  injure. 

Ls  Marquis.    Mais,  pour  Dieu  I    madame  la 
baronne,  que  voulez-"ou8  que  je  fasse  ? 
u     La  Babonnb.    Je  vais  vous  le  dire.    Savez- 
vous  rhistoire  d'un  colima^on  qui  s'introduisit 
etourdiment  dans  une  ruche  ?^      > 

Lb  Marquis.  Un  colima^on !...  ce  doit  £tre 
une  histoire  de  votre  fils... 
w  La  Baronne.  Peu  importe.  Les  abeilles 
Pemp&t^rent  de  miel  et  de  cire  ;  puis,  lorsqu*eIles 
Teurent  ainsi  emprisonn^  dans  sa  coquille,  elles 
rouldrent  cet  hdte  incommode  et  le  pouss^rent 
hors  de  leur  maison. 
»  Le  Marquis.  Mais  quel  rapport  voyez-vous 
entre  un  colimafon  ?... 

La  Baronne.  Marquis,  c'est  ainsi  qu'il  faut 
nous  y  prendre.  Vous  ne  siipposez  pas  que  ce 
Bernard  ait  pour  nous  une  affection  bien  vive  ? 
ioPour  achever  de  I'exasp^rer,  Destoumelles,  que 
j'ai  congMie  ce  matin,  n'aura  pas  manqu^  de  se 
feire  r^cho  de  tous  les  bruits  rdpandus  contre 
nous  ;  en  ce  moment  Bernard  accourt,  furieux,  le 
cceur  rempli  de  tempfetes.  Eh  bien  1  II  faut  que 
Msa  colore   avorte.     D   font    <|ue    Touragan  qui 
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B*attend  k  briser  des  chines,  ne  courbe  que  dea 
roseaux. 

Le  Marquis.    Je  commence  h  comprendre. 

La  Baronne.  Bernard  pressent  une  r^istance 
OTgueilleuse ;  soyons  doux,  patients,  r^ign^i.  s 
Gardez-vous  surtout  de  discuter  vos  droits  ou  les 
siens  !  Loin  de  Ics  contrarier,  flattez  ses  opinions. 
L^essentiel  d'abord  est  de  I'amener  douooment 
h  s'installer  comme  im  hdte  dans  ce  chateau. 
Cela  fait,  vous  gagnez  du  temps...  Le  temps  et  lo 
moi,  nous  ferons  le  reste. 

Le  MARQxns.  Ventre-saint-gris !...  Madame, 
Je  jure  conune  Henri  IV,  mais  il  me  semble  que 
Je  vais  m'y  prendre  autrement  que  le  Beamais 
pour  reconqu^rir  mon  royaume.  u 

La  Baronne.  Le  Beamais  6tait  d'avis  que 
Paris  valait  une  messe. 

Le  Marquis.  Passe  pour  une  messe ;  maiS' 
quel  r61e  allons-nous  jouer  ici  ? 

La  Baronne.    Un  grand  role,  monsieu'  ;  nous  m 
allons  combattre  pour  nos  principes,   pour  nos 
autels  et  pour  nos  foyers. 

Le  MARQxns.  S'il  s'agit  de  combattre,  je  ne 
reculerai  pas,  vive  Dieu  ! 

La  Baronne.  Que  voulons-nous  d'ailleurs  ?  » 
n  n'est  pas  question  de  reduire  ce  garyon  k  la 
mendicity  ;  vous  serez  genereux,  vous  ferez  bien 
les  choses  ;  mais  en  bonne  conscience,  un  pauv  .'e 
diable  qui  vient  de  passer  cinq  ann^es  dans  la 
neige,  a-t-il  besoin,  pour  se  sentir  mollement  ao 
.  couch6,  d'dtre  ^tcndu  tout  de  son  long  sur  im 
million  de  proprietes  ? 

Le  Marquis.  En  bonne  conscience,  non... 
mais...  cependant... 

La  Baronne.    Apr^  cela,  mon  vieil  ami,  s'il  n 
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▼oui  reste  des  scrupules,  eh  bien  I  minds  de  fond 
en  comble.  venez,  vous  et  votre  fiUe,  chercher  un 
nsile  dans  I'humble  castel  des  Vaubert,  d'oii  vous 
pourrcz  contempler  h  votre  aise  votre  ch&teau,  les 
6  ombrages  de  ce  beau  pare,  et  monsieur  Bernard 
chassant,  vivant  en  liesse  et  menant  grand  train 
■ur  vos  terres. 

Le  Marquis.  Savez-vous,  Baronne,  que  vous 
avez  le  g^nie  d'une  Mddicis  ? 
10  La  Babonne.  Ingrat !...  J'ai  le  gdnie  du 
coeur...  Qu*est-ce  que  je  veux.  Qu'est-ce  que  je 
demande  ?  Le  bonheur  des  itrea  que  j'aime.  Pen- 
sez-vous  que  je  m'effraie  k  I'idde  de  vivre  pauvre- 
ment  avec  vous  dans  mon  petit  manoir  ?...  Mais 
16  vous,  mais  voire  belle  Uilhne,  mais  les  enfiEints  qui 
naitront  d'une  union  charmante... 

Le  ,  Marquis.  C'est  vrai,  pauvres  petits  I... 
sauvons  le  duvet  de  leur  nid... 

II  lui  baise  la  main. 
»     Jasmin,   annonrant   du  fond.    L'^tranger   que 
monsieur  le  marquis  a  refuse  de  voir  ce  matin... 
Le  Marquis.    C'dtait  lui ! 
Jasmin.    H  est  accompagne  de  monsieur  Des- 
toumelles. 
t6      Le  Marquis.    Destournelles  ! 

La  Baronne,  basau  marquis.  Oh !  le  traitre !... 
II  ne  le  quitte  plus...  S'il  assiste  k  cette  premiere 
entrevue,  il  dejouera  tous  nos  projets...  plus 
d'espoir. 

Je  vais  le  jeter  par  la  fenMre. 
Y  pensez-vous  ? 
Comment    nous    en    ddfaire, 
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Lb  Marquis. 
La  Baronne. 
Ls    Marquis 
alors ! 
La  Baronne. 
w  QuMIs  entrent. 


Je  ne  sais,  mais  je  m*en  charge. 
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Le  Marquis,  d  jasmin.     Fais  entrer. 

La  Baronnk.  Allons,  Marquis...  Phcure  est 
solennolle.     Void  le  lion  ;  il  faut  le  muscler. 

Le  Marquis.  Quelle  al)ominable  avcnturc  !... 
Au  moment  dc  se  mettre  a  table. 


SCftNE  V 

LA    BARONNK,    I.E    MARQIHS,    BERNARD,    DE8TOUR- 

XlilXKS  » 

JASMIN  introduit  les  deux  nouwmix  ventu  et  aort 
apris  avoir  avanci'  des  fnutetiils  ;  destournelles.  iq 
qtd    est    entri    le    premier,    $altte    profond^tnent ; 

BERNARD  VU  droit  OU  MARQUIS. 

Bernard.  C'est  a  monsieur  de  La  Seigli>re  que 
j'ai  rhomieur*(le  parler? 

Le  Marquis.     Oui,  monsieur.    Puis-je  savoir...  is 

Destournelles,  vivement,  passant  devant  Ber- 
nard. Pcrmettez...  permettez...  avant  de  decliner 
nos  noms  et  qualit^s...  Ah  !  madame  la  b'aronne... 
La  place  m'est  heureuse  k  vous  y  rencontrer. 

La  BARom^E.    Toujours  galant,  monsieur  Des-  to 
toumelles. 

Bernard,  bos  d  destournei.les,  au  coti  droit  de 
la  seine.    Madame  de  Vaubert  ? 

Destournelles,  de  mime.    Oui. 

Bernard,  d,  pari.     Bien  !  ss 

La  Baronne,  baa  au  marquis,  aprts  avoir 
examine  EjpiNARD,  au  cCdi  gauche.  Ce  n'est  pas  un 
rustre.   tWM/*^^^  <»  k. 

"^E  Marquis,  de  mCme  et  didaigneusement.    (Test 
le  fils  de  Stamply.  fL^^ff*^  » 

La  Baronne,  de  mime.  Ce  regard  hautajin  et 
d^id^...     Marquis,  tenez-vous  sur  vos  gardes. 

Le  Marquis,  de  mime.    Soyez  done  tranqwlle... 
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Haul,  Eh  bien !  Messieurs,  me  ferez>vou8 
rhonneuT  de  m'apprendre  k  quelle  circonstanoe  Je 
dois  Tavantage  de  vous  recevoir  T 

Bbrnabd.  Rien  de  plus  ais^,  monsieur ;  la- 
tohez... 

Destournelles.  Permettez...  c'est  contre  nos 
conventions  ;  laissez  parler  votre  avocat. 

Le  Marquis.    Un  avocat  I...  que  signifle  t... 

Dbstournelles.  Vous  allez  le  savoir,  monsieur 
10  le  marquis ;  mais  mon  honorable  client  se  rap- 
pellera  la  promesse  qu'il  m*a  faite  de  s'en  rap- 
porter  k  mon  experience  et  de  me  laisser  exposer 
le  sujet  de  notre  visite. 

Bernard,  ae  contenant,  bas  d  destournelles. 
u  Cest  juste,  je  me  suis  promis  de  sa vomer  k  longs 
traits  ma  vengeance.  AMa«JI^ 

Db8tourneli.es,  de  mime.  Laissez-moi  done 
d^guster  la  mienne. 

Lx  Marquis.  Eh  bien  I  Monsieur,  de  quoi 
M  s'agit-U  ? 

Destourni^lles,  (Tun  ton  pos^.  Mgnsiqtgjf^ 
iQg|quis,    parmi   les   nombreux   t^iflfiSSe^di 


-^^iBftenvejllance  dont  vous  m'avez  coipbl6  ce  mating^ 
\       il  en  est  un  surtout  que  je. ne^ouvais  oublier. 
t8  Monsieur   le   marquis^  a  ^SqfeynfexDrjiner   ef 
termes  aussi  touchants  que  flatteurs  pour  mon 
amour-propre  le  desir  de  m'entendre  dans  quelque 
importante    affaire.     II    s'en    pr^sente    une    qui 
promet  d'etre  magniflque  et  parait  devoir  exciter 
so  au  plus  haut  point  Tint^rdt  de  monsieur  le  mar- 
quis. 

Le    Marquis.     Mon    int^rdt?...    (Bas    4    la 
baronne.)    H  mc  raille,  je  crois. 

Destourneixes.     Cest  un  de  cr  •  beaux  drames 
«s  que  le  th^tre  en  vie  au  temple  de  1   imis.    Quand 
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n  w  Jouera,  si  madame  la  baronne  veut  bien 
aooompagner  son  noble  ami,  je  lui  rtserv^rai  une 
place  ^onnetir,  et  t&ch«^  que  ma  parole  aolt 
digne  d*un  si  brillant  auHitoire. 

*Le  Marquis,  baa  ^  la  baronne.     Encore  t... 
Baronne,  ne  me  retencz  pas ! 

La  Baronne,  baa  ait  marquis  et  paasarU  derriin 
tui.  Du  cabne,  du  ayg-froid...  Haui.  Et  cette 
affaire,  monsieur  DestourneUes  ?... 

Destournelles.    Touche  de  pr^  monsieur  le  lo 
marquis,  et  c'est  pr^s^ment  Taffaire  dont  mon 
client  vient  Tentretenir. 

La  Baronne.    Ce  sera  pour  nous  un  grand 
charme  d'entendre  k  Taudience  Teloqucnte  parole 
de  monsieur  DestourneUes,  mais  nous  ne  sommes  ii 
pas  au  palais,  et  sa  pr^ence  ici,  ^  t'tr?  d'ftvnr^N  (^ 
a  lieu,  je  n*en  doute  pas,  d'^onner  monsieur  le 
marquis. 

Lb  Marquis.  C*est  yrai...  je  ne  m'explique  pas 
que  monsieur  DestourneUes...  tt 

Bernard.  Eh  bien  1  scit,  c'est  moi,  monsieur, 
qui  vais  vous  adresser... 

Le  Marqihs,  fitrement  et  passant  decant  la  ba- 
RO^^T^.  Monsieur,  si  un  int^rdt  k  d6battre  entre 
m  • '  vous  am^ne  aupr^  de  moi,  vous  auriez  pu,  »s 
C'  no^emble,  mettre  tout  simplement  mon  procu- 
i.  or  aux  prises  avee  votre  avocat.  Si  notre 
i»Afe]h|gyiift  doit  avoir  un  caract^re  particuUer,  je 
vous  dirai,  monsieur,  qu'il  n'est  pas  dans  mes 
habitudes  d^admettre  un  tiers  It  de  pareils  en-  ao 
tretiens.   ^^^^^^-v^-v-c^^-oa.^t^-** 

"ETbABONNE,  a  part.    Trfes-bien  1 
'"'   Q  ;^BSTOxniNELLES.    Par     example  I...    Je     dois 
Ajj/rappui  de  mon  minist^re  &  mon  client. 

Le  Marqxtis.    Dans  votre  cabinet...  au  palais...  » 
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c*Mt  powlble  I    Mail  Id  t  ebez  iroi,  devant  moi. 
c'est  autre  chose. 
,  DlSTOUmNBLLU.    ^is...  • 

Bernard.    Fininnons;  {UpeutedeinvivntTom- 
trtmLLEa)  cc  que  j'ai  dans  }p  w  - ,  f,    sonne  ffe 
vou»  le  dira  mieux  que  moi...    Lpv  vr-'i>  us,  mon- 
sieur Destournelles. 
DuTOURNELLES.    Comment  1 
Fbrnaro.    Je  Texigc.  Aj6tf^  Aii>''' 
10     Destournelles.    Allons,    ^uiscm'  I    to    faut, 
^       puisque  monsieur  le  marquis  le'    a  ,;  ij..     rr.- 
T^^V-A^  un  tiers  k  oet  entretien...     Ma.?;  u  la     a  r  .ue, 
?     nous  n'avons  plus  qu'&  nous  retir  t. 

La  Baronne.  d  part.    O  qjel ! 
»     Bernard,  m<em«n<.    Nonpas;  icstcz,  n.adame. 
Destournelles.    Ilciu  ?... 
La  Baronne,  d  part.    Je  respire. 
Bernard.    Monsieur  le  marquis,  j'en  suis  sOr, 
ne  s'y  opposera  pas  :   oe  (jue  j'ai  k  dire  vous  in- 
to t^resse  ^galement  tous  les  deux. 

Destournelijss,    ba*    H    bebnard.    Malheu- 
reux  !,..     Vous  ne  la  connaissez  pas. 

Bernard,  de  mime.    Je  la  connais,  soyez  sans 
crainte. 

M     Destournelles,  de  mime.    Vous  ignorez  quelle 
langue  doree... 

Bernard,  de  mime.    Je  reponds  de  moi.    En- 
core une  fois,  laissez-nous. 
Destdurnelltts,  d  part.    TL  est  perdu...    Et  si 
M  je  ne  trouve  pas  le  moyea  d'interrompre  cet  en- 
tretien... •VMJ.#VV% 

Le  Marquis.     Monsieur  Destournelles... 
Destournelles.    Je    me    retire...    //    pa$se 
devani  Bernard.    Madame  la  baronne,  je  laisse 
19  Renaud  danc  les  jardins  d'Armide.    Monsieur  le 
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OMurquii,  J*ai  tout  l|y^  d*esp^rer  que  vous  Mres 
Mtisftkit  de  mon  client. 

Lk  MAHQins,  lui  numtrmU  polimetU  la  parte, 
Destoumclles... 

Destoubnksxes,    Molwmt.    Monsieur    le    mar*  ■ 

quisM. 

IlfoH. 


SCftNE  VI 

LA  BAKONNE,  LE  MAKQUIS,  BERNARD 

Lk  Marqihs.    Maintenant,  monsieur,  nous  voila  lo 
seuls,  veuillez  vous  usscuir...  je  suia  tout  ptH  k 
voua  entendre. 

11  s'aaned. 

Bernard,  6  part,  s'asseyant.    Cuntenons-nous, 
■*il  est  possible,  ct  que  chacunt-  dc  nu-s  paroles  les  u 
frappe  au  cceur  conuiie  un  r^fumrtla.  ySA^^  »A^^^*— 

Le  Marquis.     Puis-je  savoir  d'ub(  rd,  monsieur, 
k  qui  j*ai  Thonneur  de  ptirlcr  ? 

Bernard.  Dans  un  instant,  monsieur  le  mar- 
quis. Avant  de  vous  dire,  qui  je  suis,  j'ai  besoin  so 
de  rappeler  a  vos  souvenirs  des  chuses  que  vous 
avez  oublidef,  dit-on  ;  il  v "s  sera  facile  de  com- 
prendre  en  m'ceoutant  [juuitjuoi  j'ui  voulu  vous 
voir  avant  de  rcniettre  ma  cause  entre  les  mains 
de  la  justice.  u 

Le  Marquis.     Parlez  done,  monsieur,  je  vous 
6coute. 

Bernard.  Monsieur  le  marquis,  voila  un  quurt 
de  si^i^,  de  grandes  choses  allaient  s'accomplir, 
une  q^^^Jouvelle  se  levait  sur  la  France.  Vous  so 
n'^tiez  pas  de  ceux  qui  la  saluaient  alors  avec 
amour,  tar  vous  futc.^  an  dcs  premiers  qui  ih-n- 
n^rent  le  signal  du  depart.    La  pa  rie  vous  appela. 
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o*dtait  son  devoir ;  vou»  fiites  souid  k  son  appd, 
c*£tait  sans  doute  votre  bon  plaisir ;  elle  conflsqua 
voa  biens,  c'^tait  sa  volont^  souveraine. 
Le  AIabquis.    Monsieur !... 
s     La  Babonne,  bas.    Men  ami  I 

Bebnabd.    Ces  biens  devinrent  la  proprift^  de 
la  nation  ;   un  de  vos  fermiers  les  acheta  du  prix 
de  ses  sueurs,  et  lorsqu'U  eut  recousu  lambeauz 
par  lambeaux  le  domaine  de  vos  anc6tres,  il  s'en 
10  d6pouil!a  conune  d*un  manteau  ct  vous  le  mit  sur 
les  ^paules. 
Le  Marquis.    Monsieur  I 
La  Babonne,  bas.    Silence  I 
Bebnabd.    Par  quel  enchantement  oet  homme 
u  se  porta-t-U  &  un  tel  exces  de  g^n^rosit^  ?    Com- 
ment se  d&jida-t-il  k  r&igner  entre  vos  mains  la 
sainte  propn'^t^  du  travail?...    Madame  la  ba- 
ronne,  peut-£tre  pourriez-vous  me  Tapprendre  ? 
La  Babonne.    Moi,  monsieur  ? 
M      Bebnabd.    Ce  que  je  sais,  moi,  c'est  que  cet 
homme  mourut  sans  s'6tre  seulement  reserve  un 
coin  de  terre  pour  son  dernier  sommeil,  vous  lais- 
sant,   monsieur  le   marquis,    paisible   possesseur 
d'une  fortune  qui  ne  vous  avait  coflt^  d'autre 
M  peine  que  de  rentrer  en  France  et  d'ouvrir  la  main 
pour  la  recevoir. 

Le  Marquis,  se  levant  et  passant  deoant  la  ba- 
bonne qui  se  live  aussi.  Monsieur...  un  pareil 
langage... 

M  Bernard,  se  levant  d  son  tour.  Oh  f  vous  m'en- 
tendrez...  vous  n'^es  pas  au  bout...  B  fout  que 
vous  sachiez  ce  que  vous  avez  fait,  et  ce  qui  vous 
attend. 

Le  Marquis.    Prenez  garde,  monsieur,  je  suit 

»  id  chez  moi,  mais  je  puis  Toublier. 
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Bernabo.    Chez  vous !... 

La  Baronne.  Asseyez-vous,  mon  ami...  (Le 
MABQUis  s'assied  dans  le  fauteuU  occupi  pr^cidem- 
ment  par  la  babonne.)  Monsieur,  puisque  vous 
m*avez  pri6e  d'assister  k  cet  entretien,  vous  souf-  s 
flrirez,  sans  doute,  que  j'y  prenne  part,  et,  puisque 
je  suls  en  cause,  que  je  rdponde  pour  tous  deux  I... 
EUe  s'assied,  ainsi  que  Bernard.  Vous  Stes  jeune, 
monsieiur ;  cette  nouvelle  aurore  dont  vous  parlez, 
li  vous  Taviez  vue  poindre,  vous  sauriez  oonune  m 
nous  que  ce  fut  une  aurore  de  sang. 

Bernard.    Madame  1 

Lk  MABQins.  Ah  !  pardieu  1  monsieur,  j'auraif 
bien  voulu  vous  y  voir.  Si  I'on  vedait  vous  dire 
que  ce  ch&teau  menace  mine,  si  ce  parquet  trem-  u 
blait  sous  vos  pieds,  et  que  le  plafond  criat  et 
craquat  sur  nos  tStes,  resteriez-vous  assis  tran- 
quillement  dans  ce  fauteuil  ?  Si  le  bourreau,  la 
hache  derri^re  le  dos,  vous  appelaih  d'une  voix 
c&Iine,  vous  empresseriez-vous  d'accourir  ?  m 

Bernard.    Monsieur... 

La  Baronne.  Croyez  qu'il  s'est  rencontr^  dans 
les  rangs  de  Temigration  de  nobles  cceurs  demeur^ 
firan9ais  sur  la  terre  6trangfere  :  Rocroi  n'exclut 
point  Austerlitz  :  Bouvines  et  Marengo  sont  soeurs ;  u 
ce  n'est  pas  le  mgme  drapeau,  mais  c'est  toujours 
la  France  victorieuse. 

Le  Marquis,  prenant  une  prise  de  tabac.  Cer- 
tainement,  certainement...  (Bas.)  Trfes-bien, 
Baronne,  tr^s-bien.  M 

La  Babonne.  Et  ce  petit  compte  une  fols 
r^gl^,  si  vous  tenez  k  savoir  par  quel  enchante- 
ment  monsieur  Stamply  s'est  decide  k  r^int^grer 
dans  oe  domaine  une  famille  qui,  de  tout  temps, 
I'avait  combl^  de  ses  bont^,  je  vous  dirai,  mon-  M 
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sieur,  qu'il  n'a  fait  qu'obeir  aux  pieux  instincts 
de  §A  belle  ame. 

Bernard.    En  6tes-vous  bien  sure,  madame  ? 
Ce  que  je  puis  vous  aflirmer,  e'est  que,  du  vivant 

•  de  son  ills,  11  ne  se  souciait  pas  meme  de  savoir 
si  cette  famille  existait  encore. 

La  Babonne.    Je  crois,   monsieur,   que  vous 
calomniez  sa  memolre. 
Bernard.    Moi ! 

10     La  Baronne.    Si  son  fils  revenait  parmi  nous... 

Bernard.    Si  son  fils  revenait !...     Supposons 

qu'il  revienne  en  e£fet...     Supposons  que,  laisse 

pour  mort  sur  un  champ  de  batallle,  il  se  soii  vu 

traine  de  steppe  en  steppe  jusqu'au  fond  de  la 

15  Sib^rie.  Apres  cinq  ans  d'une  horrible  captivity, 
il  va  revoir  son  vieux4>ere  qui  ne  Tattcnd  plus... 
n  part,  11  traverse  gtfiment  les  plaines  d^ol^es. 
U  arrive,  son  pere  est  mort,  son  heritage  est  envahi, 
il  n'a  plus  nl  toit  ni  fu^^^TI  s'lnl'orrne,  et  bien- 

M  tot  11  apprend  qu'on  a  profit^  de  son  elolgnement 
pour  capter  im  vielUard  credule  et  sans  defense  ; 
11  apprend  qu'apres  I'avolr  amene  a  se  depossMer, 
on  a  paye  ses  bienfalts  de  la  plus  noire  ingrati- 
tude.    Que  fera-t-11  alors  ?     (Ce  ne  sont  toujours 

S5  que  des  suppositions.)  II  ira  trouver  les  auteurs 
de  ces  lachet^  et  de  ces  truhisons,  ii  leur  dira  : 
"  C'est  moi,  moi  que  vous  croyiez  mort,  moi  le  fils 
de  I'homme  que  vous  avez  depoulll^,  laisse  mourir 
d'ennul  et  de  chagrin  ;   c'est  moi,  Bernard  Stam- 

M  ply  !  "     Eux,  que  repondraient-ils  ?... 

La  Baronne.     Ce  qu'ils  repondniicnt  ?... 
Le  Marquis,  se  levant  et  passant  au  milieu.    C'est 
moi  qui  vais  vous  le  dire,  monsieur...  et  lalssons 
\k  toute  feinte,  car  nous  savons  malntenant  qui 

M  vous  £tes. 
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La  Baronne,  qui  s'est  levie  apris  le  marquis, 
bas.    Qu'aUez-vous  faire  ? 

Lk  Marquis.  Laissez-moi.  —  Quand  je  rentni 
dans  le  domaine  de  mes  aieux,  voire  p^re,  qui 
6tait  un  brave  homme,  me  re^ut  au  seuil  de  cette  5 
porte  «t  me  tint  oe  simple  discow^ :  "  Monsieur 
le  marquis,  vous  fites  chez  vous."  Je  ne  vous  en 
dirai  pas  davantage :  vous  £tes  chez  vous,  mon- 
sieur Bernard. 

Bernard.    Monsieur  le  marquis,  croyez-vous  lo 
me  I'apprendre  ? 

Lb  Marquis.  Veuillez  done  regarder  cette  roai- 
son  comme  la  vdtre.  Vous  fetes  arriv6  avec  des 
intentions  hostiles ;  je  ne  d&espfere  pas  de  vous 
ramener  bientdt  k  des  sentiments  meilleurs.  is 
Vous  pensez  avoir  k  exeroer  sur  ce  domaine  des 
droits  dont  moi  je  croia  ttre  en  mesure  de  con- 
tester  la  valeur :  commen9ons  par  nous  con- 
naitre...  et  plus  tard  un  aeoommodement... 

Bernard.  Non,  monsieur,  non,  je  n^attends  m 
rien  de  votre  bontd,  n'attendez  rien  de  la  mienne. 
Je  ne  sais  qu'un  arrangement  possible  entre  nous, 
c'est  celui  qu'a  pr6vu  la  loi.  II  n'est  pas  un  coin 
de  ce  domaine  que  mon  p^re  n'ait  arros6  de  ses 
sueurs  et  aussi  de  ses  larmes,  il  ne  convient  pas  » 
que  j'en  fasse  le  theatre  d'une  commie. 

Le  MARQUIS  remonte  vers  le  fond  du  tMdtre ; 
il  redescend  enntite  pris  de  la  baronne. 

La  Baronne.  Ah  !  monsieur,  vous  n'etes  pas 
Bernard,  vous  n' fites  pas  le  flls  de  notre  vieil  ami.       M 

Bernard.    Madame  la  baronne... 

La  Baronne.  Non,  monsieur.  Votre  pere 
6tait  un  homme  equitable,  d'un  sens  droit,  d'un 
coeur  modere...  Ce  n'est  pas  lui  qui  se  fAt  aban- 
donn^  aux  transports  d'lme  colere  irreUechie  :    ii  36 
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eAt    craint    de    oMer    aux    suggestions    de    la 
ealomnie ;   avant  de  se  d^ider  k  la  haine,  il  eOt 
voulu  s'assurer  qu'il  n'^tait  pas  rinstniment  de 
la  vengeance  d'un  mdchant. 
I     Bernard.    Madame. 

Lb  Marquis.  Eh !  Baronne,  k  son  aise  ;  de 
grftce,  n'insistez  pas. 

BsRNARD.    Monsieur   le    marquis,   je   ne   aais 
rien   du   monde,   je   ne   demande   qvi'k  croire   k 
loThonneur,  au  d6vouement,  k  la  ioyaut^...  et  s'il 
4tait  vrai... 

La  Bakonne.  Eh  bien  !  monsieur...  Permet- 
tez-moi... 

On  eniend  des  cris  au  dehors ;  dbstourneixes 
■  erOre  imipitueusemenl. 

SCfiNE  VII 

LE  MARQUIS,  LA  BARONNE,  DESTOURNELLES, 
BERNARD 

Destournelles.  Venez,  venez,  noble  jeune 
to  homme...  Oh !  pardon,  madame  la  baitmne, 
pardon,  monsieur  le  marquis,  mais  je  suis  si 
^mu... 

Le  Marquis.     Qu'est-ce  done  ? 

Destournelles.  Tout  le  village...  que  j'ai 
as  rencontrd,  et  k  qui  je  n'ai  pu  taire  le  retour 
miraculeux  de  notre  jeune  guerrier... 

La  Baronne.  Eh  quoi !  vous  vous  fites  per- 
mis... 

Destournelles.     Cette  nouvelle  inattendue  a 

w  excite  une  surprise,  un  enthousiasme  universel... 

lis  sont  \k...  deax  cents  paysans...  qui  demandent 

a  grands  cris   le  compa^uon  de   leurs   premiers 

jeux...  le  heros  de  Yolontina  I 
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Le  Marquis.    Monsieur  Destoumelles  !... 

Destournklles.  Si  monsieur  le  marquis  veut 
se  mettre  k  cette  fenStre,  il  jouira  d'un  spectacle 
bien  ^ouvant :  deux  cents  villageois  se  disputant 
les  mains  de  leur  nouveau  seigneur. . .  « 

Les  cris  augmentent. 

Le  Mabquis,  passant  devant  la  baronne.  Mon- 
sieur Destoumelles ! 

Destournelles.    Ilvadlaporte-fenitreAdroite. 
Tenez,  tenez,  les  entendez-vous  ?...    Voyez  1    ils  u 
ont  forc^  la  grille,  les  voil4  dans  la  cour. 

Bebnard.  Un  tel  .accueil !...  j'^tais  loin  de 
m*attendre... 

Destournfxles.  Hatez-vous...  Us  sont  capa- 
bles  de  faire  irruption  dans  le  chateau.  u 

Le  Marquis.  Irruption  I...  Qu'ilc  viennent... 
je  les  attends  I...  Hol^l...  Jasmin,  La  Bris^... 
tons  mes  laquais  ! 

Bernard.    N'appelez  personne,   monsieur,   ce 
sont  mes  amis,  et  je  sufflrai  pour  les  cong^dier.  to 
Venez-vous,  monsieur  Destournelles  ? 

I!  sort  par  la  porte-fenStre  de  droite. 

Destournelles,  en  soriant,  au  marquis.    Com- 
ment done  !  mon  client  I'objet  d'une  ovation  aussi 
populaire  !    Ah  !   monsieur  le  marquis,  quel  ^jm-  tt 
sode  pour  ma  plaidoiric  ! 

II  sort  avee  Bernard.    A  leur  aspect  les  cris 
redoublent  au  dehors. 
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scftNE  vni 

tJk.  BABONNE,    LK   MARQUIS 

Lk  Marquis.    Quel  vtuamie...    Ces  animaux-Ui 
ne  criaient  pas  autrement  quand  je  suis  revenu. 
6       La  Babonns.    Maudit  avocat. 

Lb  Mabquis.    Oh  !   il  ne  rootim  que  sou*  ma 
canne...  et  quant  k  son  client... 

La  Baronne.    Calnie/.-vous. 

Le  MABQxns,  parcourant  la  seine.    Comment !... 
10  un  drdle,  dont  j'ai  vu  la  m^re  apporter  ioi  pendant 
dix  ans  le  lait  cie  ses  vaches,  viendra  m*insulter 
chez  moi,  et  je  n*y  pourrai  rien  ! 

La  Babonne.    Calmez-voiis,  vous  dis-je. 

Le    Mabqxtis.    Un    va-nu-pieds,    qui,    tiente 

u  ans  plus  t6t,  se  fCit  estim^  trop  heureux  de  pan- 

ser  mes  chevaux  et  de  les  conduire  a  rabreuvoir. 

La  Babonne.    Bienfaits  de  la  revolution  ! 

Le  Marquis.  Le  malheureux  i...  Mais  avez- 
vous  entendu  avec  quelle  emphase  ce  fils  de 
to  bouvier  a  parl^  des  sueurs  de  son  p^re  ?  Quand 
lis  ont  dit  cela,  ils  ont  tout  dit :  La  sueur !... 
la  sueur  de  lemis  p^res  !...  Les  imperii nents  et 
les  sots  !...  Comme  si  leurs  p^res  avaient  invent^ 
la  sueur  et  le  travail !  S'imaginent-ils  done  que 
2i  nos  p^res  ne  suaient  pas,  eux  aussi  ?  Pensent- 
ils  qu'on  suait  moins  sous  le  haubert  que  soiis 
le  sarrau  ? 

La  Babonne.  B  peut  rentrer  d'un  instant  k 
Tautre. 
so  Le  Marquis.  Et  ce  Destoumelles,  avec  son 
h^ros  de  Volontina...  Les  voil&  ces  h6ros  I  Voil^ 
ces  feimeuses  rencontres  dont  monsieur  de  Bona- 
parte a  fait  si  grand  bruit !...     II  se  trouve  qu'en 
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fin  de  oompte,  lea  morts  se  ramasaafent  euz- 
m^mei,  et  les  tu6i  nc  nen  portent  que  mieuz. 
Madame  la  baronne,  quand  un  La  Seigliire 
tombe,  c'est  pour  ne  plus  se  relever. 

La  Baronnk.    A  la  bonne  heure.  s 

Le  Marquis.  Mais  ne  fut-on  qu'iu  Stamply, 
quand  on  s'est  fidt  tuer  ou  service  de  la  France, 
o'est  le  moins  qu*on  ne  vienne  pas  soi-mfime  le 
raconter  aux  gens.  Si  ce  gamement  avait  pour 
deux  sous  de  ct£ur,  il  rougirait  de  se  sentir  m 
en  vie,  et  il  irait  se  jeter  t€te  baissde  dans  la 
riviire. 

La  Baronnk,  riarU.  Que  voulez-vous  f ...  9a  ne 
salt  pas  vivre. 

Lb  Marquis.    Qu'il  vive  done,  mais  qu'il  se  is 
cache  !  —  "  Cache  ta  vie,"  a  dit  le  sage.    Que  ne 
restait-il  en  SibMe  ?    By  avait  ses  habitudes. 

La  Baronne.  Un  heritage  d'un  million  I...  On 
pent  quitter  pour  moins  les  coteaux  de  TOural  et 
rintimit^  des  Baskirs.  m 

Le  Marquis.  Un  heritage  d'un  million !... 
Tenez,  baronne,  sMl  me  pousse  k  bout... 

La  Baronne.    Que  ferez-vous  ? 

Le  Marquis.  Je  le  tratnerai  de  tribunaux  en 
tribunaux.  ss 

La  Baronne.  Vous  lui  ^pargnerez  la  peine  de 
vous  y  trainer  lui-m^me  ;  car,  vous  le  voyez,  il 
connatt  ses  droits  ;  il  est  bien  conseill^. 

Le  Marquis,  trrt<^.    Oui,  par  ce  Destoumelles. 

La  Baronne.    Qui  Texcite,  qui  Taiguillonne...  to 
et  tant  que  Bernard  sera  sous  cette  influence... 
Ah  !    si  Ton  pouvait  les  s^parer...  je  r^pondrais 
bien  encore... 

Le  Mabouis,  hauasant  les  ipaulea.  Oui,  mais 
comment  ?...  C'est  impossible  I  M 
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La  Babommb,  vivement,  Attendez  !...  oh  I  quelle 
Hie  t...  nous  le  tenons  t... 
Le  Mabquis.    Quoi  done  ? 
La  Babonne.    Nous  le  tenons,  vous  dis-Je.    Ma 
*  lettre  ?...  oette  lettre  de  tant6t  ?...  que  je  vous  aj 
donnte  T... 

Lx  MABQun,  tnontrant  la  tabk  d  gauche.    Eh 
bfen  !  oette  lettre,  elle  est  lit,  dans  le  tiroir. 
La  Babomnx,  court  d  la  table,  ouvre  le  tiroir, 
u  prend  la  lefre  et  tonne.    Jasmin  t 

Lx  BIabquis.    Que  voulez-vous  &ire  T 
La  Babonnx.    Vous  le  saurez.  —  Jasmin  f 
Lb  BIabquis.    Mais  expliquez-moi  du  moins. 
La  Babonmb.    Comment,  vous  ne  oomprenex 
u  pas  ?...    Cette  lettre,  vous  le  savez,  appelle  Des- 
toumelles  k  Paris.    On  lui  annonce  que  sa  nomi- 
nation de  oonseiller  depend  de  sa  promptitude  k 
se  rendre  aupris  du  ministre. 
Lb  Mabquis.    Eh  bien  ? 
to     La  Babonne.    Eh  bien  I  les  int6r6ts  de  mon- 
sieur Bernard  lui  sont  moins  chers  que  les  siens 
propres ;   et  soyez-en  sik,  dans  un  quart  d'heuie 
il  partira. 
Lx  Mabquis.    Vous  pourriez  croire  ?... 
ti     La  Babonne.    J'en  rdponds,  et,  une  fois  parti, 
je  vous  garantis  qu'il  restera  l^-bas  plus  de  temps 
qu'il  ne  nous  en  faudra  pour  avoir  raison  de  son 
client.  —  Jasmin  !...  —  Dieu  !  Bernard  I... 

bebnabo  rentre  -pax  la  droite. 
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SCfiNB  DC 

LK  MABQUIS,  LA  BARONNB,  BXBNARD 

Bbbnabd.    Mcrci,   mes   bona   amis,    meroi. — 
Braves  gens  t   j'ai  vu  le  moment  od  ils  for^aient 
la  porte ;    et  sans  monsieur  Destoumelles...  oh !  s 
je  ne  m*en  defends  pas,  je  suis  touch^  jusqu'au 
fond  de  Tame. 

La  Baronne.  Au  moins,  monsieur,  vous  pour- 
rez  croire  que  tout  le  monde  ici  ne  vous  halt 
pas.  u 

Bebnard,  gana  hti  ripondre,  la  wdiu  pfofondi- 
mentt  ptuse  devant  elUetvaau  iiabqihs.  Monsieur 
le  marquis,  avant  de  sortir  de  oe  cMteau  oil  je  ne 
dois  plus  rentier  qu'en  maftre,  Jo  reviens  le  ooeur 
apais^  pour  vous  dire  que  si  je  n'abandonne  au-  u 
cun  de  mes  droits,  si  je  les  revendique  tous,  vous 
n*avez  &  redouter  de  ma  part  rien  de  blessaut 
pour  votre  dignity,  rien  qui  soit  au-dessous  de  la 
mienne.  Je  pars,  je  vous  livre  k  vos  inspirations  ; 
consultez  votre  bonneur  :  mieux  que  mui,  mieux  ** 
que  la  justice,  il  vous  dira  ce  que  vous  avez  k  faire. 
Jl  a'incline,  le  marquis  lui  rend  son  sidui, 
brrnabd  ae  dirige  vers  la  porte-fenitre. 

La  Baronne,  allant  au  marquis,  bas.    II  s'en  va. 

Le  Marquis.    Qu'il  s'en  aille  !...  u 

II  va  s'asseoir  dans  un  fattteuil,  d  gauche. 

La    Baronne,    »e     rapprochani    vivement    de 
BERNARD.     Elh  quoi !   monsieur,  est-ce  ainsi  ?... 

Bernard,   ae  retoumant,  pris  de    la  fenitre, 
Madame  la  baronne,  j'ai  i'honneur  de  vous  saluer.  w 
Jl  sHncline  et  va  sortir  ;  utxfeNE  entre  du  fond. 
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SCENE  X 
Le  MABQun,  aasia ;  H^?icNX,  la  baronne,  au 
aeeondplan;  bbbnaxd,  entendant  BtiAtm,  a  quitU 
lafenitre  et  e»t  dtMctndu  $w  le  devant  de  la  seine. 
•  HAhktat.  Ce  que  je  vicni  d'apprrndre  est-U 
vrai  T...  Mon  ptre  I  serait-ce  possible  ?...  Mon- 
sieur Stamply...  Bernard... 

Lb  Mabquis,  montratU  bebnabd.    U  est  devant 
toi. 
10     Hii±NB,  se  retoume  vivement  et  d  la  vtte  de 
bbbnabd  poueae  uneri.    Ah  ! 
Bebnabd.    Mademoiselle... 
HAi±NE.    Vous  vivez...  vous  vivez,  monsieur... 
o'est  done  vrai  ? 
u     Bebnabd.    MademoiseUe... 

IIii±NE.  Vous  vivez...  oh  !  merd,  mon  Dieu  I... 
Oui...  j*aurais  dCt  vous  reconnaitre...  tant  de  fois 
j'ai  entendu  parler  de  vous...  Pardon,  je  suis 
toute  tremblante...  r^motion...  le  bonheur... 
M  La  Bai^onne.  Cest  vrai...  monsieur  Bernard 
est  de  vos  vieux  amis. 

H^LtNE.    Et  votre  p^re,  qui  a  quitt6  ce  monde 

avec  I'espoir  de  vous  retrouver  dans  Tautre  I...   Le 

del  a  done  aussi  ses  douleurs  et  ses  deceptions. 

at  Mais  pour  nous  qui  restons,  quelle  joie  1...  oui, 

madame  la  baronne  a  dit  vrai,  vous  etes  de  roes 

amis ;    vous    le    voulez,    monsieur  ?     Monsieur 

Stamply  m'aimait,  et  je  Taimais  aussi.     H  ^tait 

mon  vieux  compagnon...  avec  lui  je  parlais  de 

as  vous,  avec  vous  je  parlcrai  de  lui. 

Bebnabd.    De  lui ! 

H]^£:n-e.    Mais  j'y  songe...  mon  pere,  a-t-on 
ikit  preparer  Tappartement  de  monsieur  Bernard  ? 
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Bkknabd.    Eh  quoi  ? 

H^LKNs.    Car  vout  6tes  id  che  z  voub,  monsieur. 

Le  Mabqihs.  Ah  !  bien,  oui,  son  appartement !... 
II  ne  veut  rien  de  nous. 

La  Babonne.    H  nous  halt. 

HiiiufE.  Vous  nous  halssez  ?...  J'aimais  votre 
pire,  vous  halssez  le  mien...  vous  me  halssez, 
moi...  Que  vous  ai-je  fait  ?  Comment  avons  nous 
pu  m^riter  votre  haine  ? 

Bernabo.  Non,  mademoiselle,  non,  je  ne  vous 
hais  pas. 

H^LtoXt  regardant  etutour  tTeUe,  Alors...  qui 
done? 

Lb  MABQxns.    Ce  parquet  lui  brAle  les  pieds. 

La  Babonne.  D  lui  serait  impossible  de  fermer 
I'oeil  sous  ce  toit. 

H£ii:NB.  Comment  ?...  (A  elle-mime.)  Noble 
coeur  1...  victime  de  la  probity  de  son  p^re,  il 
reftise  par  orgueil  d'en  recevoir  le  prix.  —  Mon- 
sieur Bernard,  nous  n'avons  rien  k  vous  donner 
nous  ne  pouvons  que  vous  rendre  d'une  main  ce 
que  nous  avons  re^u  de  Tautre.  Vous  accepterez 
pour  ne  pas  nous  humilier. 

Bebnabd.    Mademoiselle... 

Le  Mabquis.    Accepter,  lui  I...    Tu  le  connais  " 
bien...  il  aimerait  mieux  se  couper  le  poignet  que 
de  mettre  sa  main  dans  la  notre. 

H^i^NE,  apris  un  silence,  tendant  la  main  d 
BEBNABD.    Est-cc  vrai,  monsieur  ? 

Bebnabd,  pressant  la  main  d'atLksK.    Made-  *> 
moiselle,  je  vous  b^nis,  je  vous  v^n^re,  mais... 

Hi~t:N£.  Vous  ne  partirez  pas...  vous  avez  it6 
pendanc  cinq  ans  le  prisonnier  des  Russes,  vous 
pouvez  bien  ^tre  un  peu  ie  notre.  C'est  done  une 
perspective  si  effrayante  que  celle  de  se  sentirSC 
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ftim6  T...  Au  nom  de  votre  pire,  qui  w  plaiaait  k 
m*appeler  m»  enfant,  voiu  resteres ;  je  le  vfuac, 
Je  Tcxige. 

Bernabo.    Mademoihelle  I 
•     HAi^m.    Je  voui  tn  prie. 

La  Babomms,  d  part.    U  eit  a  iiuuh  !... 

B^iiiNE  $e  rapproche  de  ton  phe. 
Bbbnami),  a  pari.    Cet  ange  vit  aveo  eux  ?... 
Si  l*on  in*avait  tromp^... 
M     HiiJtKK,  u  retoumarU.    Eh  bien  T 
La  Baronne,  d  part.    U  halite  I 
BxBNABD.    Je  ne  nail...  Je  ne  puis... 
Jasmin,  entrant  par  la  parte  de  gauche.  Monsieur 
le  marquis  est  servi. 
u     Lb  Mabquib,  ee  levant.  Bonne  nouvelle  I...   Bla 
foi,  qu*il  parte  ou  qu'il  reste,  k  table  I  je  meurs  de 
fitim. 

HiiAKE.    Vous  dinerez  avec  nous,  du  moins ; 
vous  serez  k  otHU  de  moi,  nous  parlerons  de  votre  piie. 
w     Bbbnabo.    De  mon  p^re  ! 

Lb  BfABQUis,  pri*  de  la  bahonnb.     Et  nous 
;x>irons  k  sa  mteioire  d'un  petit  vin  quMl  ne 
d^testait  pas. 
Bebnabd.    Est-ce  un  r6ve  ? 
M     Lb  Mabquis.     Votre  bras,  Baronne. 
H]&Li:NE.    Le  \6tie,  monsieur  Bernard. 
Le  Marquis.    A  table  ! 
La  Babonnb.    Aliens... 

Destoubmzlles,  entrant  du  fond.    Ciel  t    que 
ao  vois-je  ?...  mon  client !... 

Lb  Mabquu.    Monsieur  Destoumelles  I... 
La  Baronmb.    Qui  arrive  k  propos. 
HAiitNB.    Oui.    Pour  que  la  fite  soit  complete, 
mon  bon  monsieur  Destoumelles,  vous  allez  diner 
IS  avec  nous. 
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Lr  Mamquis.     Hein  ? 
H^imjipaimf'  pri^n  rfeHon  ph-e,  DKHTOrRNBLLBS 
dstcend  vivement  d  la  yauvfte  de  ukk.nahd. 
DK8TOUIINBLLK8.    Comment  t... 
La  Babonnb,  bits.     IjiiaaezAm  fairt'.  6 

DanofTRKELLKS,  has  d  iiKKN  \KD.  Miilheureux, 
que  faites-vouH  ? 

Bbrnabd,  ban  d  oestournblles.  Impossible 
de  refuser...     Nouh  partirons  c»?  soir. 

Lk  MaR()UI8,  off  rani  nun  braa  d  la  babonne.  W 
Madame. . . 

La  BABomnt,  baa  au  marquis.  Noq  . . .  emmeoec 
Destournelles. 

DB8TOCrRNELLE8,  d  part  vivement.  II  s'agit  de 
veillersurmon  client...  ,  16 

H^l.±N£  et  BERNARD  aont  pris  de  la  parU  de 
gauche. 
Lb  Marquis.     AUons,  Bai  thole  1  allons.  Cujas, 
Tenez-vous  ? 

Dkstournelles.     J'accepte,  monsieur  le  mar-  20 
quis. 

Le  Marquis.     Je  prdtend^  vous  griser  et  nous 
chanterons  au  dessert. 
Destournelles.     Allons ! 
Ila  aortent  par  la  gauche,  la  bahokse  lea  suit  du  2fi 
regard ;  quand  ila  aont  dehora,  la  baronnb 
appelle  d'un  ton  href  et  d  denii-voix  JASMIN 
qui  eat  d  an  gauche. 
La  Baronne.    Jasmin ! 

Jasmin.    Madame  la  haronne  ?  |o 

La  Baronne.  Cette  U'ttre...  prenez...  Pendant 
le  diner  vous  la  remettrez  k  monsieur  Destour- 
nelles. et  vous  lui  direz  qu'un  expi^s ...  vous  en- 
tendez,  un  expr^s,  un  inconnu  vient  de  I'apporter 
de  Poitiers.  K 
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Jasmin.    Oui,  madame...    11  va  pour  mrrtir  et 
revieiU  d  la  droUe  de  la  babonme.    H  s'agit  ?  ... 

LaBabonnk.    Defairecequejevousdu.  Voub 
avez  compris  ? 
«     Jasmin.    Parfoitement...  11 9ori. 

La  BaAonns,  seule.    Et  maintenant,  Marquis 
vous  pouvez  chanter  au  dessert. 
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ACTE  TROISIfiME 

Le  grand  saUm  du  chdteau.  —  Salon  A  deux  plana, 
d  pcoM  coupia ;  parte  au  fond,  partes  dans  Us  angles. 
—  Au  premier  plan  de  chaque  c6td  de  la  sdne,  une 
fenitre.  Table  d  droite  et  A  gauche  de  la  sckne.  Au 
lever  du  rideau,  hki^ne  dessine  d  la  table  de  droUe ; 
BERNARD  est  debout  aupris  d:'eUe,  il  examine  son 
travail.  De  Fautre  c6ti  de  la  table  la  baronmk  est 
assise  etfait  de  la  tapisssrie.  A  VeatrimiU  opposie 
de  la  seine,  du  c6ti  gauche,  le  marquis,  itendu  dans 
unfauteuil  6  bras,  lit  <'  la  Quotidienne.** 


10 


SCfiNE  I 

LB  MARQUIS,  BERNARD,  XliL&NE,  LA  BARONNE 

H:£l±ne.  Vuus  trouvez  done  ce  destin  exaot, 
monsieur  Bernard  T 

Bernard.    Tr^s-exact.  i> 

H^L^NE.  Je  pourrai  vous  en  montrer  beauooup 
d'autres.  En  Allemagne,  je  ne  rentrais  jamais 
au  logis  sans  un  nouveau  croquis  dans  mon 
portefeuille.  C'est  un  beau  pays  que  la  Baviire, 
n'est-ce  pas  ?  «> 

Bernard.    Magnifique,  Mademoiselle. 

HiiiisNE,  baissant  la  voix.  Eh  bien  I  le  croiriez- 
vous  ?    Je  suis  seule  ici  de  mon  avis. 

Le  Marquis,  interrompant  sa  lecture.  Oh  I 
d^licieux !  * 

La  Baronne.    Qu'est-ce  ? 

Le  Marquis.  Baronne,  ^coutez  un  peu  ce  que 
dit  la  Quotidienne. 
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La  Babonne.    J^^coute. 

Le  Mabquis,  lisant.    "  Depuis  le  retour  de  nos 
princes,   la  'manie   des   places   est   devenue   en 
France  une  veritable  ^pid^mie." 
I     La  Baronne.    Ce  n'est  pas  nouveau. 

Lx  MARQins.  C'est  vrai,  il  en  6tait  de  mtoie 
louB  monsieur  de  Maurepas,  mais  attendez. 
Liaant.  "  Dans  la  foule  des  aspirants  aux  gr&ces 
minist^rielles,  une  notability  du  barreau  de  Poitiers, 
10  monsieur  D***,  se  fait  remarquer  depuis  six 
semaines  dans  les  bureaux...*'  Depuis  six  se- 
maines,  Baronne  t 

La  Baronne.    J'entends  bien. 

Le  liARQUis,  lisant.  "  Pour  Tardente  activity 
is  de  ses  d-marches.  Esp^rons  que  monsieur  le 
garde  des  sceaux..."  Votre  ami  monsieur  de 
Malebois...  Lisant.  **  Prendra  piti^  de  ce  sollici- 
teur  infortun^,  toujours  k  la  veUle  d'obtenir  k  la 
cour  royale  de  son  di6partement  ime  place  de 
«  conseiller  a  laquelle  11  a  des  titres...  11  y  a  si  long- 
temps  qu'il  la  demande."  Le  trait  est  piquant. 
n  n'y  a  que  les  plumes  de  notre  parti  pour  ^crire 
de  ce  goikt.    Qu'en  dites-vous  ? 

La  Baronne.    Je  dis  que...    Malebois  est  un 
28  homme  d'esprit  qui  aime  4  obllger  ses  amis,  et 
que  ce  qu'il  foit  est  bien  fait. 

H^ii^NE.    Mais  que  depuis  six  semaines  mon- 
sieur  Destoumelles  ne  nous  ait  pas  donn^  de  ses 
nouvelles,  \oi\k  qui  est  Strange. 
w     La  Baronne.    Monsieur  le  commandant  sans 
doute  a  ^t^  plus  heureux  que  nous  ? 

Bernard.    Moi,  madame  ?     Qui  pent  vous  faire 
oroire  ?... 

La  Baronne.     C'est  que  Jasmin  vous  remet 
S6  bien  souvent  des  lettres  de  Paris...  et  je  pensais... 
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Hel^ne.  Serait-ce  done  pnur  obtenir  cette 
place  de  conseiller  que  monsieur  Destoumellei 
nous  a  si  bnisquement  quitt^  ? 

La  Baronne.  C'est  probabh...  Quant  k  tool, 
je  n'en  sais  rien.  s 

Hj^LtxB.  C'etait,  je  m'en  souvicns  bien,  le 
jour  oil,  pour  la  premiere  fois,  monsieur  Bernard 
dinait  avec  nous. 

La  Baronne.     En  effet. 

HELENii.     Que    de    peine    ensuite,    monsieur,  lo 
pour  vous  retenir  au  ehuteau  !...  et  encore  vous 
nous  quittiez...  vous  partiez,  s'il  ne  me  fut  venu 
k  la  pensee  de  vous  offrir  la  muison  du  garde. 

Bernard.     C'est  Ik  que  mon   p^re  est  mort, 
mademoiselle,  c'est  \k  que  vous  lui  avez  ferm6  les  u 
yeux. 

H^iicNK.  Convencz-en,  monsieur  Bernard,  vous 
aviez  contre  nous  bien  des  preventions. 

Bernard.  .le  n'avais  que  dc  la  reconnaissance 
pour  vous,  mademoiselle.  so 

H^L^E.  Ce  n'est  pas  ropondre...  Je  parierais 
bien  qu'aujourd'hui  encor  ... 

Bernard.  Aujourd'fiui,  ma  presence  id  ne 
vous  r6pond-elle  pas  ? 

Hi'xfeNE.     A  la  bonne  heure...  car,  je  I'avoue,  n 
j'ai   craint   que    vos   etemelles    discussions   avec 
mon  pere... 

Bernard.  Ne  les  regrettoz  pas,  mademoiselle  : 
la  vivacity,  Tardeur  de  ces  discussions,  ou  le 
earact^re  de  monsieur  le  marquis  se  montre  franche-  30 
ment  et  k  decouvert,  ont  plus  fait  pour  dissiper 
les  preventions  dont  vous  parlez  que  tout  ce  qu'on 
aurait  pu  me  dire... 

En  disant  cea    n:.       Bernard  sVsI  appruchr 
du  MARQUIS ;  t*4  ae  aerrent  la  main.  u 
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HALtonc.  EOe  ge  live.  NMmporte...  il  faut  qne 
je  V0U8  gronde ;  vous  y  mettez,  vous,  trop  d'ob- 
stination,  trop  d'emportement...  Hier...  par 
exemple... 
5  Le  Mabquis,  »e  kvarU.  Hier...  Ne  le  gronde 
pas,  j'avais  tort.  J'ai  ^e  aux  informations. 
Bernard,  je  le  reconnais,  votre  KIdber  eAt  6t6  un 
bon  mes^re  de  camp  de  monsieur  le  mar^chal  de 
Saxe,  ou  de  monsieur  de  Castries,  et  le  chevalier 
M  d'Assas  n'a  pas  emport^  aveo  lui  tout  le  d^oue- 
ment  de  nos  soldats. 

Bernard,  ironiqtiemerU.    C'est  bien  de  I'hon- 
neur  que  vous  leur  faites. 
Le  Marquis,    dependant,  je  tiens  k  vous  dire... 
u     La  Baronne,  qui  s'eat  levie  en  mime  temp*  que  le 
MARQUIS,  et  qui  est  descendue  H  sa  droite,    Ob  I... 
vous  allez  recommencer... 

H&LksK.    C'est  vrai ;    laissons  \k  la  politique, 
qui  seule  vous  divise. 
10     La  Baronne.    Arri^re  les  batailles  !...    Parlous 
plutdt  de  votre  chasse  d'hier. 

H]£i±NE.    Oui,  sur  ce  sujet  du  moins  vous  fetes 
toujours  d'accord. 
Le  Marquis.    J'en  conviens :    bon  chasseur, 
»  joyeux  compagnon...  il  y  a  plaisir  k  battre  avec 
lui  les  forfits  et  k  trinquer  le  soir  au  retour. 

Bernard.    Le  plaisir  est  pour  moi,  monsieur  le 
marquis... 

lis  se  serrent  la  main. 
so     H£iJ:n£.    a  la  bonne  heure,  voil^  comme  je 
ous  aime  tous  les  denx...    Mais  venez  ici,  mon- 
sieur le  commandant,  on  a  besoin  de  vous...     Elle 
se  rassied,  le  marquis  en  fait  autant.    Voyez  done, 
ne  me  suis-je  pas  tromp^e  ?...    Est-ce  bien  \k  le 
M  cours  de  la  riviere  ?... 


ACTB  III.  SCftNE  I 


81 


Bernard.  Oui,  mademoiselle,  o*est  le  Regen ; 
la  [pnnde  route  le  traverse,  id,  de  Nuremberg  k 
Ratisbomie ;  voil&  le  clocher  du  petit  village 
d'EckmOhl :  je  le  reoonnais ;  o*est  \k  qu*un  de 
nos  g6n^raux  a  conquls  son  titre  de  prince.  s 

Le  Marquis.  Hein?  De  quel  prince  parlez< 
vous? 

Bernard.  Du  duo  d'Auerstsdt,  du  prince 
d'EckmOhl,  du  mar^chal  Davoust. 

Le  Marquis.    Davoust  ?...    Qu'est-ce  que  c'est  lo 
que  9a? 

Bernard.  ^,  monsieur  le  marquis  ?  C'est  le 
h^ros  qui  pr^para  Wagram. 

Le  Marquis.  Wagram...  A  part.  Encore  un 
prince !  u 

Bernard.  C'est  le  vainqueur  qui  nous  a  ouvert 
les  portes  de  Vienne,  od  TEmpereur  a  ^ev^  ime 
archiduchesse  au  rang  d'imp^ratrice. 

Le  MARQins.  Quel  scandale !  La  fllle  des 
C^sars...  k  un  petit  offlcier  de  fortune...  so 

Bernard.  Au  dieu  de  la  guerre  !  Au  maitre  du 
monde,  monsieur  le  marquis. 

Le  Marqxtis,  ae  levant.  Bah  I  pour  quelques 
batailles  gagn^  en  d^pit  de  toutes  les  regies  de 
I'art  militaire...  car  avec  ce  diable  d'homme  on  » 
ne  pouvait  compter  sur  rien.  Vous  vous  le  rap- 
pelez,  Baronne,  lors  de  notre  voyage  en  Prusse... 
k  peine  installds,  on  le  croyait  bien  loin...  11  ^tait 
sur  nos  talons. 

La  Baronne,  riant.    Oui,  nous  diimes  d^camper  30 
au  plus  vite...  car  en  moins  de  trols  semaines... 

Bernard.  C'en  6tait  fait  de  la  Prusse...  il  par- 
tait  d'l^na  et  entrait  dans  Berlin... 

B^i±NE  inquiite  a'est  Uvit  et  teste  pris  de  la 
UMe.  u 
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Le  Marquis.  Trois  semaines...  quel  manque 
de  formes  !  Parlez>moi  de  la  guerre  de  sept  ans... 
de  la  guerre  de  trente  ans...  k  la  bonne  heure... 
voil&  des  gdn^raux  bien  6\e\ia  ! 
s  La  Baronns,  riant.  On  avait  le  temps  de  se 
reconnaitre. 

Le  Marquis.    Maintenant,  Dieu  mere!  I    il  ne 
pent  plus  faire  des  siennes. 

Bernard.    Oui,   miiintenant   on   pent   dormir 
10  tranquille  k  Vienne  et  k  Berlin. 

Le  Marquis.    Nous  I'avons  mis  k  la  raison. 

Bernard.    Qui,  vous  ?    Pour  en  venir  a  bout, 
il  a  fallu  toute  TEurope. 

Le  Marquis.     II  a  re9u  enfln  le  digne  prix  de 
u  ses  escapades. 

La  Baronni':,  au  marquis.    Mon  ami ! 

Bernard,  irriU.    Ses  escapades !... 

H^Li^NE.    Monsieur  Bernard ! 

Le  Marquis.    Oui,  -je  maintiens  le  mot :    ses 
M  escapades  !... 

Bernard.     Vous  osez  ? 

Hel±ne,  a  voix  basse.    Eh  quoi !  encore  !... 

Bernard,  passant  devant  hj^jene.    Monsieur  le 
marquis... 
»■    H^i±NE.    Pas   un   mot   de   plus...   pour  mon 

L/VI^^   ■  •  •  • 

Bernard,  ricoutant  a  peine.    Mademoiselle  I... 
Helkne.     Pour  moi  !... 

Bernard.    Pour    vous !...     Apris    un    silence. 
30  J'ob^is. 

HiiiJiNE,  lui  tendant  la  main.    Merci. 
Le  Marquis.     Je  I'ai  reduit  au  silence. 

//  va  s'itendre  dans  son  fauteuil.'    Bernard  a 

pressi  la  main  (/m'h^lene  lui  a  tendue,  et  est 

m  r^'montd  vers  le  fond  du  tMdtre.    h^li^ns  se 
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rcmet  d  son  dessin  ;  Bernard  ae  rapproehe 
(Telle  et  a'assied  dt  aa  ffauche. 
La  Baronne,  qui  a  observe  tout  ce  qui  vient  de  ae 
pasaer  et  qui  eat  debout  sur  le  devant  de  la  achte. 
D'un  regard,  d'un  mot,  elle  Tapaise...  le  charme  • 
continue...  e'est  bien.     Je  le  connais,  il  ne  d^- 
pouillera  jamais  la  femme  qu'il  aime...     De  ce  c6t£, 
je   suis  tranquille.  —  Mais   Helcne...   que  dois-je 
croire  ?    Est-ce  qu'oublieuse  de  sa  naissance  et 
de  son  rang,  elle  partagerait  la  passion  qu'elle  lo 
inspire  ?     J'y  veillerai. 

Le  Marquis,  pliant  '*  la  QuotidienneJ'*    Passons 
au  Drapeau  blanc...  Mais  qui  vient  \h  ?...  Raoul  !r^ 

//  ae  live  etxmd  lui. 


SCfiNE  II  u 

LA  BAROXNE,  le  marquis,  RAOUL,  H^Ll^NE, 
BEKNAUD 

Raoul,  entrant  dufond.    Moi-m4me. 

HEI.ENE  ('/  BERNARD  se  Icvcnt  et  Teatcnt  pria  de 
la  table.  to 

Le  Marquis.    Nous  apportant  quelque  nouvelle 
decouverte. 

Raoul.    Vous  I'avez  dit.    J'ai  d^couvert... 

La  Baronne.    Quoi  done  ? 

Raoul.    Je  vous  le  donne  en  cent.  n 

Le  Marquis.    Une  salamandre  ?...  IJn  blaireau 
sans  queue  ? 

Raoul.     Monsieur  Destournelles. 

Tous.     Destournelles  ! 

Mouvement  gdn&al.  so 

La  Baronne,  d  part.    D^j^  de  retour  !...  apres 
ce  qui  m'a  ^te  promis. 

Bernard,  d  part.    Facheux  contre-temps  I 
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Raoul.  Oui,  monsieur  Destoumelles,  perdu  de- 
puis  six  semaines,  et  que  je  viens  de  dteouvrir... 

Lk  Mabquis.    a  r^tat  fossile  ? 

Raoul.  Non,  ma  foi !  des  plus  ingambes  et 
t  marchant  k  grands  pas  le  long  de  Tavenue. 

Bernard,  d  part.    Que  lui  dire  ? 

Lb  Marquis.  Baronne,  viendrait-U  reoevoir  nos 
compliments  T 

Jasmin,  annonfoni  dufond.  Monsieur  Destour- 
U  nelles. 

Lb  Marquis,  allani  M*tuaeoir.  Eh  I  arrives  done, 
notre  ami. 


SCENE  III 

La  BARONNB,  le  sfARQUis,  ossts  ;   RAOUi^   pri» 
tide  la  table,  derrihe  le  marquis  ;  dbstoxtrnblles, 

B±L&NE,  BERNARD. 

Destourneixes,  qui  est  entri  prMpitammerU  et 
qui  a  saltU  B±LkKK.    C'est  ce  que  je  fais,  monsieur 
le  marquis,  j'arrive.     (Aperceoemt  la  baronnb.) 
M  Madame  la  baronne  I 

La  Babonne,  passant  devant  le  marquis. 
Charm^e  de  vous  revoir,  monsieur  Destoumelles ; 
je  ne  vous  attendais  pas  d  tdt. 

Destournelleb.    Je  m*en  doute  bien. 
w     IjA  Baronne.    Soyez  le  bienvenu,  pourtant ;  les 
joies  inesp^r^es  sont  toujours  les  plus  vives. 

Destourneixes.  U  n*y  a  que  madame  la  ba- 
ronne pour  toumer  ainsi  un  compliment  aux  gens. 

La  Baronne.    Aux  gens  que  j'aime,  monsieur 
so  Destoumelles . 

Destourneixes.  Et  qui  vous  le  rendent, 
uiadame  la  baronne...  A  part.  Quelle  audace  I... 
Haut.    Ah  I...  monsieur  Bernard. 
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BxBNARD,  fmUkmeni,  en  remontant  la  edne, 
Bonjour,  monsieur  Destournelles,  bonjour ! 

DssTOURNEixa,  d  part.  Get  aooueil  t...  On 
m*a  dit  vrai. 

Hiii;NX.    Mais,  monsieur  DestoumcUes,  votre  • 
voyage  a-t-il  €t6  bon  ? 

Dbbtoubnkllss,  jetant  un  regard  sur  la  ba- 
RONMB.    Mon  voyage  ?...  excellent,  mademoiselle. 

Le  Mabquis.  Vraiment  I  Que  chante  done 
la  QuotuKenne  ?  lo 

La  Babonnk.  Est-oe  k  monsieur  le  conseiller 
ou  k  mcMisieur  le  prudent  que  je  dois  tirer  ma 
i^v^rcjioe  ? 

DuHmuBWELLES.  Je  vais  bien  vous  surprendre, 
modaane  la  baronne :  ni  k  Tun,  nl  4  I'autre.  u 

HAi^tT!     Comment  ? 

RAom.    D  serait  possible  T 

Dbbtocxnelles.  C'est  comme  j'ai  Thonneur 
de  vous  le  dire. 

Lk  BiABQUis.    Un  refus,  a  vous  ?  « 

IjA  Baronne.    Je  n'en  reviens  pas. 

Destourneixes.  Une  f6e...  qui  m'en  veut,  qui 
ne  me  pardonnera  jamais  d*avoir  su  lire  au  fond 
de  son  &nie,  a  traverse  toutes  mes  d-marches. 

Raoul.    Une  f^  ?  «» 

H^LENE.    Vous  en  fetes  sAr  ? 

DEHTOxmNELLES.    Trfes-sur. 

La  Baronne.     II  faut  qu'elle  soit  bien  habile. 

Destoubneixes.    Non,  mais  elle  est  toute-puis- 
sante,  et  comme  vous  n'^tiez  pas  Ut  pour  balancer  so 
sa  maligne  influence... 

Le  Marquis.    Un  autre  que  vous  I'a  emporti  ? 

DSSTOURNELLES.      Voilk. 

Lb  Marqtjis.    Cest  abominable  ! 

La  Baronne.    Cest  une  injustice  criante.  as 
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Lb  Mabquis.    Dcftoumelles,  je  m*en  plaindrai 
auroi. 

Destouknblles.   Monsieur  le  inar<iuis,  madame 
1a  baronne,  cuinbien  je  suis  toiichd...     Rassurez- 
k  vous,  pourtant ;  li  jc  ne  suis  ni  president,  ni  con- 
wilier,   je   reste   uvocat,   coinmc   par   le   paM^... 
Mcttre  sa  pnrole  au  service  di  -  droits  mccunnus, 
d^pister  Tintri^^e  et  la  ruse,  relcvcr  les  faibles, 
abattre  les  puissants,  c'est  encore  une  assez  belle 
10  t&che  ;    ne  le  pensez-vovis  pas,  monsieur  le  mar- 
quis ?  N'est-oe  pas  votre  avis,  madame  la  baronne  ? 
Lb  Marquis.     Sans  doute,  sans  doute. 
La  Barunne.    La  philosophie  fut  de  tout  temps 
le  refuge  des  grandcs  gnics. 
»      H^L&NE,  se  rapprochant  de  destournelles.    Et 
^  peine  arrive,  nion  boii  nion.sicur  Destournelles, 
votre  premiere  visite  a  etc  pour  nous  ? 

Destournelles.    Oui,  mademoiselle,  oui...  pour 
vous...  d'abord...  et  ensuite... 
M     La    Baronne.     Et    ensuite...    pour    monsieur 
Bernard. 
Bernard.    Pour  moi  ? 

Destournelles.  Mais  effectivement...  je  ne 
vous  cacherui  pas... 
n  H^l£:ne,  passant  dcvant  destournelles,  et 
allant  d  son  pcrc  ;  la  baronne  remonte.  AU  I 
plus  tard,  un  autre  jour...  monsieur  Bernard  ne 
s'appartient  pas  uujourd'hui  ;  il  a  promis  de  nous 
accompagner  au  nioulin  de  Gen^ais ! 
10      Le  Marquis.     Au  Moulin  de  Gen^ais  ? 

lLfciJ<;NE.     La  vcuvc  du  meunier  est  malade,  je 
dois  porter  a  ses  enfants  quelques  vfetements  que 
je  vais  rassemblcr,  et  si  monsieur  Bernard  veut 
bien  m'attendre  un  instant... 
ae      Bernard.     A  vos  ordrcs,  mademoiselle. 
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Le  Marquis.    Oh !   alon,  je  vais  aveo  vout. 
Vaubcrt,  ^tes-vous  det  notres  ? 
Raoul.    Non,  monsieur  le  marquis. 
La    Baronne.    &    part.    Maladroit  I...    HauU 
Pourquoi  done  ?     Qu*uvcz-vous  k  fuirc  ?  % 

Raoul.    Mademoiselle  Heline  le  sait.    .Tai  hAte 
de  mettre  fii   u  un  travail  qui,  je  Tespire,  ne  sen 
pas  inutile  u  ses  pauvres. 
HAlj  VE,     C'est  vrni. 

Le  Marqlis,  6  part.  S'ils  comptent  l^-dessus  lo 
pour  avoir  des  sabots...  Haul.  Allons,  puisquMI 
en  est  uinsi,  dunne-moi  le  brus,  ma  fiUe,  et  con- 
duisuas-le  jusqu'4  la  grille...  Au  revoir,  Destour- 
nelles.  Bernard,  (^s  un  instunt  nous  sommes 
h  vous.  Sans  rancune,  mon  brave  ;  k  bieht6t,  mon  u 
ami... 

//  donn^  une  poignie  (le  main  h  rernard  et 
sort  avec  sa  fitte.  Bernard  Uh  accompagne 
jasqu'ii  la  parte  ;  raoul  scrre  auasi  la  main 
de  BERNARD  en  snrtant.  destournelles,  m 
qui  a  mivi  ce  mouvement,  reste  atupifait. 
BERNARD  disparait  pour  quelques  instaiU*. 


SCfiNE  IV 

LA   BARONNE,   DESTOURNELLES 

Destolrnelles.    Un    tel    accord !...    Malgr6  u 
#tout  ce  que  j'ai  appris,  je  n'en  saurais  revenir. 

La  Baronne.  Qu'a  ddnc  monsieur  Destour- 
nelles ?  On  le  dirait  6tonn6  de  ce  qu'il  vient  de 
voir  et  d'entendre. 

DestournellI'S.  Honneur  h  vous,  madame  ;  on  m 
n'est  pas  plus  adroite,  on  n'est  pas  plus  habile. 

La  Baronne.     Vous  dites  ? 

Destournelles.    Je  dis  que  c'est  bien  jou£... 
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et  qu'a  ftait  impossible  de  mieux  profiter  de  men 
absence.  • 

La  Babonne.  Vous  voilk  revenu,  monsieur 
Destournelles,  et  rien  ne  vous  empSche  de  vous 
6  signaler  k  votre  tour.  Tenez,  sans  plus  tarder,  je 
vous  laisse  le  champ  libre.  (Bernard  reparali  au 
fond;  il suit  du  regard  is&iis.KKet  son p^e.)  Mon- 
sieur Bernard  va  vous  entendre,  seul,  en  t^te-k- 
tete;  et,  aprds  cet  entretien,  que  je  connais 
10  d'avance,  et  qui  ne  m'effraie  pas,  monsieur  Ber- 
nard d^idera  de  quel  c6t^  se  trouve  la  droiture 
ou  I'habilet^.  Monfeieur  Destournelles,  je  vous 
salue. 

ElU  retnonte  la  seine,  et  reticontre  au  fond 
BERNARD,  gui  poTatt  emborrossS ;  elle  lux  in- 
digue  jgracieusement  destournelles  eomme 
ayant  d  lui  parler,  et  Change  quelques  paroles 
(wec  /ttt*. 
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destournelles,  bernabd 

Desi'ournelles.    Oh  I...    nous    allons    voir... 

A   nous   deux   maintenant,   monsieur   Bernard... 

Ah  I    I'on  chasse...  ah  I    I'on  festine...  ah  I    Ton 

soupire    id  I    Place   au    trouble^te...    Void    le 

as  seigneur  Rabat-Joie. 

Bernard.    Nous  voil&  seuls,  monsieur;    vous** 
avez  d^sir6  me  parler,  je  vous  icoute...     Vous 
venez  sans  doute  m'entretenir  de  mes  droits  ? 
Destournelles.    Nullement.    Vos  droits  sont 
ao  incontestables,  je  vous  I'ai  dit ;   je  n'aime  pas  1^ 
me  r6p^ter. 

Bernard.    Eh  bien     alors... 
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Destoubneixes.  Je  ne  suis  venu  que  pour  con- 
naitre  vos  intentions. 

Bebnard.    Mes  intentions  ? 

Destournelles.     H  m'est  permis  de  les  ignorer, 
puisque  vous  avez  laiss^  toutes  mes  lettres  sans  i 
reponse  ;   et  comme,  en  vertu  des  pleins  pouvoirs 
que  vous  m'avez  donnds,  et  qui  sont  encore  entre 
mes  mains... 

Bernard.  J'esp6re,  monsieur,  que  vous  n'avez 
rien  fait  sans  me  consulter  ?  lo 

Destourn£lx£S.  Je  vous  consulte...  Que 
dois-je  faire  ? 

Bernard.    Rien. 

DESToxniNELLES.    Aiusi,  vous  renoneez  ?... 

Bernard.    Je  ne  m'explique  pas  lji-dessus..>  li 
Je  verrai,  j'aviserai...    Nous  en  reparlerons,  rien 
ne  presse. 

Destgubnelixs.  En  effet,  de  quoi  s*agit-il  T... 
De  venger  votre  p^re...  Les  morts  peuvent  atten- 
dre.  «• 

Bernard.    Monsieur  I 

Destourneixes.  Vous  habitez  la  maison  du 
garde...  Je  comprends  qu'un  pareil  s6jour  nit 
amolli  votre  coeur,  et  lui  ait  conseilld  Tihdulgenee 
et  I'oubli.  w 

Bernard.    Encore  une  fois  !... 

Destourneixes.  Ah  !  tenez,  laissez-moi  vous 
parler  franchement,  car  ce  n'est  plus  de  votre 
patrimoine  qu'il  s'agit,  k  cette  heure,  mais  de 
votre  honneur,  de  votre  dignity.  » 

Bernard.    Monsieur  Destournelles  I... 

Destourneixes.  Monsieur  Bernard,  vous  ne 
deviez  rester  ici  qu'ii  la  condition  d'y  commander 
en  maitre...  Cest  mon  avis.  B  y  a  six  semaines 
c'dtait  aussi  le  vdtre.    La  colore  blanchissait  vos  u 
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Ihvna,  des  flairs  partaient  de  vos  yeux,  vous 
parliez  de  punir  les  mechants  de  leure  iniquity... 
El  voil^  qu'aujourd'hui  vous  h^itez  1...  "  Vous 
verrez...  vous  avjserez...  rien  ne  presse  I..."  Et 
s  en  attendant,  vous  vivez  en  joie  au  milieu  de  vos 
ennemis,  sous  le  toit  d'oii  ils  ont  chassi  votre  phre. 

Bernard.    Monsieur...  c'est  qu'il  y  a  six  se- 
maines,  j'ignorais  certains  details...  on  avail  su 
m'inspirer  certaines  preventions...  qui  maintenant 
10  sont  dissip^s. 

Destournelles.     Vraiment  ?... 
Bernard.    C'est  qu'alors...    Enfin,  monsieur, 
qui  me  dit  que  ce  ne  sont  pas  Ik  de  nobles  cfeurs, 
indignement  calomnies  par  I'envie  ? 
u     Destournelles.    Qui  vous  le  dit  ?...  Moi.  Moi, 
Sylvain  Destournelles,  qui  n'ai  jamais  ca!omni6 
personne,  quoique  avoeat...     Et  que  vous  le  savez 
bien,  que  madame  de  Vaubert  n'est  pas  une  belle 
4me  I...  que  vous  savez  bien  que  le  marquis  cache 
wl'^goisme   d'un   vieillard    sous   r^tourderie    ^'un 
enfant !  --  Osez-le  nier.    Et  croyea-vous  d    .o  que 
je  ne  devine  pas  le  charme  qui  vous  a  relenu,  qui 
vous  retient  encore  ? 
Bernard.    Monsieur  I 
ts     Destournelles.    Est-il  besoin  de  vous  I'ap- 
prendre  ? 

Bernard,  effrayi.  Monsieur,  pas  un  mot  de  plus. 
Destournelles.    Ah  I  pardieu,  j'irai  jusqu'au 
bout...  vous  aimez. 
so      Bernard.     Silence  !...  silence,  malheureux  ' 
Destournelles.     Vous  aimez  mademoiselle  de 
La  Seigli^re. 
Bernard.     Moi !...   Je  n'ai  rien  dit...  rien  fait... 
Destournelles.    Atteint  et  convaincu,  vous 
ts  Taimez...    {Geste  de  dipit  de  Bernard  ;  il  garde  le 
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silence.)  Eh  bien  !  mon  chcr  monsieur,  vous  voil4 
dans  une  jolie  passe  !  —  Comment  comptez-vous 
en  sortir  ? 

Bernard.    Monsieur...    mon    parti    est    pris... 
Vous  en  penserez  ce  que  vous  voudrez...  je  ne  I 
d^pouillerai  jamais  la  f^ile  qui  aida  mon  p^re  k 
vivre  et  k  mourir. 

Destournelles,  d  part.  Le  tour  est  joue. 
Haut.     Que  ferez-vous  alors  ? 

Bernard.    Je  partirai.  lO 

Destournelles.  Vous  partirez  !...  vous  aban* 
donnerez  un  million  d'heritage  ? 

Bernard.  Je  suis  ne  sous  un  toit  de  chaume  ; 
j*ai  v^cu  dans  les  camps,  j'ai  dormi  sur  la  neige  ; 
mon  6pee  me  reste,  il  suflit.  is 

Destournelles.  Insense !...  Ne  voyez-vous 
done  pas  qu'en  agissant  ainsi,  vous  donnez,  t£te 
baissee,  dans  le  piege  qu'on  vous  a  tendu  ? 

Bernard.     Que  voulez-vous  dire  ? 

Destournelles.    O  candeur  !...     O  naivete  des  w 
guerriers !...    monsieur   Bernard,   je    veux   croire 
avec  vous  k  la  droiture  du  marquis,  k  la  sinc^rit^ 
de  Taffection  qu'il  vous  temoigne.  Vous  Tamusez  : 
c'est  tout  ce  qu'il  lui  faut.     Je  parierais  m^me 
qu'il  ne  sait  deja  plus  ce  que  vous  etes  venu  faire  ts 
ici.     De  son  c6t6,  monsieur  de  Vnubert,  absorbe 
par  I'etude  des  trois  regnes  de  la  nature,  ne  se 
doute  memo  pas  de  ce  qui  se  passe  autour  de  lui : 
c'est  le  privilege  de  la  science.    Mais  la  baronne, 
mon  jeune  ami  ?  —  Vous  souvient-il  de  I'apologue  ao 
du  Hon  amoureux  ? 

'^ernard.  Eh  !  monsieur,  laissons  la  la  baronne ; 
^  -,st  bien  de  cette  femme  qu'il  s'agit !  —  Que 
mademoiselle  de  La  Seigliere  soit  heureuse  ;  qu'elle 
ignore  k  jamais  les  intrigues  qu'elle  a  servies  sans  3S 
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•*en  douter;  qu*elle  contin  le  de  vivre  calme,  se- 
relne,  sana  defiance,  au  milieu  du  luxe  de  ses 
ancUtres;  voUA  ce  que  je  veux.  Quant  it  madame 
de  Vaubert,  elle  peut  triompher  tout  h  son  aise, 
•  cela  m'est  vraiment  bien  ^gal... 

//  quitte  DESTOURNELLES,  et  va  pris  de  lafenitn, 
d  gauche. 
Destoubnelles,   d  part,  traveraant   la  seine. 
Diable  I  diable !  c'est  plus  s^rieux  q':e  je  ne  pensais... 
loetsijenetrouveunmoyen...  Mais,  quelle  id^ !  Si 
la  baronne  s'^tait  prise  dans  son  propre  piige  ?... 
Si  mademoiselle  de  La  Seiglifere  ?...    II  est  bien,  ce 
gar^on  I...  depuis  six  semaines  ils  ne  se  quittent 
pas...    O  amour  I  si  j'ai  devin6  juste,  je  te  b^nis  et 
M  je  f«6ve  un  temple  1...  Haul.  Monsieur  Bernard, 
vous  ne  partirez  pas. 
Bernard.    Ma  resolution  est  in^branlable. 
Destourneixes.    Vous  nc  partirez  pas,  vous 
dis-je. 

10     Bernard.    Qui  m'en  emp£chera  ? 

Destournslles.    Quit    Mademoiselle  de   La 
Seigli^re. 
Bernard.    Comment  ? 
Destournelles.    Elle  vous  aime. 
S6     Bernard.    Vous  fites  fou  I 

Destournelles.     Elle  vous  aime...  et  vous 
r^pouserez. 
Bernard.    Moi ! 

Destourneixes.     Vous  I...  Pr^f^rez-vous  que  ce 
«  soil  monsieur  de  Vaubert  ? 

Bernard.    Monsieur  de  Vaubert ! 
Destournelles.    Irez-vous,   du   m£me  coup, 
faire  present  k  monsieur  le  baron  de  votre  femme  et 
de  vos  domaines  ? 
as     Bernard.     Ah  I    laissez,      laissez-moi...     Ne 
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troubles  pas  mon  occur.  Comment  m'aimerait- 
elle  ?  ^Is  d'un  paysan,  je  ne  suis  qu'un 
soldat. 

Dkstournklles.  Allons  done  !...  vous  ties  du 
bois  dont  TEmpereur  &isait  des  princes. 

Bebnabd.  Songez  que  je  ne  puis  mime  pas  lui 
offrir  cette  fortune  k  laquelle  je  suis  pr£t  k  re< 
noncer  pour  elle.  C'est  une  4me  haute  el  Aire... 
si  elle  connaissait  mes  droits,  si  elle  se  doutait 
seulement... 

Destoubneixxs.  Eh  bien !  qu'k  cela  ne 
tienne  I  Vous  aurez  k  la  fois  la  joie  de  tout 
donner  et  la  certitude  d*£tre  aim6  pour  voiis- 
m6me. 

Bbbnabd.    La  fllle  du  marquis  de  La  Seigliire  u 
n'dpousera  jamais  Bernard  Stamply. 

Destourneu.es.  Bah  I  si  elle  vous  aime  ?  — 
L'amour  est  un  bon  diable  qui  n*a  pas  d'armoiries. 

Bebnabd.  Non,  non,  Destoumelles,  elle  ne 
m'aime  pas.  to 

Destottbneixes.  Eh !  vertudieu,  prenez  la 
peine  de  vous  en  assurer.  II  sera  toujours  temps 
de  partir.  Qui  m'a  donn6  un  amoureux  pareil !  — 
La  void...  Pour  I'honneiir  de  la  grande  arm6e, 
dtelarez-vous.  ti 

Bebnabd.    Jamais. 

Destournelles,  d  part.  Oh !  nous  verrons 
bien. 


SCftNE  VI 

BEBNABD,    DESTOUBNELLES,    h£i±NE  ^ 

H£i±NE,  entrant  par  la  pbrte  de  droite.  Je  suis 
pr6te,  et  si  mon  chevalier  veut  me  dc  ner  son 
bras... 
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Destournelles.  Oh  I  mademoiselle,  voire 
chevalier...  je  vous  le  d^nonce :  il  m6dite  une 
ftionie. 

Bernard.  Monsieur...  pas  un  mot... 
•      H]&ii:NE.    Une  felonie  !...  Monsieur  Bernard  ? 

Destournelles.  Oui,  mademoiselle,  une  U- 
Jonie...    Jugez  vous-m£me  :  il  veut.i. 

Bernard.    Je  vous  defends... 

H]^l£:ne.    Qu'est-ce  done  ? 
10     Bernard.     Rien,    mademoiselle,    rien...    une 
plaisanterie  de  monsieur  Tavocat. 

H£l±ne.    Mais  encore  ? 

Destournelles.    II  veutpartir...ilse  disposed 
vous  quitter, 
u     H]&Li:NS.    Nous  quitter  I...    Ce  n'est  pas  pos- 
sible...   Pour  quelles  raisons  ? 

DESTouRNELLEg.    Oh  I  pouT  des  raisons...  que 
je  vous  dirais  mal,  mais  que  monsieur  vous  ex- 
pliquera,  pour  peu  que  vous  Ten  pressiez. 
M     H^lAne.    Vous  voulez  nous  quitter,  monsieur 
Bernard  ? 

Destournelles.     II  y  est  resolu,  et  je  ne  sais 
au  monde  qu'une  seule  personne  qui  puisse  Ten 
empSchcr. 
ts      H^LfeNE.    Cette  personne  ?... 

Destournelles.  Ce  n'est  pas  moi,  mademoi- 
selle, aussi  je  vous  demande  la  permission  de  me 
retirer...  (HELfeNE  trouhUe  va  diposer  son  icharpe 
8UT  un  fauteuil  d  droite.  J5cw  d  Bernard.)  Allons, 
»  ventrebleu,  en  avant  I..  La  charge  sonne...  Vive 
I'empereur  I... 

//  salue  et  sort  par  le  fond. 
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H£l±KE. 

monsieur  ?... 
Bernard. 
H£ii:NE. 


SCfiNE  VII 

BERNARD,    H^tilNB 

Ce   qu'il   vienf   de  dire  est-il   vrai, 
Vous  voulez  partir,  notis  quitter  ? 
Oui,  mademoiselle...  oui,  il  le  faut.     s 
Pourquoi  ?...    D'oii  peut  venir  cette 
brusque  resolution  ? 

Bernard.    Je  ne  puis  vous  le  dire,  mademoi- 
selle...    Mais  croyez  qu'un  motif  imperieux... 

H]i&i±NE.    Je  dois  le  croire...  car  sans  cela...  lo 
Oh  I    mon  Dieu  !    je  ne  sais  oe  que  j'eprouve... 
(Timidement.)    Monsieur  Bernard,  votre  cceur  a-t- 
il  &  se  plaindre  dc  nous  ? 

Bernard,  vivement.    Oh  !    mademoiselle,  vons 
ne  le  pensez  pas.  u 

Hi:iJ:NE.  Hdas !  je  ne  sais  que  croire... 
quMm<iginer...  Mon  p^re  aurait-il  involontaire< 
ment  ?...  II  a  parfois  encore  toute  la  petulance, 
toutes  les  mutineries,  tous  les  emportements  du 
jeune  age...  C'est  im  enfant,  mon  pauvre  p^re  ;  ao 
mais  si  bon,  si  channant !  S'il  lui  est  arriv^  dt 
vouvi  offenser,  il  n*en  sait  rien  lui-mSme :  il  ne 
faut,  pas  lui  en  vouloir. 

1     *KD.    Je  n'ai  qu'i  me  louer  de  monsieur  . 
'».  iS,  mademoiselle.    Je  n'ai  rien  k  lui  par-  ts 


jiNE.  Alors,  je  ne  puis  comprendre...  Si 
ce  n'est  lui...  c'est  moi  peut-6tre  qui,  sans  m'en 
douter,  vous  ai  fait  de  la  peine  ?  • 

Bernard.    Vous,  mademoiselle...     Vous !...       so 
H£L]kNE.    Mon  Dieu  !  je  cherche...  je  tache  de 
■avoir...   car   enfin,    monsieur   Bernard...   on   ne 
part  pas...  on  ne  s'en  va  pas  sans  motifs. 
Bernard.    Que  vous  dirai-je,  mademoiselle  ?... 
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Bfa  vie  I'est  pau^  4  rarmte...    Je  suis  Jeune 
encore...  j'aime  mon  metier. 

HAiJkNE,  aouriant  (Tun  air  de  doute.    Oh !   la 
guerre  est  flnie...    On  ne  reoommencera  pat  pour 
s  vous. 

Bkbna&d,  embarraiU.       Non...   lani   doute... 
mail... 

H£i±NZ,  lui  impoaant  aHenee.  Ce  n'est  pai 
cela...  soyez  franc...  D'ailleurs,  vous  avez  tout 
10  le  temps  de  prendre  un  parti...  Nous  touchons 
k  I'hiver ;  U  font  rester  aveo  nous  jusqu'au 
printemps...  Vous  chasserez  avec  men  pire,  et 
le  soir,  au  coin  du  feu,  vous  me  raconterez  vos 
oampagnes. 
u  Bkrnabd.  Non,  mademoiselle,  non...  Vivre  de 
votre  vie  est  in  bonheur  qui  n'est  pas  fait  pour 
moi. 

H£i±NK.    C'est  done  par  flert6,   par  orgueil 
que  vous  voulez  vous  Eloigner  ? 
w     Bernabo.    Par  orgueil  I...    Avec  vous,  made- 
moiselle, je  n'ai  ni  flerte  ni  orgueil. 

H^xiiNE.    Mais    alors,    mon    Dieu,    pourquoi 
done,  pourquoi  partez-vous  ? 
Bernabd.    Tenez,   mademoiselle,   je   souffre... 
M  Au  nom  du  ciel,  ne  m'interrogez  pas. 

H^ii^NE.    Vous  souffrez  ?...    Et  moi  qui  vous 

oroyais  heureux  !    Vous  souffrez,  et  je  n'en  savais 

rien  ?    Dites-moi  vos  chagrins,  ouvrez-moi  votre 

cceur.    Votre  p^re  m'appelait  sa  fille,  ne  suis-je 

as  pas  votre  s<!bur  ? 

Bernard.    Vous  6tes  un  ange  de  bont6  ;  mais 

k  quoi  bon  vous    afiBiger   en    vous  initiant   au 

secret    de    ma   douleur  ?    Vous    ne    pouvez   la 

guirir. 

»     H^i^NS.    Ne  puis-je  du  moins  Tall^ger  en  la 
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partageantT  Qu*e8t*oe  done  que  oe  mal  qui 
■*olMtine  au  silence  et  repousse  la  main  d'unc 
amie? 

BsBNABD.    Ah  !    c'est  un  mal  Strange...  o*est 
on  mal  sana  remMe,  et  dont  le  secret  doit  mourir  • 
aveo  moi. 

Hii±NX.    Que  voule^-v^>us  dire  T...    Mon  Dieu  I 
vout  m'efbayez...  et  je  crains  d*entrevoir... 

Bkbnabd.    Si  je  vous  le  disais...    Oh  !  non,  non, 
votre   coeur   ignorera   toujoiuB   le   martyre   que  lo 
j*endure. 

Hii±NB,  fria-troubUe.  Je  n*ose  poursuivre... 
VouB  dHes  que  votre  mal  eat  sans  remMe  T... 

BXBN4RD.    Sans  remMe. 

H^iiENX.  Je  devine.  D  est  peut>ftre  au  monde  i> 
une  personne...  A  part.  H  se  tait !  Ah  I  mon 
Dieu !  jamais  une  pareille  pens^  ne  m*6tait 
venue...  Haut.  Et  o*est  pour  oela  que  vous  nous 
quittez  ?...  n  y  a  done,  en  effet,  une  personne 
que  vous  legrettex...  que  vous  aimez  peut-ttre...  m 
(bebnabo  ne  ripond  rim . — Elk  met  la  main  »ur  $on 
eoBur.)  Oh  I  je  oomprends  maintenant  ce  que  vous 
devez  soufRrir. 

Bkbnabd.    Non,  non,  vous  ne  pouvez  le  oom« 
prendre...    Si.  olus  tard,  vous  connaissez  Tamour,  u 
vous  le  con^       ez  jeune,  oharmant,  plein  d'esp^ 
ranees.    O  ucst  pas  &it  pour  vous,  le  supplice 
de  Tamour  malheureuz. 

H£ii»fE,  aoee  unejoie  contenue.  Eh  !  quoi,  celle 
que  vous  aimez...  3S 

Bebnabo.  Je  Taime  d*un  amour  sans  espoir... 
d*un  amour  insens^...  Elle  est  tellement  au-dessus 
de  moi ! 

TfiferAnnt.  Au-dessus  de  vous,  monsieur  Ber- 
nard ?    Au-dessus  \b  vous  ?  » 
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J*ai  mesuri  la  dlitanoe  qui  noiu 

s^pare ;  DIeu  m'est  t^moln  que  Je  n*ai  pas  song^ 

on  Mol  infltant  i^  la  frmnchir. 

RiLiNB,  $ouriant.    BUe  ett  done  nte  sur  lei 

i  mardies  d*un  trdna.^  o*est  done  une  piinoetse  de 

langroyalT 

Bbbnabo.  D  n*eit  pai  de  oouronne  dont  son 
front  n*eat  ttbaun^  I'telat...  Bile  est  de  noble 
raoe,  elle  est  Jeune,  elle  est  belle,  elle  a  tout  let 
u  dom  en  partage ;  et  puia-Je  oser  prendre  k  sa 
niain.M  moi,  dont  le  diapeau  est  prosoric,  moi  qui 
ne  suis  qu'un  soldat  ? 

HitiNx.    Soyex  plus  Juste  envers  vous-mtoie... 
Quel  coBur  si  haut  plac6  pouirait  se  croire  au-denus 
udu  vAtre? 

Bkhitard.    Qu*entends-Je  T...    Oh !    vous    ne 

▼oudriei  pas  raOIer  mon  d^sespoir...    C'est  par 

pItM  que  Tous  parlex  ahurf. 

tiii±tn.    Par  pitii  t... 

M     Bkbnabd.    Si  Je  vous  disais  que  o*est  vous  que 

J*ainie,  un  tel  aveu  dans  ma  bouche  ne  vous 

oifenserait  donclSSs  ?  0. 

HAiAns.    Monsieur  Bernard  I 

BsRNABO.    Eh  bien  !  oul,  Je  vous  le  dis,  c*est 

«  vous  que  J*alme.    D^  que  je  vous  ai  vue,  j'ai 

senti   que   ma   vie   ne   m'appartenait   plus.    Je 

d^testais  la  noblesse,  le  son  de  voire  voix  a  suffl 

pour  <}ompter  ma  haine  ;  j'avais  le  coeur  plein  de 

temp6tes,  un  seul  de  vos  regards  a  sufH  pour 

so  Tapaiser.    Vainement  j*ai  voulu  register  au  charme 

qui  m*envahis8ait,  je   ne  pouvais  m*arracher  au 

bonheur   de   vous     'oir,   de   vous   entendre,    de 

m'enivrer  k  tontc       ire  de  voire  prince.    Mais 

maintenant  que  vous  savez  ce  qu'au  prix  de  ma 

Si  vie  Je  a'aurais  jamais  os^  vous  dire,  vous  com< 
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prenei,  n'ett-oe  pM  ?  que  li  je  veux  voui  quitter, 
voui  ftiir,  e'est  que  vous-mime  k  riustant  alles 
in*en  donner  Toidre ;  e'est  que  Je  ne  puis  ^tre 
Aim^t  o*ett  qu*enfin  tout  me  defend  de  rater 
aupris  de  vous...  i 

fUi±s*t  tria-^ue.    Etii  je  voui  dti...  que  moD 
coeur  le  pennet  f ... 
Bernabd.    Ah !  0 

11  «e  jette  ntr  la  main  tTniiAwi  qu'U  eouvre  de 
baUers.  —  La  porte  du  fond  $^otiare,  law 
BABONNB  paraU,  ette  taitU  ee  mouvemeHi, 
BiiJtm,  en  §e  reUntmanit  apergoit  la 
BAHONMK,  eUe  pnuue  uncriet  reHre  bnuque- 
meni$amain. 


SCfiNE  VIII  H 

BERNARD,  LA  BARONNB,  Rif  AMI 

HiiJbNE.    Madame  de  Vaubert  t 

La  Baronnb,  &  part.  U  est  tempe.  Haut. 
Qu'est-ce  done,  mes  amis  ?  D'od  vient  cet  em- 
barrasT  » 

HjfeL&NB.    Madame  t 

La  Baronme.  Est-ce  que  ma  pr63ence  d^ran  ^ 
voire  entretien  ? 

H^LfeNE.    Pourquoi  done,  madame  ? 

La   Baronne.      Vous   parliez   quand   je   suis  as 
entr^...  vous  vous  taisez  en  me  *  '>yant. 

Bernard.  Non,  madame  ;  j  -  '^  -ais  mon  bras  k 
mademoiselle  jusqu'&  la  ferme  de  Gen^ais. 

HiiAarz.  Oui,  oui,  madame...  et  nous  allions 
partir...  so 

La  Baronne.    Sans  voire  p^re  ? 

HiiifcNK.    Non,  sans  douie,  ei  je  vais... 

EUe  fait  un  pa»  pour  sortir. 
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La  Baronme.    Inutile...  il  vient  id...  avee  mon 
flls,  monsieur  de  Vaubert  ? 

Bernabd.    Monsieur  de  Vaubert  T 

La  Babonnb.    Oui. 
6     Bebnabd.    Je  croyais...  il  me  semblait  lui  avoir 
entendu  dire... 

La    Babonns.    Qu'U    n'aooompagnerait    pas 
tant6t  sa  flanc^  ? 
Bbbnabd,  d  path.    Sa  flanc^  ? 

TretaailUment  d'n&iiME. 
La  Babonmx.    II  a  change  d*avis. 
Bebnabd.    Ah  I 

La  Babonne.     Oui,  en  refusant  d*abord  de 
vous  acoompagner,  Hdlfene,  mon  flls,  dont  le  occur 
Ms'assode   aux  nobles   preoccupations  du   vdtre, 
n'avait  d*autre  pens^  que  de  contribuer  pour  Ra 
part  au  bien-fttre  des  malheureux  dont  vous  fites 
la  providence. 
HitL&NE,  troublie.    Eh  bien  ?... 
M     La  Babonne.    Mais  aux  termes  oti  vous  en 
£tes... 
H£i±NE,  dpart.    Ciel  1... 

Mouvement  de  bebnabd. 
La  Babonne.    A  la  veiJle  de  resserrer  les  liens 
»  qui  vous  imissent  depuis  votre  enfance... 
H^L&NE.    Ah  t  malheureuse  ! 
Bebnabd.    Quel  r6veil ! 
La  Babonne.    H  n'a  pas  eu  de  peine  k  com- 
prendre  quMl  ne  doit  plus  c^der  k  personne  le 
M  droit  d*6tre  votre  chevalier.    Et  tenez,  que  vous 
disais-je?     Les  void. 

Le  MABQUI8  et  BAoui.  er^rent  du/ond. 
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SCfiNB  IX 

BBBNABD,  LA  BABONNE,  BAOUL,  UB  MABQUIS, 

Le  Mabquu.    II  a  sa  canne  et  »on  chapeau. 
Oui,   le  Janet   dispos,   et   pr£t  k  partir.    Sois  s 
glorieuse,  ma  flUe.    Void  un  savant  qui,  pour  tes 
beaux  yeux,  jette  la  science  aux  orties ;    mais 
gare  les  distractions  le  long  du  cbemin  I 

Raoul,  passant  pris  cTv^Lttnt  decant  k  mab- 
quu. Non,  ohire  H^lfene,  ne  les  redoutes  pas.  is 
Vous  le  savez,  mon  coeur  ne  suit  pas  les  distrac- 
tions de  mon  esprit,  et  je  vous  le  jure,  k  Tavenir 
r^tude  ne  me  d^toumera  pas  du  soin  de  votre 
bonheur.  Je  vous  appelai  longtemps  du  nom  de 
soRur ;  je  n'aspire  qu'k  vous  donner  un  nom  plus  u 
doux. 

Le  AIabquis.  Peste  !  Le  savant  se  fait  poite. 
Voilii  un  madrigal  galamment  trouss^. 

La  Babonme.    Galanterie  permise  k  un  man... 
Apart.    N^h^sitons  plus.    Haut.   Ne  vous  semble- w 
t-fl  pas,  mon  vieil  ami,  qu'O  est  temps  de  fixer  le 
jour  t... 

Lb  BCabquis.  Sans  doute...  sans  doute...  Nous 
en  reparlerons...  On  a  toujoiirs  le  temps  de  se 
marier.  u 

La  Babonmb.    Pourtant. . 

Lb  Mabquis.  Dans  un  pareil  moment...  Com- 
ment puis-je  didder?...  D'ailleurs,  ce  n'est  pas 
moi,  c*e8t  ma  flUe  que  cela  regarde. 

H:i6i±nb.    Moi  ?  so 

Bernabd,  d  part.    Grand  Dieu  I 

La  Baronne.    Alors,  H^l^ne,  prononcez. 

H^iiiNE.  Madame...  d  pari.  Eh !  qiioi,  \k, 
sous  ses  yeux...    Ob  1  je  me  soutiens  k  peine. 
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Raoux..    N'ingirtez  pas,  ma  m^re...    Mail  rap- 
pelex<vou8,  Hdtoe,  que  mon  bonheur  est  entre 
vos  mains. 
HAiAne,  d  part.    Son  bonheur  I 
s     Raoul.    Et  vous  ne  voudrez  pas...    Ah  I  mon 
Dieu  !  elle  chancelle...    Hd^ne...    Voyezdonc. 
II  approche  vivement  kfautmil  qui  est  denUrt 
elle 
Tous.    Odell... 
>•  TOUS  w  groupent  autour  d^BiiMsE. 

Le  Mabquis.    Ma  fllle,  Qu*a9-tu  done  ? 
HiiiiNK.    Moi?...    rien„.    Ah!     je    me    sens 
'  mourir. 

Lb  Marqitis.    Ma  flUe  !...  mon  enfant  I... 
M     Raoul.    n  faut  appeler... 

Couremt  d  la  porte  du  fond. 
Lb  Mabquis.    Oui,  au  secours...    Holi  I    Jas- 
min I 

HAiAnb.  Ce  n'est  rien,  mon  p4re,  je  me  sens 
M  mieux. 

Lb  Mabquis.    Oh  I  mon  Dieu  I...    Serait-ce  ?... 

H^iAnb,  elle  se  live.  Ce  n*est  rien,  vous  dis-je, 
le  grand  air  me  remettra. 

Lb  Marquis.  Que  diable !  Baronne,  vous 
26  aviez  bien  besoin... 

La  Baronnb.  Pouvais-je  pr^voir  qu*en  rappe- 
lant  k  mademoiselle  de  La  Seigli^re  ses  engage- 
ments ?... 

H]£iAne,  avec  dignity.    Si  j'avais  eu  le  malhcur 

M  de  les  oublier  un  instant,  madame,  je  vous  remer- 

cierais  de  me  les  avoir  rappel6s...    Baa  d  Bernard. 

Vous  aviez  raison,  monsieur  Bernard  ;   partez.  — 

Votre  bras,  mon  p6re  ? 

Bbbnard,  d  part.    Ah  I 

•«  uihknK  s'appuie  sur  le  brat  de  eon  pire. 
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La  Babonne.  Mon  flls  et  moi  nous  ne  vous 
quittons  pas,  ch^re  enfant.  Raoul,  ramenez'la 
chez  elle...  baoul  passe  derritre  la  babonnk, 
DBffrouBNKLLES  etitre  du  fond.  Pardon,  monsieur 
Bernard,  de  vous  laisser  ainsi...  A  part,  en  Bortont 
etapercevantDEsreouanKLLEB.  Partie  gago^ !... 
lis  sortent  par  la  porU  de  gauche,  bsbnabo 
traverse  le  tMdtre, 


SC&SE  X 

DESTOUBNELIXS,  BBBNABD  W 

Destoubnkllbs.    Qu'est-ce    doncT    De    quoi 

8*agit-U  ? 
Bkbmabd,    avee    igaremenl.    Adieu,    monsieur 

Destoumelles. 

DESTOiniNEixES.    Comment  T...  vous  partes  !...  if 
Elle  vous  aime  t 

Bebnabd.    Oui,  elle  m*aime  et  je  pan... 

Destoubneixes.    Pourquoi? 

Bebnabd.    Avez-vous  done  oubli6,  vous  aussi, 
les  engagements  qui  la  lient  ?  w 

Destoubneixes.    Bah  I  bah  I 

Bebnabd.    Je  connais  mes  devoirs,  monsieur, 
je  saurai  les  remplir. 

Destoubneixes.    Qu'allcz-vous  friire  T 

Bebnabd.    Ce  qu'elle  m'ordonne...  la  fuir  pour  ss 
jamais,  et,  puisque  je  ne  peux  donner  ma  vie  &  la 
femme  que  j'aime,   lui   laisser  du   moins   mon 
heritage. 

Destoubneixes.    O  del  1...    Oil  allez-vous  ? 

Bebnabd.    Chez  un  notaire...  •• 

II  sort  par  lefond. 
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SCENE  XI 

OBSTOUBMSLLES,   Seul 

Cent  trop  fort  I  Tous  oes  gens-U^  sont  aveu^et 
ou  foa>...  Mais,  pardieu  !  je  lea  aauverai  malgi^ 
•  cux.  Ah  I  ah  I...  monsieur  Bernard,  mon  ami, 
vona  oubliez  les  pouvoirs  qui  sont  encore  entre 
mes  mains.  —  Vous  allez  chez  un  notaire...  Avee 
rUoluHm.  Eh  bien  I  moi,  je  vais  chez  un  huis- 
4er.M 

"•  Xl  $ort  prSeipUamment  par  lefond. 
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Mime  (UeoraHon 

•  *  SCfiNE  I 

«    DB8T0UBNELUSS,  entrant  du  fond  ' 

La  miche  est  allum^e...  gaie  la  uine  I...  noua 
allons  enfin  voir,  madame  la  baronne,  k  qui  de 
nous  deux  restera  le  champ  de  bataiUe.    L'exploit  s 
est  hbell^...    Durousseau  est  exact...    //  regarde  «a 
numire.    Trois  heures...  le  poulet  doit  6tre  entre 
les  mains  de  monsieur  le  marquis.    Bernard  est 
k  Poitiers,  il  ne  sait  rien,  ne  se  doute  de  rien ; 
avant  qu'il  soit  de  retour,  je  serai  maitre  de  la  u 
place.    Encanailler  le  marquis,   confiner  la   ba- 
ronne  dans  son  petit  castel,  unir  deux  bravesjeunes 
gens  qui  s'aiment,  voi\k  ma  vengeance,  voilli  mon 
but,  et  je  I'atteindrai,  morbleu  !...    Le  marquis., 
attention  1 

SCfiNE  II 

LK  UASQUI8,  DESTOURNELLES 

Lb  Mabqxhs,  entrant  par  la  parte  de  gauche  qui 
reste  ouverte...    C'estvous? 

Destoubnkixes.    C'est  moi.  ^ 

Le  AlABQms.    Qui  diabie  vous  am&ne  ? 

Destournelles,  a  pari.    H  ne  sait  rien  encore... 
Haut.    Les  int^rM;s  de  mon  client. 

Le  Mabquis,  aUant  a'asseoir  d  gauche.    Votre 
client!...    Ah,    5a  I     sans    reprodhe,    monsieur » 
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Destoumellef,  voua  flnirez  par  6tablir  ohex  moi 
▼otre  cabinet  de  oonsultations. 

DBSTOX7BNXLLE8,  d  port.  Je  le  gtue,  mail 
DuTOuaieau  ne  saurait  tarder...  je  tiendrai  bon... 
•  Jjkjuus  entre  du  fond.  Jasmin  I...  que  vient-il  lui 
lervir  sur  ce  plat  d'argent  ? 

Jasmin.    Mondeur  le  marquis... 

Lk  Mabquzs.    Qu'est-ce  f 

Jasmxn.  Un  papier  que  Ton  vient  d*apporter 
10  pour  monsieur  le  marquis. 

DESTomuiBiXES,  d  part.  Oh  I...  d^deuz!... 
Tezploit  de  Durousseau.M  quel  bonheur  I... 

I^  MA&Qtns,  Hrant  8on  binoele  et  regardant  le 
papier  tans  le  prendre.  Qu'est-ce  que  oela  ?...  un 
u  papier  sans  enveloppe  I 

Destoukneujes,  d  part.    Nous  allons  rire  1 

Lb  BIakquis,  se  dicidant  d  prendre  le  papier. 

Que  me  veut  ce  chiffon  ?....  du  papier  timbr^  I... 

II  se  live.    Pouah  I...  mes  gants  I...    Tdlant  set 

iopochea.    Dii  papier  timbr^  au  marquis  de  La 

Seigliire...  quel  est  le  drdle  qui  s'est  permis  ?... 

Jasmin,  trouble,  liais  je  ne  sais...  ce  n'est  pas 
k  moi  qu'on  Fa  remis. 

Lb  Mabquis.    Et  que  chante  ce  grimoire?... 

ull  ddploie  le  papier  et  lit.    '*L'an  1817,  oe  jour 

d'hui  5  octobre,  k  la  requite  du  sieur  Bernard 

Stamply..."    Eh  !   quoi,  Bernard  ?...  ce  n'est  pas 

possible.    Voyons...    "Domicilii    de    droit,    et 

logeant  de  fait  au  ch&teau  de  La  Seigli^re  !...'* 

so  Comment,  Bernard  ?...    Sortez,  Jasmin...  (jasmin 

tort  par  k  forul.  —  Le  mabquis  continuant  de  lire.) 

**  Agissant  aux  poursuites  et  diligences  de  mattre 

Destoumelles...    (Le  mabquis,  au  nom  de  destoub- 

NBiXES,  Uve  let  yeux  par  dessua  son  binoele  sur 

80  Vaoocat  qui  te  tient  impassible  de  Vautre  c6U  de  la 
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sdn*.  —  (A  part.)  Ah  t  trts-bien,  o*ett  I'tflUre  qui 
Tamtoe  id...  {Reprenant  $a  lecture.)  **  De  maltre 
Destournelles...  j'ai,  Guillaume  Durouueau,  buit- 
sier,  baill6  assignation  au  sieur  Louis  TaoorMe 
Hector,  marquis  de  La  Seigli^re,  sans  domicile  • 
connu..."  (Nottoeau  coup  (Tceil  du  mabquis  aw 
DE8TOUBN£ixEa.)  "  Mais  logeant  indfimeot  audit 
ohiteau  de  La  Seigliire,  oh  je  me  suis  eyprte 
transports  et  oil  parlant  k  une  femme  ik  son 
service,  k  comparoir...**  (Cherehant  d  eomprendre.)  lo 
Comparoir  ?... 

Dbstournblles.  Comparoir,  pour  oompa- 
raftre...  terme  de  pratique. 

Lk  MABQins.  Ah  t...  c'est  un  terme...  de...  A 
part.  Pardieu  !  je  suis  curieux  de  savoir  jusqu'oii  u 
ils  ont  poussS  I'insolence  et  I'audace...  Pouxsui- 
vons...  Haut  et  continuant  de  lire.  **  A  comparoir 
d^  demain,  vu  I'urgence,  k  sept  heures  dn 
matin..."  Par  exemple  I...  **  Par  devant  mon- 
sieur le  pr^ident  du  tribunal  civil,  jugeant  en  to 
^tat  de  r6-f(6-r6..." 

Destoubnslles.    Ref6r6. 

Le  Mabquis,  sans  ee  retoumer.  B.it6t€,  JTsA 
par£aitement  lu...  "  Attendu  qu*cn  vertu  de 
I'axiome:  lemoHsaisitUvifJ'*    Hein?...  is 

Destoubnelles.    Terme  de  pratique. 

Lb  Mabquis.  Ah...  toujours...  A  part. 
Patience...  nous  allons  voir.  —  Hautf  UuuU, 
"  Attendu,  attendu..."  La  conclusion...  "  Voir 
dire  le  marquis  de  La  Seigli^re  que  dans  les  vingt-  as 
quatre  heiu^s,  il  sera  tenu  de  d^guerpir..." 
Deguerpir  I...  "  Sinon  y  Stre  oontraint  dans  les 
formes  accoutum^s,  avee  I'assistance  de  tons 
offlciera  et  agents  de  la  force  publique..."  (Avee 
une  coUre  contenue,)    Cest  tout.  tt 
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OMnoummujUt  <k  part.  Le  ooup  est  porW. 
IM  Mabquu,  pKant  k  papier  quHl  meifnidemerU 

U'^lT*"'  *****  ***  P******    Jasmin  I 
DanvuufSLLBS.    Si  monsieur  le  marquis  avait 
I  besoin  de  quelques  explications  7... 

LbMabquu.    Jevoussuis  oblige...    Jasmin  I... 
mon^pte. 

DanouBMSLLBS.    Votre  «p<e...    Que  voulez- 
▼ousfUre? 

M     Lb  BfABQuu.    Vous  aller  le  savoir. 

DB8TOUBNELLE8.  Mais,  monsleur  le  marquis... 
Lb  BfABQuis,  ieUOant.  Ah  I  vous  avez  pens6 
que  vous  pourriez  impundment  souffleter  mon 
blason  I  Ah  I  vous  6tes  venu  pour  me  narguer, 
u  pour  me  braver  en  face  I  Un  huissier  a  sail  le 
seuO  de  ma  porte,  et  c*est  k  vous  que  je  dois 
oet  affront  I...  Mon  6p^l...  I'^p^  de  mes 
peres  I... 

Dbstoubnelles.    Encore  une  fois,   que  prt- 
10  tendes-vous  faire  ? 

•  Lb  Mabquis.  Vous  sauterez  par  cette  fendtre, 
ou  je  vous  couperai  les  deux  oreiUes...  k  votre 
ohoix. 

Dbstoubneixes,  froidement.    Monsieur  le  mar- 
ts quis,  vous  me  divertissez. 

Le  MABQxns.    Je  ne  vous  divertirai  pas  long- 
temps...    Jasmin  I...    Mais  ce  maraud  arrivera-t- 
il  ?...    Jasmin ! 
JASMm,  entrant  du  fond.    Me  yoiik...    Que  de- 
so  mande  monsieur  le  marquis  ? 

Le  Marquis.    Ce  que  je  demande  ?... 
Destoubnelles,  froidement.    Monsieur  le  mar- 
quis  demande  son  €p6e. 
Le  Marquis.    Hein  ?  « 

II     Destoubnelles.    Allez  la  lui  qu^rir. 
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Le  Mabquis,  d  part.    Comment  ?    VoiU  Tim- 
presaion...    II  n*a  pas  peur... 
,    JAsanN,  avec  ttupeur.    Son  iftit  T... 

Destoubneixes.  Si  monsieur  le  marquis  voulait 
me  dire  od  il  I'a  mise  T...  s 

Lb  Mabquis.  C'est  bon...  dr61e !...  lalite- 
nous...  JASMIN  8ort.  —  Le  mabquis  ae  jette  avee 
eoUre  dan*  aon  fauteuil.    Diable  d'homme  1 

Dbstottbnelles,  d  part.    Cest  le  premier  trans- 
port...   n    n*a    pas    €t6    long...    Frappons    lesie 
demiers  coups...    (/{  ae  rapprotihe  du  MABQxns ; 
aoec  reaped.)    Monsieur  le  marquis  veut-il  me 
permettre  une  observation  T 

Lk  BIabquis,  apria  un  ailence.  Laquelle,  mon- 
sieur ?  u 

Dbstoubnxllbs.  En  me  ooupant  les  deux 
oreilles,  monsieur  le  marquis  eAt-il  sensiblement 
am61ior<  sa  situation  ?  D  est  permis  d*en  douter ; 
peut-Atre  n*eikt-il  r6us8i  qu'^  se  priver  des  services 
d'un  homme  venu  id,  non  pour  le  narguer,  mais  w 
pour  I'aider  k  sortir  de  Pabime  od  il  est  tomb^. 

Le  Mabquis.    J'en  sortirai,  monsieur,  par  le 
plus  court  chemin  et  sans  le  secours  de  personne  ; 
mais,  auparavant,  je  dirai  k  monsieur  Bernard 
que   s*il   chasse  comme   un   gentilhonmie,   il   se  u 
conduit  comme  un  manant... 

Destourneixes.    Vous  ne  direz  pas  cela. 

Le  Marquis,  se  levant.    Je  le  dirai . . .    Comment, 
ventre  saint-gris  I    un  gar^on  que  j'aimais,  que 
.  j'heberge  depuis  six  semaines,  qui  boit  mon  vin,  so 
monte  mes  chevaux,  d^peuple  roes  for€ts  I...    Hier 
encore,  il  m*a  tue  trois  loups. 

Destdurnelles.  Eh  !  monsieur  le  marquis, 
depuis  six  semaines  c'est  lui  qui  vous  heberge,  et 
c'est  vous  qui  tuez  son  gibier.  « 
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L«  Mabquu.    Solt...  je  pouvaia  en  douter... 

Mais,  tMe-bleu,  montieur.  lonqu'on  a  Thonneur 

d*avoir  lous  soo  toit  le  marquis  de  La  Seigliire,  ce 

B*est  pas  par  huissier  qu'on  lui  donne  oong^. 

i  Bernard  est  un  manant,  et  Je  le  lui  diral. 

DmouBMBLLBS.    Pouves*vous  m^connattre  4 
oe  point  le  phis  noble  ooeur  qui  ait  Jamais  battu 
dans  la  poitrine  d'un  galant  homme  ? 
Le  Marquis.    Vous  nous   la  donnez  belle... 
»  Et  oe  papier,  monsieur,  oet  immonde  papier  I 
DssTousNsixBS.    Ce  papier,  monsieur  le  mar> 
quis  t...    Comment  n*avez-vons  pas  devin4  sur-le. 
ohamp  qu'il  n*a  pu  vous  ttre  envoy<  qu'i  Tinsu 
de  oe  brave  Jeune  homme. 
u     Ls  Mabquis.    Qui  done,  alors  T... 

Dbstournxllbs.    Cest  moi...  qui,  sans  oon- 
suiter  mon  client,  et  usant  des  pouvoirs  qu'il 
m*avait  oonfl^,  ai  cni  devoir,  pour  vous  sauver, 
reoourir  auz  moyens  extremes. 
IS     Lx  BLkBQuis.    Pour  me  sauver  ? 

Destournelles.    Pour  vous  sauver?    Ova 
des  plaies  qu'on  ne  gu^rit  qu'en  y  portant  le  fer 
rt  la  flamme.    Sachez-le  bien,  vous  n'dtes  id  que 
par  la  tolerance  de  Bernard. 
»     Le  Marquis.    La  tolerance  I 

Destourniuxes.  Ah  !...  voili  ce  que  vous  ne 
paraissiez  pas  comprendre.  Vous  ne  sentiez  pas 
qu'aux  yeux  de  tous  vous  fitcs  dans  une  condition 
humiliante  et  pr^caire.  Monsieur  le  marquis, 
so  vous  m'invitiez  tout  k  I'heuie  k  sauter  pf ;  la 
fenfttre...  Eh  bien  !  mieux  vaut  cent  fois  sauter 
par  la  fen£tre  que  de  se  trainer  dans  les  escaliera. 
On  traverse  une  position  Equivoque,  on  n*y 
86Joume  pas.  Votre  honneur  itait  en  p6ril,  vous 
ti  dormlez,  Je  vous  ai  r^veill^. 
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Ls  BfARQUie.  Bien  oblige.  Mail  alon.  ii 
je  voiu  oomprendB,  Je  n*ai  plui  qu*un  parti  A 
prendre...  et  oe  parti,  c*eat  de  faire  mes  paquets. 

Destoubnexxes.  C*est  le  plus  prompt...  o*est 
le  plus  siir,  mais...  g 

Lb  Mabquis.  Pensez-vous  qu*U  m*effirale  f... 
Je  oonnais  le  chemin  dc  '^  pauvret^,  monsieur... 
jc  le  reprendrai  sans  p41ir. 

Dbstoubnkllbs.    Bien,  monsieur  le  marquis, 
trte-bien...    Je  reconnais  Ik  Th^ritier  d'une  race  le 
de  pieuz...  oar,  h  votre  Age.  renonoer  k  oe  luxe 
h^r^dltaire,  pour  aller  grelotter  au  coin  du  petit 
feu  de  la  baronne,  o*e8t  cruel. 

Lx  BIarquis.    Trte-cniel. 

Dbstournxlles.    Pour  vous  encore,  cc-  n*est  u 
"'jn  :  mais  votre  fllle  T... 

Lb  Mabqvzs.    Ma  fllle  !... 

Dbstoubnelles.    Vous  fites  pftre,  monsieur  le 
marquis ;  si  les  sacrifices  ne  coiltent  rien  k  votre 
grand  coeur,   sMl   vous   plait  d'accepter  le  rdle  is 
d'OSdipe,  songez  que  vous  imposez  k  oette  aimable 
enfant  la  tAche  d* Antigone. 

Lb  Marquis,  (Utendri.  Eh  quoi  T...  ma  pau\'re 
H61dne...  ma  fille  bierf-aim^  t 

Destoubnblles.    Monsieur  le  marquis,   vous  ss 
6tes  bien  ici. 

Le  Marquis.  C'est  vrai,  mon  ami,  je  n*y  suis 
pas  mal. 

Destournelles.  Sijour  enchante  I...  Si  nous 
pouvions  trouver  un  moyen  de  tout  concilier...        so 

Le  Marquis.    Un  moyen  ? 

Destournelles.  Oui,  un  moyen  qui  sauverait 
du  m£me  coup  Thonneur  du  p4re  et  la  fortune  de 
I'enfant. 

Lb  Mabquis.    Est-ce  que  vous  entrevoyez !...  as 
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Dotoundltf,  voyoDs,  moo  vlell  ami,  oar  notu 
•ommM  d«  Tlmiz  unJa,  Je  me  iMts  entre  vo§ 
maiiif...  eonMiUcs-moi,  dirigez-rooi...  Vow  dites 
qa*i]  y  aunit  peut-Hre  un  moyen  ?... 
•  DanouBMSLUEe.  Sans  doute...  fl  y  en  a  un... 
un  Mill...  mail  fl  Mt  bon. 

LbMabquh.    S*U  est  bon,  Je  m*en  oontenterai. 
Quel  ert-il  T... 

DBtTOUBMSLLBs,  MHtoni.    Ah  t...  Je  oraine  de 
10  vous  rappiendre...    Vo§  id<es  sent  telle*... 

Lb   Mabqum.    Paries,   paries,   de   grioe,    ne 
▼oyes-TOUS  pas  que  Je  peuz  tout  entendre  T 

DBfTOUBNBLLBt.  Eh  bien !  puisque  vous  le 
vonks...  monsieur  le  marquis,  ce  Napolfon  que 
u  vous  Juges  si  s^virement  n'^tait  pourtant  pas  sans 
mMte ;  il  avait  oompris  la  n^cessit^  de  ra|q>rooher 
la  noblesse  et  la  bourgeoisie.  Un  homme  oomme 
vous  n*est-U  pas  fisit  pour  s'associer  aux  grandus 
pens6es  de  TEImpereur  t 
w  Lb  Mabquu.  Sans  doute...  mais  veuillez  m*ap- 
prendre  T... 

Destoubnellss.    Pensez-vous  que  monsieur  de 
Vaubert  soit  s^rieusement  ^pris  de  sa  flanc^  7... 

Le  Marquis.    Peuh  !...  \ 
M     Dbstourneixes.    Pensez-vouB  que,  de  son  c6t^, 
mademoiselle  de  La  Seigliire  aime  ^perdument  le 
barcn? 

Lb  Marquis.    Peuh  I... 

Dbstoubnelles.    Trouvez-vous  en  lui  le  module 
ao  des  gendres  ? 

Le  Marquis.    H   manque  un   lievre  k  vingt 
pas... 

nESTouRNELLBS.    Vous  disiez  tout  k  I'heure 

que  Bernard  chasse  comme  un   gentilhomme... 

u  Le  fiut  est  qu'&  vous  voir  enseir.ble,  on  jurerait 
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deux  Mret  d^Armes,  deux  chevaliers  de  la  table 
ronde...  Que  lui  inanque-t*il  done  pour  £tr«  un 
gentUhonune  aocompli  ? 

Lb  MARQink.    La  noblesse. 

Destoubnuxu.    Vous  I'avez  difc.    £h  blen  I  i 
quMl  la  refoive  de  vou«... 

Lb  Mabquib.    Comment  T 

DBST0VBNEI.LE8.    Avtc  la  mnln  de  votre  fUIe. 

Lb    Marqum.    Qu'entends-je  t...    Une  m^eal- 
lianoe  ?...  ^ 

DB8TOURNELLE8.    Non   p88...    une   fusloD   de 
races...  et  voas  dtes  sauv^  I 

Lb    BIabqum.     Jamais,    monsieur,    Jamais  1... 
PIutAt  la  mine. 

DE8TOURNEIJLE8.    Je  m'en  doutais;    &  votre  u 
Bise.    Seulement,  je  m*^tonne,  monsieur  le  mar- 
quis, qu'un  esprit  aussi  Mair«  que  le  vdtre  n*ait 
pas  14-dessus  des  id^  plus  oonformes  aux  besoins 
du  sitele. 

Lb  Marquis.    Je  ne  me  soude  pas  mal  des  ss 
besoins  du  slide. 

Destournelles.  Au  temps  oCi  nous  vivons, 
d^roger,  o'est  se  manager  un  appui.  Voulez- 
vous  conaaltre  toute  ma  pens^e  ?...  Vous  avez 
des  ennemis.  n 

Le  Marquis.    Moi  ? 

Dehtourneixes.  Tout  homme  sup^rieur  en  a. 
Savcz-vous  oe  que  les  lib^raux  disent  de  vous  ? 

Le  Marquis.    Quoi  done  ? 

Destournelles.    lis  vous  oignalent  comme  un  as 
ennemi  des  libertis  publiques.    Le  bruit  court 
que  vous  d?5testez  la  Charte. 
^  Le  Marquis.    Savez-vous  bien,  monsieur,  que 
c'est   une  in&mie?    Moi,   Pennemi   des  liberty 
publiques !...    Je  jes   adore.    Et   comment   m'y  si 
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pieadiais-je  pour  d^tester  la  Charte  ?    Je  oe  la 
ooonaifl  pag. 

Destoubnelles.    Enfln,  je  ne  veux  pas  voum 
eftrayer...  mais  si  une  seoonde  revolution  ^latait... 
s     Le  Mabqxtis.    Parlez-vous  s^rieusement  ?...  Une 
seoonde  r^olution !... 

Destoubnelles.    Monsieur  le  marquis,  nous 
sommes  na  un  volcan. 

Lb  Mabqttis.    Un  volcan  T 
10     DE8TOUBNELLE8.    Que  deviendra  votre  fille  au 
Diilieu  de  la  tourmente  ? 

Le  Mabquis.    Que  dites-vous  ?  Hd^ne  t 

DBSTOTTBNEiiLES.    Le  nom  seul  de  monsieur  de 
Vaubert  suffira  pour  attirer  la  foudre. 
u     Le  Mabquis.    Ma  fllle  I...    Ah  !  plutdt  que  de 
la  voir  eiq>oste... 

Destoubneixeb.  Comprenez-vous  maintenant 
Topportunitd  d'une  mesalliance  ?  En  itdoptant 
un  enfant  de  Pempire,  vous  ralliez  k  vous  Topinion, 
M  vous  vous  cr^ez  des  alliances  dans  un  parti  qui 
vous  repousse,  et  vous  achevez  de  vieillir,  pr^s  de 
votre  fille,  heureux,  tranquille,  honor^,  k  I'abri 
des  revolutions. 

Le  Mabquis,  d  part.  U  parle  bien. 
n  Destoubnelles.  Et  puis,  vous  serez,  pardieu  I 
bien  k  plaindre  d*avoir  pour  gendre  un  jeune  heros 
qui  vous  aime,  que  vous  aimez,  qui  perpetuera 
votre  nom,  et  qui  heritera,  si  vous  le  voulez  bien, 
de  votre  titre :  Le  marquis  de  Stamply-La 
ao  Seigli^re  !  cela  sonne-t-il  mal  k  I'oreille  T 

Le  Mabquis.    Stamply-La  Seigliere...    J'aime- 

rais   mieux  La   Seigliere-Stamply...    Enfln...  on 

verrait.   Vous  me  connaissez,  Destoumelles,  il  n'esfc 

pas  de  sacrifice  que  je  ne  puisse  faire  pour  assurer 

M  I'ttvenir  de  ma  fille...    Mais  comment  la  decider  ?... 
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Obstoubmelles,  aouriant.  Croyez-moi,  voua  y 
rcussirez. 

Lb  Kabquis.  Hein?  Qui  peut  votis  faire 
croire  t... 

Destoubneixes.    Vous  y  rcussirez,  V0U8  dis-jc  ;  s 
et  quant  k  Bernard,  je  rdponds  de  lui. 

Le  AUbquis.  Parbleul...  Je  voudrais  bien 
voir...  Mais,  Destoumelles...  nous  oublions... 
Et  la  baronne  ? 

Destoubneixbs.    Madame  de  Vaubert  ?  m 

Lb  BIabquis.    Mes  engagements  sont  tels... 

Dbstoubneixes.  Mettez-Iui  sous  les  yeux  oe 
petit  papier,  et  vous  saurez  k  quoi  vous  en  tenir 
sur  le  d^int^ressement  de  cette  noble  dame. 

Le  Mabquis.    Qu'entends-je  ?    Quel  trait  de  u 
lumi^re  I... 

Laporte  de  droite  g'ouvre,  la  baronne  s'arrite 
inquiite,  voyant  destoubnelles. 
Destoubnelles.     La  voici...    Faut-il  que  je 
me  retire?  ^ 

Lb  Mabquis.  Grand  Dieu  I...  me  lalsser  seul 
aveo  elle... 

Destoubneluis,  a  part.  Cest  juste.  Pauvre 
marquii  I...    II  n'est  pas  de  force. 


SCfiNE  III  „ 

LE  MABQUIS,   DESTOUBNELLES,   LA   BABONNE 

La  Babonne.    Encore  ici,  monsieur  Destour- 
nelles  ? 

Destoubnelles.    C'est  k  peu  pris  ce  que  mon- 
sieur le  marquis  me  faisait  Thonneur  de  me  dire,  to 
a  n'y  a  qu'un  instant ;  je  r^pare  le  temps  perdu.  ' 

La  Babonne.    Vous  causiez  ?... 

Destoubnelles.     Oui,  madame  1...     (Bas  au 
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acABQUis,  passant  derritre  lui.)    Allons  I    fenne  I 
Abordez  la  question. 

La  Baronne.    Puis-je  savoir  ?... 

Lb  Marquis.    Ah  !  Baronne,  nos  affaires  vont 
B  mal. 

La  Baronnb.    Que  dites-vous  ? 

Destourneixes,  has.    Le  papier...  donnez-lui 
le  papier. 

Le  Marquis.    T&chez  de  d^chiffrer  oe  grimoire. 
10     La  Baronne,  prenant  Fexploit.    Qu*est-ce  que 
cela  I    (Elle  parcourt  le  papier.)    Un  exploit  f... 
de  Bernard  !... 

Le  Marquis.    Hein  ?...    Qu'en  dites-vous  ? 

La    Baronne,    d    part.    Destoumelles,    ici... 
u  C'est  un  pi^ge...    Haut.    Eh  bien  I    Marquis,  que 
comptez-vous  faire  ? 

Le  Marquis.  Mais...  Baronne...  je  vous  le 
demanderai...  car  avant  tout...  je  serais  bien  aise 
d'avoir  votre  avis. 
M  La  Baronne.  Mon  avis,  monsieur  le  marquis, 
est  que  votre  honneur  et  votre  dignity  sont  deux 
joyaux  plus  pr^ieux  que  votre  fortune.  Devant 
un  pareil  acte  de  brutality,  Th^sitation  n'est  plus 
permise  ;  vous  ne  pouvez  rester  ici ;  vous  n'avez 
IS  plus  qu'ii  vous  retirer. 

Le  Marquis.    Od  ? 

La  Baronne.    Vous  le  demandez  ?    Si  j'avais 

pu    oublier    les   engagements  qui  nous  lient,  la 

mine  de  votre  maison  me  les  rappellerait.    Mar- 

M  quis  de  La  Seiglifere,  le  chateau  de  Vaubert  est  k 

vous. 

Le  Marquis.     G^n^reuse  Baronne !...     Croyez 
que    mon    cceur...    A    part.    Cela    devient    fort 
embarrassant. 
M     La  Baronne,  d  part.    II  parait  trouble. 
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Destodbnellks,  a  part.  Tant  de  grandeur 
d  ftmel...    C'est  clair,  eUe  est  siire  de  Bernard. 

La  Babonn£.  Venez  done,  mon  ami,  le  bonheur 
de  noB  enfants  vous  rendra  au  centuple  les  biens 
que  vous  aurez  perdus.  , 

Le  Mabquis,  la  reienant.  Oh  1  certainement... 
mais,  croyez-vous,  Baronne,  que  nos  en&nts 
aicnt  1  un  pour  I'autre  une  affection  bien  tendre  ? 

Destoubneixes,  has.    Tr^s-bien. 

La  Babonne.    lis  8*adorent.  1, 

Le  Mabquis.    Vous  croyez  ? 

La  Baronme.    J»en  suis  sfire. 

I^  Mabquis.  Eh  bien  !  moi,  Baronne,  apr^s 
la  jcdne  de  tantdt,  j'en  doute  un  peu. 

La  Babonne.    Que  voulez-vous  dire  ?  u 

Le  Mabquis.  Et  puis,  pensez-vous  que  dans 
^  circonstances  oil  nous  sonunes,  un  tel  mariage 
fat  bien  d*accord  avec  les  besoins  du  sitele  ? 

DE8TOUBNEIJ.E8.    Bravo  I 

La  Babonne.    Les  besoins  du  si^cle  !...    Quel  » 
conte  me  &ites-vous  14  ? 

Le  Mabquis.  Voyez-vous,  Beronne,  j'ai  mure- 
ment  r^fl^hi.  '' 

La  Babonne.    Vous  ? 

Le  Marquis.    Je  ne  suis  pas,  Dieu  mere?,  aussi  ss 
leger,  aussi  frivole  qu'on  se  plait  k  le  dire     Des- 
toumeUes,  qui  n'est  pas  un  sot.  le  reconnaissait 
tout  k  I'heure... 

La  Babonne.  d  part.    Oix  veut-il  en  venir  ? 

Destoubnelles.    C'est  vrai,  monsieur  le  mar-  » 
quis  me  faisait  part... 

Le  Mabquis.  Je  lui  dtsais :  Destoumelles 
nous  sommes  sur  un  volcan...  Vous  le  disais-ie 
Destoumelles?  ' 

Destoubneixes.  En  effet,  monsieur  le  marquis,  m 
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Lb  llAiiQini.    Je  ne  suii  psi  le  marquis  de 
CarabM,  moi. 

Dbstoubmbllm.    Autre  temps,  autrei  moeun  ! 

Ls  BIabquis.    AUons  au  peuple... 
I     Dbstoubnklleb.    C'est  cda :    pour  qu*li  son 
tour  il  vienne... 

Le  Mavquu.    Pour  qu'fc  son  tour  il  vienne  k 

nous. 
La  Babonmb,  il  part.    Je  suis  jou^...    Haul. 
IS  Marquis,  regardez-moi  en  fee*.    Vous  avax  rdsolu 
de  marier  voire  fllle  k  Bernard. 
Le  Mabquis.    Bfadame  I 
Destoubnbllbb,  bas  etu  mabquib.    Pas  de  fai- 

blesse  1 
IS     La  Babonnk.    Vous  avez  r^solu  de  marier  votre 

fll}e  k  Bernard. 

Le  Mabquib.    Moi  T 

La  Babonne.  Vous  I...  Ainsi,  monsieur  le 
marquis,  tandis  que  je  me  sacriflais  au  soin  de  voa 
isint^rdts,  vous  complotiex  avec  votre  digne  con- 
seiller  de  livrer  k  votre  enneml  la  fiancee  de  mon 
ftls,  vous  portiez  un  coup  de  Jamao  au  champion 
qui  combattait  pour  vous. 

Destoubneixes,  au  mabquib.  Un  coup  de 
u  Jamao  I...  souffrirez-vous  ?... 

Le  Mabquis,  ^ftmrdi.    Moi!...    Avec  force.    Eh 

bieni  oui,  madame,  c*e8t  la  v^rit^  ;  je  suis  las  du 

rdle  que  je  joue  ici,  le  coeur  m'en  Ifeve.    Morbleu  I 

vous   me  poussez  k  bout...    Ma  fllle   ^pousera 

M  Bernard. 

La  Babonne.    Prenez  garde,  Bfarquis,  c'est  la 

guerre. 

Lb    Mabquib.    Va    pour    la    guerre  I    Je    ne 
mourrai   pas   sans   I'avoir  faite   au   moins   une 
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La  Babonne.  Monsieur  le  marquis,  e'ert  bien. 
n  ne  me  reste  plus  qu'A  savoir  si  mademoliseUe  de 
La  Seigliire  se  fera  complice  de  votrc  fdonie. 
Justement,  la  void.    Je  vais... 

Elle  se  dirig€  vers  la  parte  de  gauche.  • 

Destoubnelles.    Madame. 

Lb  Mabqdu.    Au  nom  du  del  1 

La  Babonne.    Vous  le  voyez,  h  la  scale  peni^ 
de  mettre  votre  fllle  dans  la  confldenoe  de  vos 
14ohes  ptojets,  vous  tremblez  ;  la  conadence  mtme  10 
de  monsieur  Destournelles  se  r^volte. 

Le  Mabquis.    C'est  que  j'entends  me  r^server 
le  droit,  madame,  d'expliquer  h  ma  fllle... 

La  Babonne.    Tenez,  j'ai  piti6  de  vous  ;  foites 
vous-m«me  votre  confession...  je  n'assisterai  pas  u 
k  votre  honte.    C'est  dijk  bien  assez  que  vous 
ayez  h  rougir  devant  votre  enftmt... 

HiLiNE  entre  par  la  parte  de  gituehe  qui  ae 
rejerme. 


scftNE  rv  IS 

DKSTOUUNELLES,  HElJlNE,  LA  BABONNE,  JM 
MARQUIS 

La  Babonne.    Vous  arriveas  *  propos,  ch^ 
Heline. 

HJfiLENE.    A  propos,  madame  I...    Que  se  passe-  » 
t-il  done  ? 

La  Baronne.     Je  laisse  k  votre  pfere  le  soin  de 

vous  I'apprendre...    (Bas  au  mabquis.)    AUons, 

monsieur  le  marquis,  k  I'ceuvre,  la  t&che  est  belle. 

Pour  moi,  je  sais  ce  qu'il  me  resie  k  faire  ;  adieu...  so 

Elle  sort.    DESTOURNELLES,  pcndonl  aee  der- 

niers  mots,  a  rejoint  le  marquis. 
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SCENE  V 

H^tl±NE,   LB  MABQUI8,   DESTOUBNELLE8 

Le  Mabqttis.    Bon  voyage. 
Destournelles.    Vous  triomphez ! 
s     Le  Mabquis.    Si  elle  croit  que  je  suis  dupe  de 
son  d^sintdressement !...    Mais  comment  preparer 
ma  fllle  ?... 

Destoubnelles,  baa.    Pas  de  preparations... 
Allez  droit  au  but...  et  je  vous  r^ponds  da  suoote. 
to  —  Je  vous  laisse. 

II  sort  par  la  porie  de  droite. 


i 


SCENE  VI 

r^E   MARQUIS,    Hl^Li^NS 

Le  Marquis.    Allons !... 
is     lULLksK.    Qu*est-ce  done,  mon  pire  ?    Queveut 
dire  madame  de  Vaubert,  et  qu*avez-vous  k  m'ap> 
prendre? 

Le  Marquis,  i  part.    H  a  beau  dire...    Si  je 
sais  par  oh  commencer... 
M       H^L^NE.       Madame     de     Vaubert    paraissait 
^mue...      Vous-m£me    vous    semblez    inquiet... 
agite... 

Le  Marquts.    J'ai   le  droit  de   I'fitre...    Des 
projets  si  longuement  caress^  ! 
ts     H^LENE,  A  part.    Que  veut-il  dire  ? 

Le  Marquis.    Notre  amiti^  avec  les  Vaubert... 
H^L^NE,  d  part.    Grand  Dieu  !    Saurait-il  ? 
Le  Marquis.     Certains  details,  enfin...    A  part. 
Ah  1    ma  foi,  Destournelles  a  raison,  allons  droit 
Mau    but.    Haut.    R6ponds,    ma    fille,    aimes-tu 
monsieur  de  Vaubert  ? 
H£i±MS.    Comment  ? 


» 
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Le  Marquis.    Aimcs-tu  monsieur  de  Vaubert  T 
H^iiiNX.    Mais...  je  ne  sais...  mon  pire,  il  » 
ma  parole. 

Lb  BIabquis.  Ce  n'est  pa9  \k  ce  que  je  te  de- 
mande.  Ce  manage  te  souritrU  ?  IWponds-moi 
franchement. 

U&Lktm.    Mon  p^re,  h  quoi  bon  ? 

I^  Marquis.  A  quoi  bon  ?...  n  s'agit  de  ton 
bonheur,  de  ta  destin6e  tout  entiere,  et  tu  de- 
mandes  4  quoi  bon  ? 

H^i±NX.  Sans  doute,  car  je  ne  puis  com- 
prendre... 

Le  Marquis.    Ah  !...  tu  le  sais,  oette  union  ne 
fiit  jamais  de  mon  goat,  et  je  commence  k  me  de- 
mander  avec  effroi...  qui  te  prot^gera  quand  je  ne  u 
serai  plus.  * 

HAiAnb.  Quand  vous  ne  serez  plus,  mon 
perel...  Monsieur  de  Vaubert  est  un  occur 
d^vou^. 

Le  Marquis.  Belle  aubaine  que  son  d^voue-  m 
ment...  Un  mari  qui  np  fera  que  la  chasse  aux 
papiUons,  qui  passera  sa  vie  k  chercher  dans 
1  herbe  des  bfites  k  bon  Dieu...  qui,  le  soir,  pour 
te  distraire,  montera  des  oiseaux,  ou  empaillera 
des  16zards...  Voil^  I'existence  enchants  qu'il  n 
te  prepare. 

H£ii:NE.    Mais,  mon  p^re... 

Le  Marquis.  Tiens,  ma  fiUe,  il  est  triste  de 
voir  un  gentilhomme  occuper  sa  jeunesse  k  de 
pareilles  niaiseries...  Regarde  Bernard,  va  n'a  pas  m 
encore  vingt-nuit  ans  ;  eh  bien  I  9a  vous  a  d^j^ 
un  bout  de  ruban  k  la  boutonni^re  ;  5a  s'est  pro- 
men^  en  vainqueur  dans  les  capitales  de  I'Europe  • 
9a  s'est  fait  tuer  k  la  bataiUe  de...  enfin,  n'im- 
porte  I...    Je  I'avoue,  je  suis  oblige  de  I'avouer,  je  n 


t   .  '    T     > 
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moumii  plus  tranquille,  si  je  te  Wisruin  appuy^te 
■ur  le  bnw  de  oe  jeune  guerrier. 

HAiAmx.    Oh  !  mon  Dieu  I...    Mais  je  ne  p<*'' 
oomprendre...  vous  le  saves,  nos  engagement 
•     La  Mabquis.    Nos   engagements  t...    Bfu^u^ 
et  fian^ailles  sont  deux. 
Hix±NB.    Monsieur  de  Vaubert  a  ma  parole. 
Lx  Mabquis.    Je  te  d^lie,  U  n*a  pas  la  mienne. 
H1^.i.t:NC.    Mais,  mon  pire... 
u     Lk  Mabquib.    Je  te  d^lie,  te  di»>Je,  mon  repos 
en  depend. 
H]&L&NK.    Votre  repos ! 

Lb  MABQun.    Mon  repos...  mon  bonheur...    Et 
si  tu  comprenais  oomme  moi  la  n^cessit^  d'un 
u  appui... 

H^ufeMB.    Si  je  comprenais... 
Lb  IfABQun.    Si  par  hasard,  oe  jeune  h^ros 
pouvait  te  plaire... 
H:£i±NB.    Lui !... 
IS     Lb  MABQins.    Si  tu  sentais,  oomme  moi,  que  tu 
ne  peux  £tre  heureuse  qt^  par  lui... 
HihANB.    Ell  bien  I  mon  pire,  eh  bien  ?... 
Lb  Marquis.    Eh  bien  !  je  n'h^terais  pas...  je 
foulerais  aux  pieds  Torgueil  de  ma  race,  et  mes 
u  a!eux  en  penseraient  ce  qu'ils  voudraient.    Mes 
aleux  sont  morts...  et  toi,  tu  vis,  mon  Hdl^ne... 

H£i±MB,  »e  jetant  dans  ses  bras.    Oh !    mon 
p^re...  oh  !  mon  ami...  je  puis  done  vous  avouer.. 
voua  dire... 
so     Lb  Marquis.    Quoi  ? 
H:£i<ftNB.    Que  Bernard... 
Le  Marquis.    Eh  bien  !...    Bernard... 
H^ii&NE.    n  m*aime... 
Lb  Marquis.    Qu*entend8>je  ?...  et  toi  ?... 
St     HiLiNX.    Mo*  t 
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Le  Marquis.    Eh  bien  ? 
HAlAnb.    Ah  t  ne  m^interrogez  pas... 
Le  Mabquib.    Comment  I...  il  est  done  vnU  t... 

On  entend  au  dehon  la  voia  de  bbknaro. 
HAl^ne.    Je  Tentends  1...  oh  I  je  vous  en  ooa- 
jure,  pas  un  mot... 

Le  BIabquib,  A  part.    Qu'ai-je  appriB  I...  Alloni, 
o'^tait  moins  difficile  que  je  ne  oroyais. 


SCftNE  VII 

R^L^NE,   BERNABD,  LE  MABQUIS  n 

Bebkabd,  entrant  agiU,  dufond.  Ah  I  mondeur 
le  marquis,  ce  qu'on  vient  de  me  dire  est-il  vrai  T 
En  mon  nom  et  k  mon  insu,  on  s'est  permis  de 
vous  adresser?... 

Le  Mabquib,  bat  a  bebnabd.    Sileioe  t...  je  sals  u 
tout. 

Bebnabd.    C'est  un  indigne  abus  de  confianoe... 

Le  Mabquib,  bas.    Encore  una  fois...  je  le  sais, 
toisez-vous...    (Ilpaasedeoantlui.    Uaut.)    D'ail- 
leurs,   c'est   bien   de   cela   qu'il   s'agit  I...    J'ento 
apprends  de  belles,  sur  votre  compte,  monsieur  le 
h^ros. 

Bebnard.    Sur  mon  compte  ? 

Le  Marquis.    Accueilli  sous  ce  toit  comme  un 
frtre,  comme  un  fils...  oui,  monsieur,  comme  un  ts 
fils...  vous  vous  Ates  oubli^  jusqu'i  porter  vos 
vues... 

Bebnabd.    Ah  !  monsieur  le  marquis,  6pargnex 
un  malhcureux.    Je  m'dloigne,  je  pars...  je  vais 
expier  loin  de  vous,  loin  de  votre  fllle,  un  espoir  so 
insens^  qui  n*a  fiut  que  traverser  mon  cceur. 

Le  Mabquis.    A  d'autres. 
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BxBMABO.    Je  ne  suis  revenu  que  pour  me  ju»- 
tifler  et  vous  dire  un  ^mel  adieu. 

Lb  Mabquis.    Ah  t  vous  oroyez,  monsieur,  que 

1«  ohoMs  peuvent  le  passer  de  la  sorte  ?    Voui 

iCTOjres  que  lorsqu*on  a  jet^  le  trouble  dans  un 

Jeune  coeur,  U  ne  reste  plus  qu*&  faire  sa  Ttlise, 

ft  que  tout  est  dit  T    Non  pas,  s*il  vous  platt. 

Bbbnabd.    Si  Je  savais  une  explication  plui 
rigoureuse...  8*il  vous  fallait  mon  sang... 
10     Lx  Marquis.    Que  diable  voidez-voui  que  je 
fuse  de  votre  sang  T    Vous  ne  partircz  pas,  mon- 
•ieur. 
Bbrnabd.    Mais,  moncieur  le  marquis. 
Lb  Marquis.    Vous  ne  partires  pas,  vous  dis- 
is  je...    A  hAiAne.    Bh  bien !   et  toi,  ma  fllle,  tu 
ne  dis  rien  f 

HiLiMX.  Monsieur  Bernard...  puisque  mon 
p^  l*ezige...  il  vous  aime...  vous  ne  voudriez  pas 
Taffliger... 
n  Bernard,  ptusant  decant  le  marquis.  Ah ! 
mon  Dieu !...  ma  raison  s'^gare...  Ai-je  r6v6  le 
d^sespoir,  ou  bien  riftv6-je  maintenant  le  bonheur  ? 
Monsieur  le  marquis...  mademoiselle...  que  dois- 
jeoroire? 
tt  H£i±NS.  Que  mon  pire  est  bon  comme  le  bon 
Dieu. 

Bernaiid.    Oh  !  monsieur  le  marquis. 
H£i±NE,  apercevant  raoul.    Monsieur  de  Vau- 
bert. 
so     Le  Marquis.    Ah  !  diable,  que  vient-il  faire  en 
oe  moment?...    Retirez-vous  tous  deux,  laissez- 
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RAOUii  entre  du  fond  et  $e  Hent  un  moment  sur 
le  paa  de  la  porte. 


ACTE  IV.  SCfiNB  Vm 
SCftNE  VIII 

■iLiNE,  BXBNABI),  KAOUL,  LB  MABQUn 

lUoux..  Moutieur  Bernard,  voui  n'Ates  dm  de 
trop  entre  noui.    BlademolieUe,  o*«t  vou.  que  J« 

HiLiNK.    Moi,  monsieur  de  Vaubert  ? 

L«  Makquis.  Pennettez;  vous  voules  une 
expUoatlon,  vous  Paurcz...  maia  U  ne  oonvient 
pas  que  ma  fllle...  ««avi«i» 

Raoul.    Pardon,  monsieur  le  marquis,  U  est  is 
ndcessaire.  au  contraire,  que  votre  fllle  saohe... 

Lr  Mabquis.  Monsieur  i...  c'est  moi  seul  que 
oela  regarde.  ^ 

Raoul.    Non,  monsieur  le  marquis,  c'est  k  moi 
de  parier...  et  je  parlerai.    MademoiseUe,  J'ap-  u 
prends  k  I'instant  m«me  ce  que  vous  isnorez 
J'a^"  ren'd  ^"'"°  "'*^*  ^^^^  *«°®'«'  jusqu'id... 

Lb   Mabquis.    Eli  1...   ventre-saint-gris,   mon- 
sieur,  laisbez  les  gens  en  paix,  et  retoumez  k  vos  n 
ooquilles... 

Bebnabd.  Prenez  garde,  monsieur,  prenez 
garde.  *^ 

Raoul,  avec  hauteur.  Qu'entendez-vous  oar  Ik 
monsieur  Bernard  ?  *«•    *. 

Bebnabd.    Monsieur  I...  ** 

Raoul.  Vous  n'^toufferez  pas  la  voix  d'un 
galwit  homme ;  je  signalerai  k  mademoiseUe  de 
La  Seigh^re  le  precipice  oh  I'on  veut  la  pousser. 

IttLiiNE.    Qu'entends-je  !...    Ah  I  parlez,  mon-  m 
sieurde  Vaubert,  parlez. 

Raoul.  J'apprends,  mademoiselle,  que  la  do- 
nation faite  k  monsieur  le  marquis  par  son  ancien 
ferm.er,  est  nulle  de  plein  droit  par  le  seul  fait  de 
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I'exliteD'"     .  flit  du  donateur ;  depnit  sis  Mmainti 
vow  '  « .^  plui  ohes  votre  ptee,  vouf  Hm  ohcs 
moiurteur  Bernard. 
HALiMB,  regardant  lour  d  lour  bsanabo  «I  k 
•  MASQun.    (kmunent? 

Jekkaxd.    IfademoiieUe... 
Ls  BIabquu.    ChanKHit  4u«  tout  cela  t..* 
RaooIm    Co  n*ett  pas  tout.    J'apprendi  auni 
let  nouvellet  diipodtioni  pritet  pour  ^teindre  un 
loproote,  perdu  d*avance,  pour  replaoer  lur  votre 
t*te  rhMtage  de  voe  ancHree. 
Lb  Mabquu.    Eh  I  morblen  !  momieur... 
Raoxtl,  jNmr«u<vanl.  J*apprendi  qu'aujouid'hui 
mtine  eoua  le  coup  d*une  assignation... 
ts     Lb  BIabquib,  aoec  emportement.    N*acheves  pas. 
Bbbwabd,  de  mime.    Cela  est  faux,  monsieur, 
vous  ignores... 

Raoux.,  avee  ealme.    Vous  ave«  raison.    Mes- 
sieurs, les  oreilles  de  cette  :  oble  crtoture  ne  sont 
M  pas  fUtes  k  de  telles  r^v^ations.    Mademoiselle, 
vous  ttes  libre ;  il  ne  sied  pas  k  la  pauvret^  de  se 
mettre  en  balance  avec  la  fortune.    Sachex  seule- 
ment  qu'en  vous  rendant  votre  parole,  je  n  ^t  tends 
pas  retirer  la  mienne.    S'il  ne  convenait  pas  k 
n  mciemoiselle  de  La  Seigliire  de  se  pr£ter  k  une 
transaction,  que  je  m'abstiens  de  qualifier... 
Bebnabd.    Monsieur  de  Vaubert  I 
Raoul.    Ma  maison  s'ouvrirait  avec  joie  pour 
vous  recevoir,  et  b4ni  serait  le  jour  oil  vous  auries 
•0  pris  place  k  mon  foyer... 

Moment  de  eilence.  —  hAiAne  regarde  tour  d 
tour  et  lentement  Bernard  et  monsiextb  db 
VAUBERT  ;  elle  u'appToche  du  marquis. 
HlAi±n£.    R^pondez,  mon  p^re,  est-ce  vrai  ? 
u     LbMabquib.    Quoi? 
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HiLiNB.    Ce  que  montieur  de  Vaubert  vient  de 

qu^dU^"""*    *'**"■'*"  **«  ^•"»>«rt  ~  «»*t  M 

HiiANB.  Bfon  p«re,  r^pondes  franchement,  lans  i 
d«to<«n,  et  ne  craignes  pat  de  trouver  votn  fllle 
au^.^Ui  des  devoir*  que  pourra  lui  impoMr  le 
join  de  votte  honneuv.  H^pondei  en  vnJiTntU- 
bomme:  Qui  refoit  ici  l'lio«pitalit<  T...  L^ce 
nous  7...  Est-ce  moniieur  Bernard  ? 
^BBNAao,  pastani  tkvant  haoxju    Mademoi- 

HiLiiim  rarrAmt  du  gestt.    R^ndex,  mon 
pere* 

.  iiJIl*^""'    Q"«^«"x-t«q«*Jetedi8eT    On  u 
a  proflM  de  mon  absence  pour  flUre  un  code  de 
lols  auxquelles  U  est  impossible  de  rien  com- 
prendre.    Suis-je  chez  Bernard  ?    Bernard  est-il 
ch«  moi  ?    Personne  n'en  pent  rien  savoir. 

H^lAne.    C'est  done  vrai  1...    Ainsi,  mon  p*re,  » 
ainsi,  quand  ce  jeune  homme  s'est  pr&ent*  ann^ 
de  set  droits,   nous  ne  lui  avons  pas  restltu^ 
oyalement  son  heritage  I...    Au  lieu  de  nous  re- 
tirer  tfite  haute...  nous  avons  obtenu  qu'il  con- 
sentit  k  nous  garder  chez  lui  1    De  votrc  fllle  qui  u 
ne  ;ayait  rien...    (Se  retoumant  vers  beknard  ^c 
flerU.)    Qu  avez-vous  dH  penser  de  moi,  monsieur  ? 
Bebnabd.    Ahl    mademoiselle,  le  ciel  m'est 
temoin... 

HAiAne.    Quand  je  vous  ai  tendu  la  main,  vous  so 
croyant  pauvre  et  d^shdrit^...  et  plus  tard      et 
tout  k  I'heure  encore...    (Avec  tfgarement.)    Oh  1 
mon  pere,  est-ce  assez  de  honte  ? 

Le  Marquis.    Ma  fllle,  mon  enfant,  calme-toi 
je  ne  voulais  que  ton  bonheur.  '  ^ 
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HiLksKt  relevant  la  Ute.  Mon  bonheur!...  et 
VOU8  ne  vous  aperceviez  pas  que  j'^tais  le  prix 
d'un  inarch6. 
Bernabd.  Non,  mademoiselle,  non. 
g  H£i±NE.  Et  si  monsieur  de  Vaubert  ne  Mt 
venu  k  temps...  Bien,  monsieur  de  Vaubert,  void 
ma  main... 

RAOiTL  s^approche  (Telle. 

Beenabd.    O  ciel ! 
10     Raoul.    Merci,  mademoiselle. 

Hi&L^i«E.  Allons,  mon  pfere,  relevez-vous,  la 
pauvret^  n'a  pas  droit  de  mesalliance.  Marquis 
de  La  Seigllire,  reprenez  la  0ert6  de  votre  race. 
Partons,  sortons  d'ici.  Mon  p^re,  appuyez-vous 
USUI  moi.  Baron  de  Vaubert,  emmenez  votre 
femme... 

La  BABONNE  et  DESTouRNEixES  paToissent  au 
fond. 


SCENE  IX 

WBAOCL,    H^LfeNE,    BERNABD,    DESTOtTBNELLES,    LA 
BABONNE,   LE  MARQUIS 

Destournelles.    Sa  femme. 
La  Babonne,  avecjoie.    J'en  ^tais  siire  ! 
Raoul.    Oui,  ma  mfere,  oui,  embrassez  votre 
S6  Alle. 

Bebnabd,  a  part.    Ah  I  tout  est  perdu. 
La  Babonne.    Ch^reH^lene!...    (Triomphante, 
bas  au  MABQUis.)    Eh  bien  !  mon  vieil  ami,  6tait-il 
si  facile  de  briser  des  liens  aussi  sacr6s  ? 
w     Lx   Mabquis.    Madame  I...    A   part.    Que    la 
»     rtpeste  r^ojitfe.  elle  et  son  fils. 
gJuHtJ2«i:Li;NE.    Par  piti6,  monsieur  de  Vaubert,  ne 
restons  pas  ici. 
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La  Baronne.    Venez,  nobles  cnfants.    ills  font 
n  pas  pour  soTtir.)  •' 

Destournelles,  s'avaijgant.     Eh !    non,  ma- 

dame;   demeurez.     \oms  ^ous  retiriez  devant  sa 

fortune, il  n'a  plu    /ien  que  soi  epee. 

H^iisNE.     Que  vv\;X  dire  ?... 

Raoul.    Je  ne  u  lunrends  j  as... 

Le  Mabquis.     Oui,  qu  ej,L-.e  que  cela  signifie  ? 

Destoubnelles.    Ce  que  cela  signifie,  monsieur 
Ic  marquis... 

Bebnabd.    Monsieur  Destournelles ! 

Destoubnelles.  Oh  !  soyez  tranquille,  ce  ne 
■era  pas  long,  et  je  pars  avec  vous.  Cela  signifie 
que  ce  matin,  quand  j'allais  chez  maitre  Durous- 
seau  pour  vous  rendre  a  tons  la  vue  ou  la  raison  u 
ce  brave  gar9on  allait  chez  un  notaire  legaliser  s^ 
rume  et  signer  I'abandon  de  ses  droits 

Tous.    O  ciel ! 

HteLiiNE.    Refusez,  mon  pere,  rcfusez. 

Destoubnelles.    Refuser!...    Est-ce  que  vous  lo 
le  pouvez  maintenant  ?     Vous  avez  acecpte  la 
donation  du  p^re.    Personne  au  nionde  ne  pent 
empdcher  Bernard  de  ratifier  ce  que  son  pere  a 
fait.  ^ 

Le  Mabquis.     Cependant,  monsieur...  « 

Destoubnelles.    Aprcs  cela.  monsieur  le  mar- 
quis,  SI  la  possession  de  ce  chateau  embarrasse 
votre  ddicatesse,  le  domaine  public  s'en  arran- 
gera  volontiers.     Quant  a  moi,  je  sors  d'ici  pour 
n  y  rentrer  jamais  ;   mais  je  ne  partirai  pas  sans  ro 
avoir  soulage   mon   coeur,   sans   vous  avoir  dit 
madame  la  baronue,  que  si  vous  I'eniportez,  c'est 
en  faisant  votre  malheur  k  tous  :    celui  de  mon- 
sieur  le  marquis,  separe  pour  jamais  d'un  compa- 
gaon  qu'il  aimait  deja  comme  son  fils...  m 
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Le  Mabquis.    C'est  vrai. 

Destournelles.    Celui   de    vos   enfants,   que 
VOU8  condamnez  k  des  regrets  Eternals... 

Raoul.,  regardant  HEiiiNE  qui  iressaille.    Des 
I  regrets  ?... 

Destournelles.  Le  v6tre,  enfin  ;  oui,madame, 
le  vdtre,  car,  sachez-le  bien,  vous  n'aurez  pas 
impun^ment  ddsuni  deux  coeurs  qui  s'aiment  pour 
river  I'un  k  I'autre  deux  cceurs  qui  ne  s'aiment 
upas.  Et  maintenant  que  j'ai  tout  dit,  partons, 
monsieur  Bernard. 

HelIine,  d  part.    Grand  Dieu  I 
Raoul,   Varritant  du  geste.    Que   voulez-vous 
dire  ?     Non  pas,  monsieur,  expliqdez-vous. 
U     Destournelles  .    Monsieur. . .  observez  ces  deux 
jeunes  gens  :    leur  silence  vous  apprendra  peut- 
fetre  ce  que  vous  ne  devinez  pas. 

Raoul.    II  serait  possible !...    (11  se  retourne 
vers  H^LtNE,  et  apris  un  silence,  Vinterrogeant  du 
Mgeste  et  du  regard.)    Helfene  ?... 

Hel^ne,  les  ycux  haisses.    Monsieur  de  Vaubert, 
je  ne  reviens  pas  sur  ma  parole  ;  voici  ma  main. 

Raoul.     Bien  !     {Avec  effort.)    La  vdtre,  mon- 
sieur Bernard. 
IS      Bernard.    La  mieniie  ! 

Raoul.     La  refuserez-vous  a  voire  frere  ? 
Bernard.    Mon  frerc  ! 
La  Baronne,  vivemcnt.    Raoul !... 
Raoul.     Ma  mere,  il  est  temps  que  chacun  re- 
80  prenne  ici  sa  place.     Oui,  mon  frere,  puisque  je 
mets  sa  main  dans  la  main  de  ma  sceur. 
Tous.     O  ciel  !... 
Heli^ne.     O  mon  ami !... 
Bernard.    Mon  frere  !... 
U      Le  Marquis.     Ce  sont  deux  paladins 
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J^^T^S^-    ^'""— "-redone...  ™ 
Beenabd  d  HiLiNE.    Notre  cher  avoeat  I 

hoSr'"^---  ^'"- "»--  ^^-  ".« 

LeMahquis.    Quel  tableau !...    Hem?     n..V„ 

bo^;Jeu^,^:rn  ^^°-    ^^  ^^  «^-^«^«  <^-  le 
ma^l^^;  „  ^sTat^dV- J^^  '^  ^^^^^  plus, 

Destournelles.    C'est  ma  plus  belle  affaire  I 
Lt^t'eTr-^    Madame  la  baronne  me  pTrl'^: 

La  Bakonne.    Quoi  done  ? 

triomphr"'""'    *'"^"^'^'^'   '^  ^^-'-  M- 

queAue^sr '  '"'^'-    "  y  --<*-  — 

Destoubnelles.     Quelque  chose  ?.. 

l^A  Baronne,  ^ettant  un  papier     II  nV 

manque  plus  rien  ieur  le  conseilkr  ^ 

^_Destoueneixes      Que  vois-je !...  m^  nomina- 

La  Baronne,  arec  hauUur  et  lui  tournant  le  don  " 
Nous  sommes  quittes.  monsieur  Ji..tonnZ\^ 

Destourneixes,   d  part.    Quittes?        J'li   u 
place...  etjen'epouse  pas.     J'ygagne 
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NOTES 


ACT  I 

Fage    Line 

18     2  le  Poitou,  name  given  to  one  of  the  old  French 
provinces,  the  capital  of  which  was  pS 
»  une  table  toute  dressie,  ready  laid. 

SCENE  I 

ZHieu.  *''  "-""•    ^  ^-*--  '-  its' 

28  c'est  bien  heureux,  that's  fortunate  ! 

29  moj^eeur   t;eu/-t7,  the   third    person  is  often 

.TerioJ;;^™"^   ^^^"   '^^^--^"^  their 

15  2  ie  /•'•Pa^^jrm-  dan.  «ne  heure,  I  will  call  again 
m  an  hour's  time.  Nora  :  "  Je  ferai  cet 
ouvrage  dans  une  heure."  I  shall  do  th^t 
work  ,n  an  hour's  time  (after  the  Ce  o5 

heure""i''shln%'r'  ^^*  ""^^^^  ^^-' 
heure.     I  shall  take  an   hour   to   do  that 

133 
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Nga   Um 
15 


NOTES 


SCENE  II 


8  et  comme  c'est  probable,  said  derisively : 
**as  if  he  would  then  amuse  himself  by 
listening  to  him  I  ** 

10  Pair  plus  gaillard  encore  que  d'habHudtt  looking 
even  more  fit  than  usual. 
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SCENE  III 

27  un  pen  souffrante,  slightly  indisposed. 
82  pigueur,  whipper-in,  huntsman. 

16  8  d  partir  du  dos,  from  his  back  upwards. 
12  son  fort,  lair,  covert. 

IQ  des  Cormiers,  also  Sorbiers,  mountain  ash. 

15  fera  xmr  du  chemin,  will  give  the  marquis  a 
good  run. 

18  les  pinces,  edge  of  a  stag's  hoof. 

20  bas-jointi,  short-jointed. 

17  24  t7  en  sera  ce  quHl  pourra,  let  matters  take 

their  chance. 

SCENE  IV 
81  la  feuiiUe,   the   suffix   ie  has   the  sense  of 

SHELTKR,    of   CONTAINER,    of  FULL.      ThuS  : 

feuillee,  bower,  green  arbour  ;   matinee,  the 
morning's    occupation ;     tme    poign^e,    a 
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19 


P^  ^  NOTES  ,85 

handftil ;  la  maiaormie,  the  household  ;  la 
boucMe,  mouthful;  la  gotgit,  throatftil. 
gulp. 

8  mejaii  les  doux  yeux,  looks  at  me  invitingly. 
20  d  tout  prendre,  all  things  considering. 
26  grand'merci,     much     obliged.       In     modem 
French  there  is  only  one  class  of  adjectives 
for  which  there  is  no  distinction  of  gender : 
those  ending  in  a  mute  e.      In  old  French 
a  great  number  of  adjectives  had  but  one 
form  both  in  the  masculine  and  feminine  • 
they  were  adjectives  derived  from  Latin 
adjectives  having  a  common  termination 
for  the  masculine  and  the  feminine.    These 
adjectives  were :    (a)  all  those  which  now 
end  m  ant,  ent,  al,  el,  il ;    (6)  many  other 
adjectives,  among  which  were  fort,  grand, 
vert,  etc.    Thus  it  was  correct  to  say,  une 
femme    prudent,    loyal,    grand,    fort.     In 
modern      French     grand     has     remained 
femmme  m  grand'chose,  grand'soif,  grand*- 
honte,  grand'nUre,  grand'merci,  graruTpeur, 
etc.    The  grammarians  were  therefore  mis- 
taken in  putting  an  apostrophe  after  grand 
for  in  reality  the  e  for  which  it  stands  never 
existed. 

82  tu  en  paries  trop  d  ton  aise,  you  speak  of  it 

too  cheerfully. 
82  va,  I  assure  you. 
35  poignie,  see  p.  17, 1.  81. 
2  par  la  aambleu,  also  palaambleu,  palaangu^, 
ptdMonguienne,    all    corruptions   of  par   le 
simg  de  Dieu, 
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Page    Line 
18    26  it  n'eiH  tenu  gu'd  vous,  it  only  depended  oft 
yourself. 

20  19  mon  roi,  Louis'XVIII,  brother  to  Loufs  XVI, 

was  placed  on  the  throne  of  Prance  by  the 
Allies,  after  Napoleon's  downfall  in  1815. 
He  died  in  1(^24,  and  /ras  succeeded  by  his 
brother  Charles  X, 

21  14  atusiy  consequently.    The  nominative  follows 

the  verb  in  French  after  the  following 
adverbs :  d  peine  (hardly),  peut-itre  (per- 
haps), en  vain  (in  vain),  encore  (moreover), 
etusti  (therefore,  consequently). 

14  Veti-je  conibli  (T^garda,   showered   attentions 
on  him. 

19  me  suis-jefait  tirer  Foreille  f    Did  I  raise  any 
objections  T 

21  je  $uia  quitte  envers  aa  nUmoire,  I  no  longer 
owe  him  any  obligations. 

25  si  fait,  indeed  I  do.     Si  is  used  for  out  in 
reply  to  a  negative  question  or  statement. 

31  allons,  bon  !  there  now  ! 

38  voyons,  voyona,  come.  come. 
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SCENE  V 
1  grand  bien  me  fasse,  much  good  may  that  do 


me. 


•  Saint-Huhert,  bishop  of  Maestricht  and  Liege 
in  the  seventh  century.  He  is  the  patron- 
f«int  of  hunters  and  sportsmen. 


27 


^'^S  187 

23  35  vou.u>n^  Hen.  you  have  guessed  oorrectly 
The  Marquis  speaks  sar^Sticallvr^JSi 
Baroness  was  wrong  in  her  surmiJ; 

'  °ttn[s tr.  "^"^''^"^  «p-^^^ 

*  ^'\r^'\'rf^^Piy>  the  late  Mr.  Stamply 

p^Ldenrntv.^  rr*^'^  r»  '^* 

comes  after  *    '*  *^^'"   ^'^^   «* 

^''^r^siirtrhot^ir^^""^^'"™^^^^^ 

85  7>  ne  m^en  difends  pas,  I  ,io„'t  deny  it 
25    U  l-Mos^a  a  river  of  Central  Russia,  on  the 

RustLn:  inTsTa.   ''^'^°^^°°    ^«^-*«^    the 
22  maroufle,  rascal. 

29  yc  <'«,  rten*  gwi/te,  I'll  excuse  you 

30  rebattu  Us  oreilles,  dinned  it  into  our  ears 

26    28  ruban  rouge,   red   ribbon   of  the  Lei^inn     # 
Honour,  founded  in  1802  by  BonaS  ♦ 
reward  militai>'  and  civil  servfces'^""''  '° 

31  croLTde  Saint-Loms,  order  founded  by  Loui, 

I79I'  ^^T""'"']  ^y  ^^  Convention  in 
1792  reappeared  after  the  return  of  the 
Bourbons    n  1814  •    sinr^  *k^  d       ,     . 

oflSSOithasbeen-enr^yX^tr."'-"" 

21  r/Mtt^w,     designates      the     five      French 
Academies  token  as  a  whole,    ^^.e^e^^ 


*«•  NOTES 

«M»  Urn 

(a)  The  AcatUtnie  panfaite  (40  memben). 
founded  in  1684  by  Riuhelieu ;  (b)  the 
AeacUmie  de»  ln»cripHon$  et  BeUe$-Lettrea 
(40  members),  founded  by  Colbert  in  1068  ; 
(e)  the  AcacUmie  des  Sciences  morales  et 
politigues  (40  members),  founded  by  the 
Convention ;  (d,  the  Acaddmie  des  Sciences 
(tS  members),  founded  in  1666  by  Colbert ; 
(«)  the  Acadimie  des  Beaux-Arts  (40 
members). 

28    18  fy  suis,  I've  got  it. 

82  se  casser  le  nez  d  voire  porte,  to  find  you  gone 
out. 

39     8  flaitd,  had  an  inkling. 

10  soit,  as  you  wish.    The  t  in  soit  is  sounded. 


SCENE  VI 

16  Aguesseau  (Henri  -  Francois  d*),  a  French 
magistrate  during  the  reign  of  Louis  XV  ; 
in  the  midst  of  a  corrupt  court,  he  dis- 
tinguished himself  by  the  nobleness  of  his 
character,  by  his  integrity  and  his  devotion 
to  public  interests. 

16  salut  au  d'Aguesseati  poitevin,  greetings  to 
the  Aguesseau  of  Poitbu  ;  Destournelles  is 
a  lawyer,  and  the  Marquis  speaks  ironically 
in  calling  him  by  this  name. 

25  luron,  fine  fellow. 

> 

28  Amathonte,   now    Limisso,    a   town   in   the 


I 


81 


NOTES 

»*■•    Hoe 

M  Lauzun  (Due  de\    fn-  ^^ 

favouritT^ffoLxiV     h/r*   *  «"** 
the  type  of  th«  li         '         ''"''  «mained 

2  /an/ar«,  flourish  of  honw. 


82 


SCENE  VII 
81  au/ait,  to  the  point. 

83     2  M(?««  a  yuanrf.  has  the  same  meanina 

J««(?«'a  ^««rf  (ti„  ^hen).  Tut  r?ar^  " 
pompous.  '  "  "'  »nore 

7  rendu  son  arrSt,  given  the  verdict. 

8  en  instance,  on  my  suit. 

»«»app./,  at  the  Court  of  Appeal. 
'''%1Ser;:;^,rhea"n^"'^^--- 

'''rtri^ro/ifs.!^:*^^^^--^^^ 


'SI 
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88 


NOTTES 


19  (Ubita,  retail. 

Sa  '.enen-voua  pour  (tit,  pirase  don't  forget. 

84     9  $e  tient  pour,  oonsidera  herself. 

17  j€  ne  sache  pas,  I  am  not  aware.  Notice  the 
similar  use  of  the  subjunctive  in  the 
expreuion  :  je  ne  saehe  personne  qui  .... 
I  know  no  one  who  .  .  . 

38  une  imigrie,  name  given  to  the  members  of 
the  royal  family,  nobility,  and  others  who 
left  France  at  the  breaking  out  of  the  flrst 
French  Revolution.  For  plotting  against 
the  Republic  and  refusing  to  return  to 
France,  their  property  was  oonftsoated 
by  the  State.. 

80  entente  de*  affaires,  knowledge  of  business. 

81  raUler  siflnement,  to  jest  at  so  wittily. 

35  2  fourches  caudines,  Caudine  Forks,  a  long  and 
narrow  pass  in  the  Apennines  whence  the 
Roman  army  was  released  by  the  Samnites 
only  after  they  had  passed  under  the  yoke, 
821  B.C.  Used  figurutively,  it  impUes 
humiliation. 

24  mouvement  de  la  Baronne,  the  Baroi\e&s  gives 

a  start. 

8S  7  de  dicrasser  ses  ecus,  to  get  himself  a  position 
by  means  of  his  money  ;  lit.  to  scour  his 
money. 

25  dinoue  les  cordons  de  son  masque,  she  told 

him  her  opinion  of  him. 


scKxi.:  IX 

88      'i  a  w)/rr  «»«'.  as  vou  wisli. 

"'  ''  Cetrd 'orte"'"  ''"'-'  '  ^''^^  -  —  to 

40      7  pour  gull  cut.  that  he  should  be  obliged. 
10  le  terme  improprc,  the  wrong  expression. 
18  les  topins  dc  tare,  the  scraps  of  land. 
21  t7  est  des  chases,  there  are  some  things 

41      8  un  bouvier,  a  boor,  a  low  Allow  (/,/.  ox^iriver). 

4  onrtwait  renvoye  comme  un  chien  croiU  thev 

had  turned  him  out  as  they  wouJd  k  Z 

covered  m  mud.  °* 

7  TMc    voulez-vous  ?    What     cNp     o«..m 

expect  y     How  could"  b.'oL^t'?'"" 
26  '^i/at^seep.  2i,i.  25. 


*«  NOTES 

hfe   Line 

41  29  propre  fille,  own  daughter ;  propre  after  the 

noun  means  clean. 

42  11  braoe  enfant,  noWo  chUd.    Another  adjective 

the  meaning  of  which  differs  according  to 
its  position  before  or  after  the  noun. 
24  queJque  nulltii,  some  flaw. 

82  nous  en  serions  pour  notre  courte  honte,  we 
should  only  reap  failure  for  our  pains.  En 
Ore  guitte  pour,  to  escape  with,  to  be  let 
off  with. 

48     2  avec  un  droit  de  revendication,  as  a  dahnant. 

22  je  n'ot  que /aire,  I  «ave  no  ftirther  need  of. 
44     6  faisant  deafafons,  ceremoniously. 


ACT  II 

SCENE  I 

45  6  hallali,  taUy-ho.    Assister  d  VhaUali,  to  be  in 

at  the  death. 

11  je  suis  8UT  les  dents,  I  am  exhausted,  fagged 
out.  Mettre  sur  les  dents,  to  tire  out. 
Avoir  les  dents  Ungues,  to  be  hungry. 
Parler  du  bout  des  dents,  to  lisp. 

21  andouiller,  antler. 

24  la  curie,  the  quarry. 

25  je  suis  moulu,  I  am  aching  ail  over. 

46  2  fldner,  to  loaf. 

11  me  refaire  un  peu,  to  get  a  little  rest. 
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*»    18  «i  votOair,  to  bear  a  grud^. 

'»o«i/^e.   a   milksop,   f  ^^  ^^^''f  f^"^ 
Poufe.  to  feel  one's  «esh1r^;.  ^    ^''   * 


SCENE  H 

^  un  .iatle  d  guatre,  a  man  with  plenty  of  «, 
47    14  9ue  veux-tu,  see  p.  41,  j.  7 

8«  oa,  sc.  p.  18,  I.  82. 

SCENE  III 
84  dr^/e,  rogue. 

■5    celebrated    for    th.  .'"""""' 

^"een  the  ^noi^nrt^'^p*"™ 
When  the  head  of  the  Pn.n.k  ''"8'»'>- 
halted    at    fiftv    nj^.   7  *  *  """^  <"«» 

"Tell  you.  ,o,„.,^  -'«^, ,?- .^"other 


49 


<« . 


NOTES 


144 
Pace   Une 

courtesy  cost  the  French  dear;  the 
Englishmen  fired,  and  the  whole  ot  the 
first  hne  of  Frenchmen  was  blotted  out. 

6  par  la  sambleu,  see  p.  19, 1.  2. 

8  le  mollet  sc  perdait  en  France,' no  calves  would 

oft'h!V"^^r«^'^^^°°«-  The  men 
of  the  Revolution  were  constantly  caUed 
Sans-culotte,  because  they  wore  trouse^ 
and  not  knee-breeches  as  the  old  noblesse. 


49 


50 


51 


SCENE  IV 

•  faquin  rascal.    From  the  Italian  facchmo,  a 
street-porter. 

83  ce  qui  s'appelle  vu,  most  certainly  seen. 

26  le  drdle,  p.  48,  1.  24. 

6  onluifera  un  sort,  we  wiU  provide  for  him. 
Jelcr  un  sort,  to  throw  a  spelJ  over.  Tirer 
au  , or/  to  draw  lots  for.  Le  sort  en  est 
jetc,  the  die  is  cast. 

14  le  Code  NapoUon  (1804),  collection  of  laws. 
Mon  seal  code,  par  sa  simplicity,  a  fait  plus 
de  bi«n  en  Prance,  que  la  masse  de  toutes 
les  lois  qui  m'ont  precede.  "—Napoleon. 

17  tris  flouts,  very  much  appreciated. 

20  donations  entre  vifs,  donations  or  gifts  inter 

VIVOS m 

27  Thomas  Stamply,  du  vivant  de  son  fils,  n' await 
pu  disposer  en  votre  faveur  que  la  moitii  de 
ses  fnens,  Thomas  Stamply,  during  the  life- 
tune  of  his  son,  apparently  could  only 
leave  you  half  his  property. 


54 


55 


turnout.  "'^"^Pir,  call  on  you  to 

*  '«.  to.  to,  tush,  nonsense. 

^  f^i  et  kien,  undoubtedly 

«3    ;^P'«npo«.o,>.  power  of  attorney. 
12  acle  de  sommation,  notice. 

^I  »<fws,  /»«iw,  well,  well 

living  f„.„:Llnir^d5""ii^SV/v't^' 

garden  below  and  t'.  •  ^  '^  '"^  "»e 
said  :    "  llTe  fZ'       ""'"^   *°   I-a^^un. 

be  -rry^on^i^^r/^anf'or/  ^'^"'^ 
qua nty.'  Bernard  notTeC  a  2"  'I 
quality,  the  Marquis  wonlH  hf       "*"  **' 

to  squander,  to  run  throuX  """^ 

soothed.  ^^'  *"'  »»«<■■•  must  be 

*  '"So'Zr""'"-  ">  "•«  •  P«»oni- 
•'"*'■""•'«««'"■' "o,  to.  abstain  from. 


II 


il 


l4« 

65 


56 


NOTES 

Line 

9  un  hdte,  a  guest.     Can  also  mean  host  ot 
landlord. 

17  Paris  vnlaii  une  messe,  a  cynical  expression 
attributed  to  Henri  IV  when,  in  order  to 
become  King  of  France,  he  renounced  the 
reliirion  of  his  fathers  and  became  a  Roman 
Catholic. 

28  mais  en  bonne  conscience,  but  really. 
6  vivant  en  Hesse,  living  on  the  fat  of  the  land. 
Liesse,  joy  (from  Latin  Icetitia). 
27  assister  d,  to  be  present  at. 


SCENE  V 

58  6  contre  uos  conventions,    breaking  our  agree- 

ment. 

11  sc  rapporter  a,  to  rely  upon. 

15  savourer  a  longs  traits,  to  enjoy  to  the  full, 

to  taste  fully  the  sweets  of  revenge. 
18  dcguster,  to  taste. 

20  dc  quoi  a'agii-il?  what  is  the  matter  ? 

35  Themis,  i.e.  Justice.  Themis  was  the  goddess 
of  Justice  among  the  Greeks.  She  is  repre- 
sented  with  a  sword  in  one  hand  and  scales 
in  the  other. 

59  12  Ventretenir,    to    speak    to    him    about. 

en  retien,  a  conversation. 
14  audience,  court,  trial. 

16  palais,  law  courts. 

21  soit,  seep.  29,  1.10. 


Un 


^  ^  MOTES  ,^ 

80  u«  /  •  .     ^    '  ^  ^^'  ^f**  °ne'8  hold. 

The  idea  f 


60 


^  Parexemple/ 

one  of  the  heroes  of ThiTT^*  Renaud, 

by  the  cha™  of  the  eXn^--.^^^^^^ 
remained  with  her  for^f**  ^  Arnuda. 
time  his  duti«  a^  a  n^  i"*  '7  *  '«»« 
deliver  the  Holy  linnT!'*"  ^'^^S^**  *« 
the  Infidels.^'SL-^tSe  t^of'the'^t'^  °' 
nja..^^  forgets  his  dutyTnl^tr^? 


SCENE  VI 

Spaniards;  tL  seconi  a  1^.,^'"'*  '''' 
Philippe-Augusta  in  ,2u  whl  Zr'^ 
John  Lackland.  ^    Aghtmg 

25  Austerlitz,  Marengo,  two  celehr«f«H     •  .     . 
of  Napoleon,  tl,;  fiiTt  won^  JS,^^*°">» 
the  Austro-Russian  ar^y   the  s^nnT'"'* 
the  Austrians  in  1800  ""*  °^*' 


64   21  capter,  to  win  insidiously. 
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66 


Notes 

LiM 

8  laittez-moi,  don't  interfere. 

28  a  n'eat  pas,  same  meaning  Miln'ya  pas. 
88  sent  droit,  upright  character. 

9  6  ton  aiu,  let  him  do  as  he  pleases. 


67 


SCENE  VII 

4  se  disputant  Us  mains,  all  wishing  to  shake 

^8  vnth     Donner  la  main,   to  shake 

hands  to  lend  a  hand.    Serrer  la  main,  to 
snake  hands. 
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SCENE  VIII 

68    14  un  va-nu-pieds,  a  beggarly  fellow. 
15  panser,  to  groom,  to  dress  (a  wound). 
26  sous  U  haubert  que  sous  le  sarrau,  under  the 
coat-of-maU  than  under  the  smock. 
1  qu'eufin  de  compte,  that  all  told. 
6  nefiU-on,  even  though  one  should  only  be. 
13  que  voulez-vous  f    See  p.  41,  1.  7. 
13  fa  ne  sait  pas  vivre,  have  no  idea  of  what  is 
seemly;     the   (a   is   used   as   a   mark   of 
derision. 

17  que  ne  restait-il?  why  did  he  not  remiun  ? 
20  Ba^rs,  a  tribe  of  MongoJian  origin  who  in- 

habit  the  south-east  of  European  Russia. 
22  tenez,  see,  mark  my  words. 
5  cette  lettre  de  tantdt,  that  letter  of  which  we 
were  speaking  just  now. 
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Pm.  Lin.  ^OTES 

''0   22  dana  un  quart  tTh^,,^ 

y<.urf  a  neure,  see  p.  10  i  • 
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SCENE  IX 
"      "  ^' """■'»  */"*P«-.  I  do„.,  deny  it. 

SCENE  X 

adjective  wh^l^^t  ■«^'  '*«  •» 
feminine  «ijeetive^rtt1^ly.  f""!'"*  • 
or  A  aspirate,  but  fa  d~  J""'?'  """woMt 

obviate  the  hiatus  ca^d^'  /k*^'  '^'  ^ 
fon  of  two  vowels  The  ?  r''K""^""°- 
omitted  when  o„  Jc  f^,,  '  '«'  however, 
beginning  with  ?hat  Tr^'f  ^>^  *  ^«'d 
repetition  of  tl^e  /would  h  ^T''  ««  ^''^^ 
«  rem  feur  A/.  „  ^^^l  ^^  ^^^m^y ;  not 
^r  dit,  «  on  fci  voit  *  "^''  *^"*  «'  on 

75    18  Barthole  (13I4-57\   «^i  u 

on  law.       ^^^'  celebrated  Italian  writer 

18  Chj-o,  (Jacques),   celebrated   Pren.h    , 

bon,  at  Touiouse  (I^^i^Jr^  'S'g 


I 


1*0  NOTES 

Hwt   liM 

Dettouraelles  by  these  names  the  Marquis 
wishes  to  be  faceticus. 

75  22  je  pritend»  wu*  griter,  I  intend  to  make  you 

intoxicated. 
88  un  expritt  «n  express  messenger. 
88  vou$  entendet,  you  understand. 

76  2  il  $*aga,  it  is  concerning.    Jasmin  is  curious 

and  really  means,  "  What  is  it  all  about  ?  " 
whereupon  the  Baroness  snubs  him  in  hex 
reply. 

ACT  m 


SCENE  I 


78 


2  noi  princes,  the  House  of  Bourbon,  which 
returned  in  1815. 

7  de  MaurepoM  {Jean-Fridinc),  Minister  under 
Louis  XV  and  Louis  XVI,  bom  at  Ver- 
sailles  (1701-81). 

21  le  trait  est  piquant,  this  is  rather  smart. 

70    18  des  pr&oentions,  prejudices. 

25  d  la  bonne  fieure,  well  done,  capital. 

80      6fai    iti    auat    informations,    I    have    made 
inquiries. 

7  Kld>er  (1785-1800),  celebrated  general  of  the 
French  Revolution,  bom  at  Strasburg.  He 
took  part  in  the  ciege  of  Mayence,  helped 
to  suppress  the  insurrection  in  Vendue, 
distinguished  himself  at  Fleurus,  then  in 
Egypt,  where  he  wus  assassinated  by  a 
Mameluk. 
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81 


NOTES 
Ptfi    Lint  * 

90     8  meatre  de  camp,  colonel  (ofwiolete). 

8  le    matichal   de    Saxe    (169ft-i7i50)     «on    «f 
Augustus  II.  Elector  of  Saionv  un^u- 
of  Poland  ;   he  beca  J  M^rZforLt? 
and  was  victorious  at  Wr.nf-„       /     "ance, 

1.  6).  Raucouxs?nd  LawMd""^  ^"'  '^'  *«' 

irJn        *?'""*«'  «'  the  French  Navy  in 
1780  ;  omi^ated  in  1791.  ^ 

9  /^  cA^a/,>r  d'^,,«.  captain  in  the  Reriment 

80  a  /a  6o«ne  >i«,re,  see  p.  79, 1.  25. 

^  ^  n^Tu  *  ""^^^  °^  «"^«"«.  fe"s  into  the 
Danube  opposite  Ratisbon. 

9  m«r.'cja/  i)at,o«s/  (T^uis-Nicolas),  due  d'Auer 
sUBdt,  prince  d'EckmUhl,  one  of  NapoW; 
best  generals.  ^'*«*poieon  s 

13  FT^ram,  battle  fought  on  Julv  5  and  6  ifino 
won  by  Napoleon  I  ageinst  Ihe  Austrians    ' 

18  une  archiducliesse  au  rang  d'impiratnce  Marie 
Louise,  daughter  of   Francis    I     Fn^ 
of  Austria  nrm   iQi.r.  .*    ^'   ^^mperor 

1810,  <^7»^-1847),  married  Napoleon  I, 

88  ^^«,  victoiy  of  Napoleon  I  over  the  Prussians 
October  14,  1806.  ^^ssians, 


NOTES 


163 

M     1  quel  manque  de  forme$,  what  an  abgenee  of 
established  rules. 

2  guerre  de  sept  aru,  war  begun  in  1756,  ended 
in  1768,  which  Prance  and  Austria  waged 
against  England  and  PniMia.  Guerre  de 
twite  on*,  the  var  begun  in  1618  between 
the  House  of  Austria  and  the  Protestantf 
of  Bohemia  and  Gernuiny.  ended  by  the 
Treaty  of  Westphaha,  1648. 

8  /aire  dea  aiennen,  play  any  of  hii  pranks. 


SCENE  n 

88    ^  fdcheuae  corUretemps  !    How  very  annoying  I 

84  4  dea  plus  ingambes,  very  brisk,  ao  ive. 

SCENE  III 

85  9  Quechantedonc'^laQuoiidietwe*'?  What  then 

is  this  nonsense  in  the  Qvoti  ienne  ? 

12  je  dois  tirer  ma  rcvihrence,  I  must  make '      bow. 

21  je  rCen  reviem  paa,  I  can't  get  over    t,  I  am 
astounded. 


SCENE  rv 

87  26  je  n'en  aaurais  revenir,  see  p,  83,  1.  21. 

81  on  n'est  pat  plus  adroite,  it  could  not  possibly 
h'  'e  been  done  more  skilfully. 

88  5  teruz,  see  p.  69.  1.  2J^. 


NOTES 
**•  ^  SCENE  V 

a*  Place  au  trouble-fite.  .        i^«rf^  ,      ^ 

«a6a/-Joa>.  maife  room  for^  J^tfc 

W   »«/«^*ra<.  I  .hau  consider  the  matter. 
18  <fe  yiioi  a'agit'ilf    What  i.  i» 

tempIatiS?    The^«      .    *  ^^  "^  «>«• 
expression*.  •  wLu^'/h '  '"*'"^"«  «'  '^^ 
is  it  aJI  about  ?"*•"*'''    ^^^ 
•0   84  aiteint  ei  canvaincu,  attainted  and  convicted. 
W      1  uoiw  uoiVa  dans  un,  i^u. 

pretty  fl^  •''^'•'  ^""''  yo"  ««  in  . 

8  fe  tour  «r/>„^.  the  trick  is  played. 
*     «>  ^«Pofo^u«  dtt  Won  amoureux:  Destoum.n 
wishes  to  impress  iin«n  d     "***o"rneIIe« 

Baroness  isSnXu*^^™^."^  *'*«*  *»»« 
de  La  SeirfiAre  ^^1      ^"j^^ion  for  Mile. 

La  Fontaine's  fabfes^'llTJ^  *°  ^^^^  «' 
in  love  with  a  nSjkmkid     Th.  Ak^'^  '*''» 

his  oiaws'^rtiird"^-t;h*o£vj 

whereupon,  being  without  meanl^Jlf^*^  ' 

a^^w  dogs  set  upon  him  and^rcSX' 
85  ^Jamais,  forever, 


f 


1S4  NOTES 

92  u  phM  §irUu9  que  je  n«  pemtrit,  the  fie  li 
V>leonaftio ;  it  it  used  with  a  finite  verb  in 
'  e  second  member  of  a  comparison  ul 
hi  -quality,  when  the  first  member  is  not 
ufi'Stive  or  does  not  imply  negation. 
03      :  uj  h'  ia,  of  the  stuff,  material. 

'1  9  V.  ^f/a  ne  Aenne,  if  that  is  all. 

U'  <ir,    ':,.".    ■*'.l'    qui  ti'a  pa$  darmoiritt,  ao 
unr>ia'-U-  ^wiiuw  who  has  no  coat-of>aniii. 

2;'  MM   ■:,      euar  pardl,  such  a  lover. 


SCENE  VI 

04      8  je  tout  defends,  I  forbid  you. 

80  la  charge  aonne,  the  bugle  is  sounding. 


SCENE  VII 

05  16  je  ne  aaia  que  croiret  I  don't  know  what  to 

believe. 

23  en  vouloir,  see  p.  46, 1. 18. 

82  car  enftn,  for  all  said  and  done. 

06  10  prendre  un  parti,  see  p.  91, 1.  4. 

97      8  je  crains  d'entrevoir,  I  am  afraid  to  guess. 

12  tria  iroxibUe,  greatly  discomposed,  confused. 

15  il  eat,  see  p.  40,  1.  21. 

17  uru  pareiUe  penaie,  such  an  idea  had  nevei 
entered  my  head. 

27  il  n'eat  paa,  see  p.  65,  L  28. 


NOTES 
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M     8  n*eit  Tehau»$4  f^elmt,  would  not  have  heigh> 
tened  the  Rplendour. 


SCENE  VIII 

100  11  it  a  efutng^  (Tavis,  he  has  altered  hia  mind. 
90  votre  elieveUier,  your  escort. 

SCENE  IX 

101  5  le  Janet  di$po$,  my  legs  in  good  trim. 

7  jette  Im  seienee  aum  orties,  flings  science  to  the 

winds. 

8  gttre  lea  diatraetiona  de  la  route,  have  a  care 

that  your  mind  is   not  diverted  by  the 
attractions  of  the  wayside. 

II  lea  diatraetiona  de  mon  eaprii,  my  absence  of 
mind. 

18  galamment  trouaai,  elegantly  turned. 

19  galanterie  permiae,  a  lawful  liberty. 

20  c'eat  ma  Jille  que  cela  regarde,  it  is  a  matter 

which  rests  with  my  daughter.  . 

108      6  partie  gagnie,  the  game's  won  1 


SCENE  XI 

104      3  c'eat  trap  fort,  this  is  too  much  of  a  good  thing, 
this  is  too  exasperating 

8  huiaaier,  sheriff*s  otfieer. 
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NOTES 


Pm^    Ub« 


105 


ACT  IV 
SCENB  I 


8  gore  la  mine,  beware  of  the  explosion. 

6  reaeploit  eat  libelU,  the  summons  is  drawn  up. 

7  k  pouUt,  a  word  meaning  a  love-letter.  bm 

here  ironically  used  for  the  summons  with 
which  the  Marquis  is  to  be  served. 
11  eneanaiUer,  lose  caste,  ».«.  make  his  daughtei 
marry  a  man  of  humble  birth. 
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]08 


SCENE  n 

4  ne  saurait  tarder,  cannot  be  long  in  coming. 

4  je  Hendrai  ban,  I  shall  not  budge. 
18  du  papier  timbri,  all  summonses  bear  the 

Government  stamp. 
24  chante,  see  p.  85, 1.  9. 

24  ce  grimoire,  scrawl. 

82  poursuites  et  diligences,  at  the  suit  and  action. 

4  bmll^  assignation,  summoned. 

7  mats  logeant  indHment  audit  chdteau,  but  un- 
lawfully residing  at  the  aforesaid  chateau. 
10  comparoir  (obsolete),  to  appear. 
18  terme  de  pratique,  legal  term. 
20  jugeant  en  tftat  de  rd/M,  sitting  in  chambers. 

25  le  tnort  saisit  le  vif,  the  heir-at-law  inherits. 
29  voir  dire,  to  have  told. 

81  d^guerpir,  to  quit.     See  also  p.  52,  J.  l. 
1  fe  coup  est  port/,  the  blow  has  told. 


108    13 


NOTES 


l«t 


14 

109  9 
19 
80 

110  1 
9 

18 
88 


111      2 
10 

21 


118  15 
28 
81 
82 

115      7 

18 
34 


touffleter  tnon  blmson,  insult  my  escutcheon. 
pour  me  narguer,  to  make  a  laughing-stock  of 
me,  to  have  me  in  derision. 

e*estU  premier  transport,  it  is  his  first  impulse 

of  anger. 
peut-itre  n'eut-il,  perhaps  he  would  only  have 

succeeded  in.     See  also  p.  21,  I.  14. 

h^ge,  gives  hospitality,;  from  the  old  High 
German  huherga. 

•oU,  see  p.  29, 1.  10. 

vow  nous  la  donnex  beUe,  that's  all  very  fine. 

6  Vinm,  without  the  knowledge. 

on  traverse  une  posUion  Equivoque,  on  n'« 
9^'oume  pas,  you  get  out  of  a  dubious 
position,  you  do  not  tarry,  remain  in  it. 

un  parti  d  prendre,  see  p.  91, 1.  4. 

une  race  de  prrux,  a  family  of  noble  blood,  a 
race  of  heroes. 

^(Edipe  .  .  .  la  tdche  dT Antigone,  Antigone, 
daughter  of  (Edipus,  King  of  Thebes,  cele- 
brated  for  her  filial  devotion,  served  as  a 
guide  to  her  bli«d  and  banished  father, 
whom  she  followed  in  his  exile. 

d  voire  aise,  see  p.  66,  1.  6. 

diroger,  to  stoop. 

le  kruit  couH,  it  is  rumoured,  noised  abroad. 

la  Ckarte,  the  charter  given  by  Louis  XVIII 
in  1815. 

je  voudrais  bien  voir,  much  I  should  care  for 

his  objections  ! 
d  quoi  twtw  en  tenir,  the  worth,  value. 
U  n'ettpas  deforce,  he  is  no  match. 
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NOTES 
SCENE  III 


117 


118 


119 


Pftge   Um 

lie      1  All^f   fermef    Abardez   la  question    now 
then,  come  to  the  point. 
85  UparaSt  troubU,  see  p.  97, 1.  12. 
14  la  ncknt  de  Umtdt,  see  p.  70,  1.  5. 

Me  you  talking  now  ? 
29  06  veut.il  en  'venir  ?    What^^s  he  driving  at  ? 
1  fc  mortis  deCarabas.  the  final  5  is  usually 
sounded.    A  character  in  U  chat  botti,  one 
2!-,f  7?^* '  ^^  '^^^^^     Thanks  to  the 

of  r^i.hi'  '^*'  ^''  f  *^  ^^S^^'  "»«  Marquis 
of  Carabas  is  enriched  beyond  all  dreams 
of  avance.  The  owner  of  numerous  pro! 
Ca^"  ««"»«times  called  a  nunqui^  de 

0  je  auiajoude,  I  am  done,  foUed. 
22  «n    amp    de   Jamac,    a    treacherous    blow. 
Allusion  to  a  treacherous   blow  which  a 
nobleman  of  that  name  struck  La  Chatei- 
gneraie  when  fighting  in  a  duel  in  1547. 

28  fe  amr  m'en  live,  I  am  sick  of  it. 

29  vom  me  poussez  d  bout,  you  exasperate  me 
38  vd pour  la  guerre,  let  it  be  war  then. 
15  je  n'assisterai  pas  d,  I  won't  be  a  witness  of 


SCENE  VI 

120  18  il  a  beau  dire,  it's  all  very  weii  Ids  taikmg. 

121  8  il  s^aga  deton  bmheur,  it  concerns  your  happi. 

ness.     Seealsop.58.1.20,D<rguai5'c^jf./;> 
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NOTES 


128 


IM 


Line 

20  belk  aubaine,  a  fine  thinp.  The  word  meant 
originally  the  claim  which  the  sovereign 
had  over  all  property  owned  in  France  by 
a  foreigner. 

23  bites  a  bon  Dieu,  lady-birds. 

80  fa  rCa  pas  encore  vingt-huit  ans,  this  fellow  is 
not  yet  twenty-eight.  Ca  (for  cela),  when 
apphed  to  persons,  is  generally  con- 
temptuous in  its  meaning  (see  p.  of),  1.  13), 
but  the  Marquis  means  it  as  a  term  of 
affection. 

32  un  bout  de  ruban,  see  p.  26,  1.  28. 

8  mains  difficile  gueje  ne  croyais,  see  p.  92, 1.  9. 


SCENE  VII 

13  d  mon  insu,  see  p.  lio,  1.  13. 

20  e'est  Men  de  cela  qu'il  s'agit !    We  are  not 

talking  abdut  that.     See  also  p.  76,  I   2. 

21  /en  apprends  de  belles  sur  voire  comptc,  I  hear 

fine  things  about  you.    The  Marquis  says 
this  with  good-hiHiioured  irony. 
12  a  d'autres,  tell  that  to  the  Marines. 


SCEM:  VIII 

125  84  est  nulle  de  pkin  droit,  is  null  and  void. 

126  7  chansons  que  tout  cela,    pack    of  nonsense  I 

See  p.  85,  1.  0,  Que  chante  done  -la  Quoti- 
dienne'?  also  p.  lOO,  1.  21,  Que  chante  ce 
gnmoiret 


MOTES 


^*t»     LiM 

12»   21  ««  «fed;»«,  it  i.  not  wiso,  seemly,    ftom 
fa-l^f     the  praeot  indicative,  imperfect 


180 


SCENE  DC 

129    28  ^^ne  public   »'en   arrangera  vobmHer.. 
the  Crown  will  accept  it  willingly. 
0  P>^  river  Pun  6  Pautre,  to  bind  together. 

™'  *?,  P"*  someone  to  silence,  to  have 
the  better  of  someone  in  an  argu,;ent 

^'^.l^"^  ^"*  *"'  »»«  P«»-ofe,  I  don't  fio 
back  on  my  word.  * 

85  deu»  paladins,  two  knights  of  chivalry.    The 

SwrM"*^"y  «'^^"  *°  CharleLgne's 
foUowers.  the  greatest  of  whom  ™  Ro£nd. 

o  w<«  honorsires,  my  fees. 

27  nou«  «mim«  guiYte..  we  are  quits.    See  also 
p.  21,  1.  21.  ^  *"° 
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VOCABULAIRE 


abandon,  n.  m.,  desertion 
abattre,  v.,  to  fell,  knock  down 
abdiquer,  r.,  to  abdicate 
abois,  auz,  at  bay 
aborder,  v.,  to  accost,  go  up  to 

to  shorten 

n.     m.,     drinking- 


abr^ger,  i-. 
abreuvoir, 

trough 
abri,  n.  m. 


ABBREViATiON9.-a.=adjective;  ad.  =  a^verb;  co»d.  =  conditional; 
d.=deflnite; /.=feminine; /irf.  =  future;  i.  =  indicative  ;  ind.= 
indeflnite:  imp.  =  imperfect;  to.  =  masculine;  n.  =  noun;  p.  =  past; 
par.  =  participle;  pers.  =  person  ;  pr.  =  present:  pro.  =  pronoun; 
a.  =  subjunctive;  ».  =  verb;  qqch.  =quelque  chose;  Q^n.^quel- 
quun;  sm(A.  =  something;  «»me.=someone. 

A  :  affectuenx,  «.,  loving 

'  afficber.  t-.,  to  placard,  make  a 

show  of 
Aflliger,    I'.,    to    sadden,    bring 

sorrow  to 
afitont,  n.  m.,  snub 
,  agenouill^,  p.  par.,  kneeling 
aglter,  v.,  to  shake,  brandish 
aigrir  (s'),  v.,  to  turn  sour 
<  aiguillonner,  v.,  to  goad 
i  ailleuTB  (d'),  ad.,  besides 
;  aimable,  «.,  amiable,  gracious, 
lovable 
aise,  ri./.,  ease;  aimer  ses aises, 

to  like  comfort 
alamblc,  n.  m..  siill 
alentour  de,  prep.,  round 
all6ger,  c,  to  liglnen 
kme, «./.,  noul 
am^liorer,  c.  to  improve 
am^nager,  i-..  to  lay  out 
amener,  i-.,  to  bring 
ami,  n.  m.,  friend 
amiti^,  n./.,  friendship 
amortlr,  t'.,  to  deaden,   lessen, 

pay  off 
amour-propre,  n.  m.,  self-respect 
anc6tres,  n.  m.  pi.,  foretathera 
ancien,  a.,  ancient,  former 

L 


shelter ;  k  V de, 

sheltered  from 
abstenir  (s'),  v.,  to  abstain,  re- 
frain 

abus,  «.  m.,  abuse,  excess 

accommodement.     ;i.    m.,    ac- 
commodation 

accompli,  p.  par.,  achieved,  ac- 
complished 

accomplir,  v..  to  achieve 

accord,  n.  m..  agreement ;    6tre 
d' ,  to  agree 

accourir,    v.,  to  run  up,   come 
running 

accueillir.  r.,  to  preet,  welcome 

achever,  c,  to  finish 

adopter,  r.,  to  adopt 

affaire,   n.  /.,   aiFair,  business ; 

pour ,  on  business  | 
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VOCABULAIRE 


Mi<Utir,  v.,  to  annihilate 
aof*.  n.  m.,  angrel 

annoiiotr,  v.,  to  announce;  ■' — 
bien,  to  auffur  well 

»P*lMr,  v.,  to  appeane 

aptrocToir,  v.,  to  perceiye.  get  a 
glimpse  of 

appelar  (■'),  v..  to  be  called 

appni,  n.  m.,  help,  rest 

appnyer  (•'),  r.,  to  lean 

amoher,  v.,  to  wrench 

arrlter.  v.,  to  arrest,  stop 

azTondir,  v..  to  round 

arroMT,  v.,  to  water 

asile,  n.  m.,  asylum,  shelter 

aspirant,  n.  m.,  candidate,  mid- 
shipman 

auletta,  n.  /.,  plate,  foundation 

assocler  (b')  i.  v.,  to  go  into 
partnership  with,  take  a  hand 
in 

attendre,  v.,  to  wait ;  s' —  L  to 
expect 

andaoe,  n./„  daring,  impudence 

audltoire,  n,  m.,  audience 

augmenter.  n.  »».,  to  increase 

anparavaiit.  ad.,  before 

auprte  de,  near,  by 

aorore,  n.  /.,  dawn 

autel,  n.  m.,  altar 

antral,  ind.  pro.,  others 

avant,  before;  plus ,  further 

avenir,  n.  m.,  future 

aven,  n.  m.,  confession 

aveugle,  o.,  blind 

avig,  n.  m.,  opinion,  advice 

avlger,  v.,  to  advise,  see  to 

avocat,  n.  m.,  barrister 
avoir,  v.,  to  have,  be ;  en  avoir 
a  qaelqu'un,  to  have  a  grudge 
against  some  one ;  avoir  pour 
deux  sous,  to  have  a  glimmer- 
ing of  .  .  . 

avoner,  r.,  to  confess. 


bah  I  etuir  and  nonsense ! 
bailer,  n.  m..  kiss 
balancer,  r.,  to  swing,  hesitate 
ban  (n.  m.)  de  I'opinlon,  the  bar 

of  public  opinion 
bande.  n./..  wrapper 
barreaa.  n.  m.,  bar 
bai-monde,  n.  m.,  underworld 
baiainer,  r.,  to  warm  (a  bed) 
batalUe.*!./..  battle 
battre  lee  for«ts,  to  search  the 

woods 
b<nl,  a.,  blest,  holy 
b^nir,  v.,  to  bless 
beeoin.  n.  m.,  want,  need ;  avoir 

de.   to  want,  need;    aa 

beioin,  if  need  be. 
blen-«tre,  n.  m.,  weal,  comfort 
biens.  n.  m.  pi.,  goods,  wealth 
bienveillance,  n./.,  kindness 
blnode.  n.  TO.,  spectacles 
blaireau,  n.  m.,  badger 
blancUr,  v.,  to  bleach,  whiten 
blaion,  n.  m.,  arms 
bonbenr,  n.  m.,  happiness 
bonbonune,  n.  m.,  kind  old  man. 

old  fogey 
bont^,  n.  /.,  goodness,  kindness 
bord,  n.  TO.,  edge,  side 
bosquet,  n.  to.,  bower 
boucler.  v.,  to  buckle 
bourgeoisie,  n./..  middle-classes 
bourreau,  n.  m.,  executioner 
bout,  n.  TO.,  end,  bit;  «tre  an 

bout  de.  to  be  at  the  end  of 
braver, ».,  to  defy 
brin,  n.  to.,  blade,  bit 
brlser,  v.,  to  break 
broulllard,  n.  m.,  fog 
bruit,  n.  to.,  noise 
brtUar,  v..  to  burn 
brusque,  a.,  sudden 
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toolaMm,  n.  m..  baah 
bat.  n.  m.,  aim. 


eaMnet  <n.  m.)  d«  eonraltatioii, 

lawyer's  office 
eacher,  v.,  to  hide 
eaehatar.  v..  to  seal 
ealUou,  n.  m.,  stone,  pebble 
ealk^e,  n./.,  barouche 
eAlft  a.,  wheedling 
ealomnier,  v.,  to  slander,  libel 
eampagne,     n.     /.,     country, 

campaign 
earrefour,  n.  m.,  cross-roads 
OM,  n.  m.,  ease;  falre  peu  de 

de,  to  think  Uttle  of 

easqnatte.  n./.,  cap 

CEBser,  v.,  to  break 

castel,  n.  m.,  castle 

cause,  n.  /.,  cause,  case;  4tre 

en ,  to  be  in  the  case 

causer,  r.,  to  talk 
c^der,  r.,  to  yield 
ceinturon,  n.  m.,  belt 
centuple,  a.,  hundredfold 
cependant,  but,  however 
cerf,  n.  m.,  stag,  deer 
eba^Tin,  n.  m.,  sorrow 
chair,  n.  /.,  flesh ;  en  chair  et  en 

OS,  in  the  flesh 
champ,  n.  m.,  field;  laisser  le 

libre,  to  retire 

ohamp^tre,    a.,    of    the    open 

country 
chanceler,  v.,  to  stagger 
chanter,  v.,  to  sing 
chaque,  a.,  each 
charger  (se)  de,  to  undertake 
chasse,  n.  /.,  shooting,  hunting 
chasser,  v..  to  hunt,  drive  away 
chateau,  v.,  castle 


oliaame,  n.  m.,  thatch,  stubble 
elitmln.  n.  m.,  path,  way 
chemin^e,  n./.,  chimney 
olienil,  n.  m.,  kennel 
ehercher,  v.,  to  seek 
chicana,  n.  /.,  law,  lawsuit 
chiffon,  n.  tn.,  rag,  scrap 
Choi*,  n.  /..  thing;  c'est  antra 

,  it's  quite  another  thing 

ehoucroute,  n.  /.,  sauerkraut 
clioyer,  v.,  to  coddle 
oiel,  n.  m.,  sky,  heaven 
cire,  n./.,  wax 
doner,  v.,  to  nail 
cOBur,  n.  m.,  heart 
colore,  n./.,  anger 
colima^on,  n.  m.,  snail 
comble,  a.,  full;   de   fond  an 

comble,  fully,  thoroughly 
compasnon,  n.  m.,  mate 
comparaitre.  v.,  to  appear 
complice,  n.  m.,  accomplice 
completer,  v..  to  plot 
compter,  v.  to  count,  reckon 
concilier,  v.,  to  conciliate 
conclure,  v.,  to  conclude 
condamner,    r.,    to    condemn, 

sentence 
condnire,  v.,  to  lead,  drive 
conflner.  t'.,  to  relegate,  border  on 
conflsquer,  v.,  to  conflscate 
cong^dier,  v.,  to  dismiss 
conjurer,  v.,  to  entreat 
conseiller, n.  n.., adviser,  counsel 
console,  n./.,  console-table 
contrarler,  v.,  to  annoy,  put  out 
contre-temps,  n.  m.,  untoward 

event 
contrlbuer.    t>.,    to    contribute, 

subscribe 
convaincre.  v.,  to  convince 
conTentr,  n,  to  suit,  be  fitting 
convenlr  de,  v.,  to  acknowk-dge. 

agree  to 


IM 


VOCABULAIRE 


eoBTolter,  r.,  to  covet 
eomnt,  n./.,  retort 
eOU,  n./.,  rib 

eAt4,  n.  m.,  gide ;  dn da,  to- 
ward* 
eoteao.  n.  m..  hillock 
eoude,  n.  m.,  elbow 
eonp,  n.  m.,  blow 
oourir,  r.,  to  hunt,  run 
ooaronne.  n./.,  crown 
eonra.  n.  w.,  flow 
ooart, «.,  short 
oouteau.  n.  m..  knife 
eodteoz,  a.,  costly 
orainte,  n./.,  fear 
criant,  a.,  loud 
croire,  v.,  to  believe 
croiuant,  a.,  growing 
croquis,  n.  m.,  sketch 
oaeiUir,  r..  to  pluck,  gather. 


argu- 


dalgner,  v.,  to  deign 
dayantage.  ad.,  more 
d^barrasser,  v.,  to  rid 
d^bat,    n.    m.,     debate. 

ment 

d^battre,  r..  to  debate,  argue 
debont.  ad.,  standing 
d^boutonner.  v.,  to  unbutton 
d^but,  n.  m.,  opening 
d^camper,  v.,  to  run  away 
d^hiffrer,  r.,  to  decipher 
declarer  (se),  v.,  to  place  ouch 

cards  on  the  table 
dtoiner  (des  noma),  i.,  to  read 

out  (names) 

d^couvert  (i»,  openly 

d^couTerte,  n./.,  discovery 

d^daigneasement,  ad.,  disdain- 
fully 

d^ain,  n.  m.,  <^!n,lain 


d4falre  (m)  d*  qqn.,  to  get  rid  of 

some  one 
d^fondra,  r.  to  defend,  forbid 
dttanoe,n./,.  distrust 
Mtnyn,  v.,  to  defray 
d^ffutar.  v.,  to  sip 
dtfjoaar,  v.,  to  foil 
dali  (an),  ad.,  beyond 
dtocatasM,  n./.,  delicacy 
daliar,  r.,  to  set  free,  undo 
dimarclie,  n./.,  visit  (in  view  of 

obtaining  a  post,  etc.) 
d^mantir,  v.,  to  deny,  contiWict 
damanrar,  r..  to  dwell,  live 
dfoonoar,  r.,  to  denounce 
dent,  n,/.,  tooth 
depart,  n.  to.,  departure 
d^pandra  da,  v.,  to  depend  upon 
daplstar,  v.,  to  scent 
d^plt,  n.  TO.,  spite ;  an  d^pit  da, 

in  spite  of 
d^ployer.  ».,  to  display,  unfurl 
daposar,  v..  to  set  down,  testify 
depossMer,  v.,  to  dispossess 
dipouiUer  (se),  r.,  to  rob  one- 
self 

d^rober,  r..  to  steal 

d^roger,  v.,  to  derogate 

d^8  que,  as  soon  as 

d^sespoir, «.  to.,  despair 

d^sh^riter,  »..  to  cut  off  with  a 
shilling. 

d^sint^ressement,  n.  to.,  dis- 
interestedness 

desBiner,  r..  to  draw 

d^sunir,  v..  to  separate,  estrange 

detail,  n.  VI.,  detail 

d^tcur  (sans),  straightforwardly 

detoumer,  v.,  to  turn  aside 

devlner,  r.,  to  guess 

devoir,  M.  TO.,  duty,  task  ;  to 
owe,  be  obliged  to;  rend:  •  is 
devoirs,  to  pay  one's  respev 

d^vouamant.  n.  to.,  devotion 
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dlaUe,  n.  m..  devil ;  an  diabltl 

the  devil  take  .  .  . 
di^ntrflnd,  n.  m.,  disagreement, 

difference 
disne,  a.,  worthy 
dire,  v.,  to  Hay;  qu'enditei-Toui? 

what  do  you  think  of  it  ? 
dlipoi,  a.,  fresh 
dlspMer  (fe)4,  r.,  to  prepare  to 
dlHlper,  v.,  to  dissipate,  clear 

up 
dUtrain,  v.,  to  amuse 
dirertlr,  v„  to  amuse 
domaine,  n.  m.,  estate 
dommace,  n.  m.,  damage :  c'est 

que,  it  is  a  pity 

domptsr,  v.,  to  tame,  overcome 

donateur,  .i.  m.,  giver 

donner,  v.,  to  give ;  je  vous  le 

donne  en  cent,  I  give  you  a 

hundred  guesses 
dooleur,  n./.,  pain 
douter,  v.,  to  doubt ;  se  —  de 

to  suspect 
droit,  n.  m.,  i  ight,  law 
droiture,  n./.,  uprightness 
dnvet,  n.  m.,  down. 


E 


^chapper  (b'),  v..  to  escape 
6charpe,  n./.,  scarf,  sling 
^cho,  n.  m.,  echo ;  se  faire  I'^cbo 

de,  to  repeat 
^lair.  n.  VI..  lightning,  flash 
^elairclr  (s'),  v..  to  grow  lighter 
^clairer,  v.,  to  light  up 
^clat,  n.  m.,  burst,  noise,  frag- 
ment 
delator,  r.,  to  burst 
Acouter,  v.,  to  listen 
^erouler  (s'),  v..  to  fall,  crumble 
eirarer  (s),  v.,  to  take  fright 


•ffet,   n.  m..  effect:    en  effet. 

indeed,  as  a  matter  of  fact 
efftayer  (I't.  r.,  to  be  frightened 
eArol,  n.  m.,  terror,  dismay 
^al.  a.,  equal ;  cela  m'eit  Agal, 

I  don't  care 
^garement,     n.    m.,     dismay, 

fright 
Agarer  (a ),  to  get  lost 
polite,  a.,  HolflKh 
^leTer,  v.,  to  raise 
ilolgni  de,  far  from 
6loignement,  n.  m..  distance 
embrauer,  17..  to  kiss,  embrace 
enimener,  v.,  to  take  away 
empailler,  r.,  to  stuff 
empAcher  de,  v.,  to  prevent  from 
emportement,  n.  m..  passion 
emporter,  v..  to  take  away 
empresser  (s'l  de,  v..  to  hasten  to 
^mu,  a.,  moved 
enfantUlage,      n.     m.,      trifle. 

childish  trick 
enlvrer,  r.,  to  intoxicate 
ennuyeux,  a.,  dull,  boring 
enrbiuner  (s'),  v.,  to  catch  cold 
ensanglant^, «.,  bloody 
ensulte,  ad.,  then 
entendre,  v..  to  hear;   11  fant 

r ,   you   should    hear   him ; 

8'entendre  k,  to  understand 
entier,  a.,  whole 
I  entourer,  v.,  to  .surround 
entrain,  n.  m.,  go 
entreyolr,  r..  to  catch  sight  of 
envahlr,  v.,  to  invade 
envlsager,  v.,  to  consider 
envoyer,  v.,  to  send 
^panoulssement,  n.  m..  blossom- 
ing, opening  out 
^pargner,  v.,  to  spare,  save 
^p^e,  n./.,  sword 
^perdtUnent,  ad.,  wildly 
^pouser,  v.,  to  marry 
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4pili,  a.,  in  lore 
4qiilT(M|n«,  o.,   equiTooal,  am- 
biguous 

Moadron,  n.  m.,  Mquadron 

MP^ranea.  n./..  hope 

Mpdr,  n.  m.,  hope;  plus  d' , 

no  liope 

Mprit,  n.  m.,  mind,  wit 

Miayer,  r..  to  try 

•MMtlel,  n.  m..  main  tiling 

•unyar  (■').  to  wipe  oneself 

it»ng,n.  m.,  pond 

nat,  n.  m.,  state,  statement 

^taindr*.  r., to  put  out,  extinguish 

•tiqneter,  r.,  to  label 

4toile,  n./.,  star 

Atonffer, ».,  to  smother 

^tonrdiment.  cut.,  thoughtlessly 

•tranger,      n.     m.,     stranger, 
foreigner 

^Teiller,  v.,  to  waken 

^▼•iitrer,  v.,  to  gore 

•xemple,  n.    m.,  instance,  ex- 
ample 

•xlffer,  r..  to  demand 

txpier,  v.,  to  atone  for 

•xpUquer,  v..  to  explain 

exiaaier    (s).    v.,   to    go    into 
ecstasies. 


F 

f&ch^,  a.,  angry 

factieuz,  n.  m.,  partisan 

faibleue,  n./.,  weakness 

falm,  n.  /.,  hunger 

faire,  v.,  to  do.  make ;  son 

chemin,  to  get  on;    —  sa 

valise,  to  pack  one's  bag 
faiX,  n.   m.,  fact;   p.  p.,  done; 

c|eii  4tait ,  it  was  all  up ; 

o'est  bien .  serve  yop  (him) 

right 


fUloir,  v.,  to  be  neoessary 

fluiz.  a.,  false 

rt«. «./.,  fairy 

ftlnU.  a./.,  feint 

fanAtn.  n./.,  window 

ftr.  n.  m.,  iron 

fMtin«r,  v.,  tofeast 

f«lllU«t,n.  m.,leaf 

flanwUlM, «./.  pi.,  betrothal 

fltm.  n./.,  pride 

flUatll,  n.  m..  godson 

flaooii,n.  m..  flask 

fl^elilr.  v.,  to  bend 

ll«ur,  n.  /.,  flower,  Mite 

foi,  n.  /.,  faith;  ma  foil  apoa 

my  word 
foil,  n./.,  time 

fond,  n.  m.,  bottom,  backgioaod 
fore*  ik)  de.  by  dint  of 
fOttdr«.n./.,  thunder 
fontt,  n.  m.,  whip 
fOOle,  n./.,  crowd 
fouler,  V.  to  trample 
iuurrer,  v.,  to  shove 
foyor,  n.  »«.,  hearth,  home 
flrais.  a.,  fresh 
francliemexit,  ad.,  truly 
fkmnoliir,  v.,  to  surmount 
flredonner,  v.,  to  hum 
ftotter,  v.,  to  rub 
fair,  r.,  to  flee 
fam^,  n./.,  smoke 
ftimier,  n.  m.,  manure. 


sages,  n.  m.  jt>^,  wages 
gaUlard,  a.,  strong 
gant,  n.  m.,  glove 
gaznement,  n.  m.,  scamp 
g&ter,  v.,  to  spoil 
gasooiUer,  v.,  to  chirp 
gendre.  n.  m.,  son-in-law 
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gWU.  n..  people 

gMt«,  n.  m.,  KOTtnre 

tUAn,  n.  m..g&me 

fflboycoz,  a.,  ric*'.  in  game 

gr&ot  k,  thanks  to;  d«  CT4e«, 
for  pity'i*  sake 

graHtment.  ad.,  richly 

gratifltr  At,  v„  to  repay  with 

grelotter.  v.,  to  Hhiver 

grille,  n.  /..  gate,  grid 

grlmolre,  n.  m..  obttcure  docu- 
ment 

grlTe.  n./..  thniHh 

gronder,  v.,  to  Hcold,  growl 

groi,  a.,  fat,  big 

gtt^rldon,  n.  m.,  occasional  table 

gO^rlr,  v..  to  cure,  recover 

guerrler,  n,  m.,  warrior 

gu4trfl,n./.,  gaiter 

guetter,  v.,  to  watch. 


liabUe,  a.,  Rkilful 

liabUet<,n./.,  skill 

bftbltude,  n.  /..   habit ;  d'habl- 

tnde,  usually 
h&ie,  n./..  hedge 
balne,  n./.,  hatred 
hansier  les  ^paules,  to  shrug 

une'8  shouldcrri 
hautain,  a.,  haughty 
haateor.  n./.,  height 
heinl  what! 
herbier,  n.  m.,  vasculum 
b^rltage,  n.  m„  inheritance 
beroa,  n.  m..  hero 
b<isiter,  v.,  to  hesitate 
heuretiz,   a.,   htvppy.  lucky;  la 

place  m'est  heureuse,  this  is  a 

lucky  spot  for  me 
bors  de,  outside 
btunilier,  v.,  to  humiliate. 


ignorer,  r..  to  be  ignorant  of 
immonde,  a.,  repulsive,  nithy 
impaMlble,  a.,  immovable 
Imp^ratlioa,  n./..  emprcHs 
impirlenz,  a.,  inii>eriouH 
Imp^tneaMmMit,    ad.,  impetu- 
ously 
import*,  pou.  no  matter 
impnn^ment,  ad.,  scot-free 
inattendu.  a.,  unexpected 
incllner  (■'),  v.,  to  bow 
incommoda,  a.,  inconvenient 
indttmant.  ad.,  unduly 
in^branlabla,  a.,  obdurate 
inesp4r^,  a.,  unexpected 
iograt,  n.  m..  ungrateful  man 
iBMlu^,  a.,  mad 
Intendant,  n.  m.,  steward 
intarroger,  v.,  to  question 
Inutile,  a.,  useless 
irruption,  fair*,  to  burst  in 
iTreue,  n.  /.,  drunkenness,  in- 
toxication. 


JamaiB,  ad.,  never 
Jeter  <Be),  r.,  to  throw  oneself 
Joug.  n.  m.,  yoke 
Jouirde,  r.,  to  enjoy 
Joum6e,  /»./.,  day 
Joyau,  n.  m..  jewel 
Jurer,  r.,  to  swear 
Jusqu'ici,  so  far 
Jusques  k  quand,  until  when 
juste,  c'est,  quite  right 
Juitement.  ad.,  juet  so 
jtistifler  (se),  r.,  to  exctilpate 
oneself. 
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14-bM,  ad.,  jronder 

Uebt,  a.,  cowardly 

lAolMt4.  n./.,  cowardice 

Uena*.  n./.,Kap 

l4-baa^,  ad.,  up  there 

laiia«r,  r.,  to  louvo;  lalMM-la 

taif.  let  hor  do  it 
l»mb*»tt.  n.  m.,  Mhrcd 
larnM.  n./.,  tear 
Us.  a.,  tirod 

iMftr  (M).  v.,  to  got  tired 
lateral,  a.,  side 

MffallMr,  v.,  to  verify  (a  signa- 
ture) • 
Mg*r,  a.,  light 

Irademain,  n.  w.,  the  day  after 
Unttment.  ad.,  slowly 
Msard,  n.  m.,  lizard 
Umt.  v..  to  tie 
litn,  n.  m..  place :  aTOlr  (tout) 

,  to  have  every  rcaxon 

ll^Tre,  n.  7n.,  hare 

lintier,  n.  m..  blood-hound 

lire,  v.,  to  read 

llvrer,  v.,  to  deliver 

lOgia,  n.  m..  dwelling,  lodging 

Ion  de,  ad.,  at  the  time  of 

loner  (ae)  de,  r..  to  be  pleased 

with 
loup,  n.  m.,  wolf 
luxe,  n.  »».,  luxury. 


main, «./..  hand,  hand-writing 
maintenlr,  r.,  to  maintain 
malgr^,  dei^pito 
mallienr,  n.  m.,  misfortune,  un- 

happinesa 
malin,    a.,    smart,    intelligent, 

cunning 


Bianant,  n.  m..  boor 
maaolr.n.  m.,  manor 
mananor  de  r.,  to  lack,  be  on 

the  point  of 
marollA,  n.  m..  ..larkm,  bargain 
martyre,  n. »«.,  torture 
matlnal,  c,  early  afoot 
mating,  n./..  morning 
maadlt,  a.,  ii<Ttin«ed 
maosol^e,  n.  m.,  mau«oleiim 

I  miche,  n./..  wii-k 
mtfcliailt,  a.,  wicked 
m^oonnaltre,  v.,  to  misjudge 
mMieant,  a.,  xlanderuuH 
meiUeur,  a.,  better 
mAine  (de),  In  the  name  manner 
menacer,  r.,  to  threaten 

management,  n. »«..  c.-\re 

manager  (le),  r.,  to  iipare  one- 
self 

mendicity,  n. /.,  begging 

mener,   r.,  to  lead ;   —  one 

existence,  to  kad  a  life:  

grand  train,  to  live  in  splen- 
dour 

m^pris,  n.  m.,  disdain 

merle,  n.  m.,  blackbird 

menrellle.  {k),  splendidly 

mesure.  n./.,  measure 

metier,  n.  m.,  trade 

mettre,   r.,  to  put:  —  4  la 

porte,  to  dismisii.  put  out 
meunier,  n.  m.,  miller 
meute,  n./.,  pack  (houndM) 
miel,  n.  m..  honey  • 

mieuz,  ad.,  better;  tant  — .  no 
much  the  better:  de  —  en 

,  better  every  time 

migraine,  n./„  bilious  headache 
miniature,  n.  m..  ministry 
mollement,  ad.,  half-heartedly 
monde,  n.  m.,  world,  society 
monter,  r.,  to  go  up,  ride 
moulUer,  v.,:to{wet 
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moaUn,  n.  m..  mill 
flMrarlr,  r.,  to  die 
BMjren,  n.  m.,  tneann 
mflrtmant.  ml.,  thoroughly 
moMler  v.,  toTuiixzl<>.  silence 
matlll9rie.  n.  '..  imrish  tricks 
myrtt,  n.  »>..  myrtlo. 


nalManee.  n./.,  birth 
naltre.  v..  to  )>e  Iwirr. 
lialTCt^.  n./..  ■simplicity 
uu'ffuer.  r..  to  nng 
ne  —  qu0,  only 
nialMTies,  n./.  pi,  flddlesi  ick^ 
nier,  c.  todtmy 
noblesse,  n./..  nobility 
non  pas,  no 

notaire,  n.  m..  notary  public 
nourrir.  r..  to  feed 
nouTelles.  n./.pi..  news;  aura 
de  mes  — .  will  hear  from  me 
ntut, /)./.,  night. 


oblig^,  bien.  much  obliged 
obstinatioa.  n./.,  obstinacy 
obus,  n.  m..  howitzer-shell 
oeaTTS.  ji  r,  to  work,  at  work 
offenser,  v..  to  insult,  otf'end 
officier,  n.  //<..  officer;   —  de 

fortune,  man  risen  from   the 

ranks 
Oiseau,  n.  m..  bird 
ombracfi,  n.  m..  shade 
omattre,  v..  to  omit 
orguell,  n.  m.,  pride 
ortbographe.  n./.,  spellinK 
oser.  v..  to  dare 
onblier,  v.,  to  forget 


ovbUenz,  a.,  forgetful 
onraffui-  "•  ">••  hurricane. 


P411r,  v..  to  turn  pale 
palniM,  n.f.  III.,  laurel-lcavfis 
panser,  >-..  to  bandage 
paplllOD.  n.  '>(..  butterfly 
paquet,  •).  »i..  parcel 
paraltre   (y),   v..    to   Khow;   il 

paralt  que,  it  appears 
parcourir.  i\,  to  run   through; 

—  -  un  Journal,  thread  a  paper 
parell,  k..  like,  such:  pareill* 

heure,  \t  ^««•b  a  tiinrt 
parlor,  i ..  to  w;i»'<r 
parlerd'^r,  to  ihIk 
parole.  «./.  vord 
part,  a.   asjitj.    faire  — .    to 

inform 
partager,  r.,  to  ^^hare 
parterre,  n.  m..  bod  (of  flowenrt 
partlr.  v.,  to  go 
partont,  ad.,  everywhere 
passe,  n./.,  passage;  Atre  dans 

nee  Jolle .  t  o  be  in  a  flne  fix 

passer,  v.,  to  pass ;  en  —  par 

la,  to  go  through  It 
patrie.  n./..  fatherland 
patnmoine,  n.  m.,  patrimony 
pays  n.  m.,  country 
paysan,  n.  m.,  countryman 
peine,  m./..  pain  ;  k ,  hardly ; 

SOUS de.  under  pain  of 

pendule, »./.,  clock 
pens6e,  n./..  thought 
penser,  r.,  to  think 
percer,  r.,  to  show  through 
perdre,  c,  to  lose 
perdreau,  n.  m.,  young  partridge 
I>erp^ttter,  v.,  Ui  perpetuate 
perslster,  v.,  to  last 
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PM«r.  v„  to  weigh 

vaf,  n.  /.,  piogoe ;  que  la  — 

r^tonffe,  a  pUffue  on  him 
IMV,  ad.,  little;  tItt*  de  — ,  to 

live  on  little ;  pour  —  que,  If 

only 
pii(*>  n.  m.,  trap;  donner  dani 

tta  — .  to  fall  in  a  trap 
p'ti,  taut,  so  much  the  worse 
pliaidar.  v.,  to  plead 
plaldoirie,  n.  /..  speech  for  the 

defence 
plaldoyer,  n.  m.,  «ee  plaidoixie 
plaie,  n./.,  wound 
plaindre,  v.,  to  pity ;  «tre  k  — , 

to  be  pitied 
plalre,  v.,  to  please ;  m k,  to 

take  pleasure  in 
plalnnterie.  n./..  joke 
plan,  n.  m.,  plane ;  premier  — , 

foreground 
pleln,  a.,  full 
pleurer,  v.,  to  weep 
POlgnet,  n.  m.,  wrist 
poindre,  v.,  to  peep 
polssonnenz.  a.,  full  of  flsh 
POitrine,  n./.,  chest,  breast 
POrtefenAtre,    n.    /..     French- 
window 
porte-feollle,  n.  to.,  pocket-case 
porter  (w).  r.,  to  be 
POB^,  a.,  deliberate 
poier.  r.,  to  place 
poudre,  n./..  powder 
poulet,  n.  m.,   chicken,   billet- 
doux 
ponmon,  n.  m.,  lung 
pounaiTre,  r.,  to  pursue,  chase 
pourtant,  however,  nevertheless 
pousMr,  v.,  to  push ; un  cri, 

to  utter  a  cry ; k  bout,  to 

drive  to  desperation 
prendre,  r.,  to  take;  I'en  —  k, 

to  tax  some  one  with ;  s'y , 


to  taokle ;  k  tout ,  on  the 

whole 
prte  da,  near;  k  pen ,  more 

orleea 
prMientir,  v.,  to  have  a  pre- 
monition 
prit,  a.,  ready 
prenz,  a.,  brave 
pr^TOir,  v.,  to  foresee 
prlar,  v^  to  pray;  je  Toui  tn 

prle,  please 
priM.  n.  /.,  hold;  mattre  qqn. 

aoz  prlias  avec,'to  get  some 

one  to  tackle 
prlx,  n.  Tn.,  price,  prize 
probity,  n.  /.,  honesty 
procis,  n.  Tn..  lawsuit 
fProcnreiir,  n.  Tn.,    prosecuting 

counsel 
prof^rar,  v.,  to  utter 
proie,  n./,.  prey 
projet,  n.  m.,  scheme 
promptitade,  n./.,  quicknesa 
pnnir,  v.,  to  punish. 


qoallfler,  r.,  to  qualify 
quant  a,  as  to 
qualqu'un,  pr.,  some  one 
qu^rlr,  v.,  to  seek 
quitter,  v.,  to  leave. 

R 

race,  ti.  /.,  race,  family ;  6tr«  da 

aa — , 
racoDter,  r.,  to  tell 
raiaon,  n.  /.,  reason ;  avoir , 

to  be  right ;  mattre  k  la  — . 

to  teach  a  lesson ; da  plua, 

all  the  more  reason  why ;  avoir 

da,  to  overcome 

rancuna,  n.  /.,  grudge 
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race,  n.  m.,  rank 
rapport,  n.  m.,  report,  yield 
rapprfHdier,  v.,  to  bring  nearer 
raMiirar.  v.,  to  reassure 
ratifler,  v.,  to  ratify 
niTir,  v.,  to  delight 
rtot,  n.  m.,  narralive 
reconnaiMance,  n./.,  gratitude 
reconnaltre  (m>,  v..  to  know  one 

another 
reconqn^rir,  v.,  to  regain 
reeondre,  v..  to  new  up 
recourir  4,  r.,  to  resort  to 
recnler,  v.,  to  withdraw,  retreat 
rMiger,  v.,  to  write  up 
redottter,  v.,  to  fear 
refaire  (M>,  v.,  to  recuperate 
r^fl^chir,  v.,  to  ponder,  think 
refUB,  n.  m.,  refusal 
refaier,  v.,  to  refuse 
regaillardir  le  cobut  (m),  v.,  to 

cheer  oneself  up 
regard,    n.  m.,  look;  en  — , 

opposite  one  another 
r^le,  n./.  rule 
r^gler,    r.,    to    rule,     regulate, 

settle;    un    compte,    to 

settle  an  account 
r^gne,  n.  m.,  reign 
r6lnt4grer,  v.,  to  resume  posses- 
sion of 
rejoindi).  r.,  to  join 
rel^gner,  v.,  to  relegate 
relever,  v.,  to  pick  up.  raine 
remade,  n.  m.,  remedy 
r«mettre.  v.,  to  set  up  again ;  le 

gnittd  air  me  remettra,  the 

open  air  will  set  me  up  again 
remonter,  r.,  to  go  up  again ; 

la  sc^ne,  to  go  up  (on  the 

stage) 
r^mords,  n.  m.,  remorse 
remporter  (one  Tlctoire),  v.,  to 

win  a  victory 


renard.  n.  m.,  fox 

reneontr*,  n.  /.,  meeting,  en- 
counter 

rencoatrer,  v.,  to  meet 

ranonoar  k,  v.,  to  give  up 

raparattra,  v.,  to  reappear 

r^pondre  de,  v.,  to  vouch  (or 

repoi,  n.  m.,  rest 

reponsMr,  v..  to  repulse 

reprodxe.  n./.,  reproach 

requAte,  n./.,  petition 

reipirar,  v.,  to  breathe 

resaarrer  las  liana,  to  bring  closer 
together 

raster,  v.,  to  remain 

restitner,    r.,    to    give    back, 
return 

retenir,  v.,  to  remember,  retain 

retlrer  (ae),  v.,  to  withdraw 

ratour,  n.  m.,  return;    Atra  da 
,  to  have  come  back 

retotimer  (se),  v.,  to  turn  round 

r^usair,  r.,  to  succeed 

r^Tell,  n.  m.,  awakening 

rerenant,  n.  m.,  ghontl 

revandiqner.  v.,  to  claim 

reTenir,  v.,  to  come  back 

r^T^renca,  n.  /.,  curtsey 

ravoir,  v.,  to  see  again 

res-da-chaoBS^a,  n.  m.,  ground 
floor 

rideau,  n.  m.,  curtain 

rlen,  pro.,  ad.,  nothing,  anything 

rigouraox,  a.,  strict,  harsh 

riguenr,  n./.,  strictness 

rdder,  v.,  to  skulk 

rompra,  v.,  to  break 

ros^e,  n./.,  dew 

rougir,  v.,  to  turn  red 

rouler,  v.,  to  roll;  —  dans  le 
miel,  to  sugar  a  pill 

mcbe,  n.  /.,  bee-hivo 

ruM,  n./.,  trick,  ruse 
nutra,  n.  m.,  boor. 
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■alamandre,  n./.,  salamander 

Mllr.  v.,  to  noil 

Mlon,  n.  m.,  drawing-room 

MUlg-firoid,  n.  m.,  composure 

lanU,  n./..  health 

surau,  n.  VI.,  Rmock 

sanver,  v.,  to  Have 

UtTant,  n.  m.,  scholar 

MTOlr,  r.,  to  know 

scarab^,  n.  m.,  bug,  scarab 

sceau,  n.  m.,  seal ;  le  garde  des 
sceanx.  Lord  Chancellor 

Bcrnpule,  n.  /.,  scruple 

sec,  a.,  dry 

secours,  an,  help ! 

secret,  n.  m.,  secret ;  garder  le 
,  to  keep  a  secret 

sein,  n.  m.,  breast;  au  de, 

in  the  midst  of 

s^jour,  n.  m.,  sojourn 
sembler,  v.,  to  seem 
sentier,  n.'m.,  path 
sentir  (se),  v.,  to  feel 
serein,  a.,  serene 
serrer  la  main,  to  shake  by  the 
hand ;  —  des  papiers,  to  put 

papers  away 
serrl,  p.  p.,  served  up 
sei'Vlr,  v.,  to  serve 
seuil,  n.  »i.,  threshold  j 

sevrer,  r..  to  wean 
siicle,  n.  m.  century  I 

signaler,  p..  to  draw  attention  to  i 
signer,  r.,  to  sign 
signifler,  i'..  to  mean,  inform         ' 
soin,  n.  »{.,  care  I 

soir^,  11./..  evening 
soldat.  n.  tn.,  soldier 
sonuner,  r..  to  request 
songer,    i'.,    to    dream,    think; 

songez-y,  think  of  it 
vonnette.  n./..  bell 


sorte,  de  la,  in  that  way 
sot,  n.  m.,  fool  * 

soucier  (se),  v.,  to  care  for ;  Je  na 
me  soucie  pas  mal  de  votr* 
code,  I  don't  care  about  the  law 

sonflklr,  v.,  to  allow,  suffer 

sonlager,  r.,  to  relieve 

SOUrd,  a.,  deaf 

sonrlre,  n.  m.,  smile 

sotirire  k,  v.,  to  smile  at 

soutenir  (se),  v.,  to  lean 

souvenir,  n.  »«.,  memory 

soavenlr  (se),  v.,  to  remember 

souverain,  a.,  sovereign 

steppe,  n..  prairie 

snfflre,  v.,  to  suffice 

supplice,  n.  tn..  torture 

stir, «.,  certain,  safe 

sur-Ie-champ,  at  once 

snzprendre,  v.,  to  surprise. 


tAche, »./.,  task 

t&cher,  r.,  to  endeavour 
i  taire  (se),  v.,  to  be  silent 
I  talon,  n.  in.,  heel 
I  tandls  que,  while 
I  tant  de,  so  much,  so  many;  tant 
I     que.  so  long  as 

tarder,  c,  to  take  a  long  time 
over ;  il  me  tarde  de,  I  long  to 

t&ter.  v.,  to  feel 

teint,  n.  m.,  complexion,  colour- 
ing 

tel,  a.,  such 

tellement,  ad.,  so  imuch  so)  that 

t^moignage,    n.  wi.,   testimony, 
token 

t^moigner.  v.,  to  bear  witness  to, 

give  evidence 
t4moin,  n.  m.,  witness 
tenaee,  a.,  persistent 
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t«Bdn,  r.,  to  stretch 

tandreise.t  n.  /.,  tendemeiH, 
fondnesa 

tansi !  see !  there ! 

tenir,  r. .  to  hold ;  nous  le  tenoni, 
we  've  got  him ;  Atre  tenu  de, 
to  be  bound  to ;  J«  tleiu  k  TOna 
dire,  I  niu8t  tell  you;  un 
rhnmattsme  le  tient,  hQ  is  laid 
up  wiih  rheumtilisni ;  tenir  un 
diicoun,  to  lecture ;  se  tenir 
■ttr  sea  gardes,  to  be  on  one's 
guard ;  s'en  tenir  \k,  to  go  no 
further 

terme,  n.  m.,  end 

temir,  r.,  to  tamisli 

Mte,  M.  /.,  head 

timbrer,  v..  to  stiunp 

tlrer.  v.,  to  draw,  (irag,  shoot,  fire 

tireur,  n.  in.,  murk-^nian,  »ihot 

tiroir,  n.  m..  drawer 

titre,  71.  III.,  title:  k  tltre 
d'avocat,  as  counsel 

toit.  H.  m..  roof,  home 

to*^,  It.  in.,  wrong:    avoir  , 

to  be  wrong 

tdt,  ad.,  early,  soon 

touch^.  ij.  I).,  impressed 

toucher,  c,  to  toii<h ;  toucher  a 
Thiver.  to  be  nearing  winter; 
toucher  de  pres.  to  got  near  lo 

tour,  n.  III.,  turn,  hilhe.  triik: 
tour  a  tour,  in  turn 

tourmente,  «./.,  Imrricane 

toumer,  c.  lo  turn,  shape;  — 
un  compliment,  to  (latter 

tous  les  deux  both 

tout-puissant.  «.,  omnipoient 

trahison.  »./.,  treason 

trainer,  >•..  todra^' 

'rait,  //.  III.,  pull,  feature;  a 
longs  traits,  in  long  pulls 

traTerser,  r.,  to  come  up,  down. 
acro>«H  I 


tresaaillement,     n.    m.,    start, 

shudder 
tressallllr,  v.,  to  give  a  start 
tromper,  v.,  to  deceive 
trop,  ad.,   too   much ;   Mre  d* 

,  to  be  in  the  way ;  que , 

only  too  much 
trousser,  r.,  to  truHs,  turn  out 
tut^laire,  a.,  grandmotherl7. 


usurpateur,  n.  m.,  usurper. 


vacances,  n.f.  pi.,  holidays 
Tacarme,  n.  vi..  din 
vainqueur.    n.   m.,    victor,  con- 
queror 
Valoir,  r.,  to  be  worth 

vanter  (se),  r..  to  boast 
vaurien,  n.  «t.,  ne'er-do-well 
veille.  «../..  eve,  wake 
Teiller  sur,  c.  to  watch  over 
venger,  c.  to  avenge 
venir,  i-.,  to  nnne :  venir  k  bout 

de,  to  overcome 
verre  a  pied,  n.  m..  wine-glass 
verser,  c,  to  pour  out,  pay 
veuillez,  •.'/«/  /jirs.  pi.  prcx.  subj. 

vouloir 
veuve,  H./..  widow 
Vlctoire,  n.f.,  victory 
vieillard.  u.  m.,  old  man 
vif, «.,  lively 
ville,  n.  ./■.,  town 
vin.  II.  m.,  wine 
vivacite, «./..  iiuickness 
volontiers,  ai/..  willingly 
vu  I'urgence,  as  it  is  urgent 
vue,  M. ./'.,  sight. 
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